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Preface. 



§ 1. Maniiscript. The Lay of Saveldk is preserved in the 
MS. Laud 108 of the Bodleian Library, Oxford. The poem be- 
gins on fol. 204, and is written in double columns, each con- 
taining 45 lines; it terminates on fol. 219 v. and is immediately 
followed by the lay of King Horn in the same hand. The rest of 
the MS. is taken up with a great number of Lives of Saints and 
other religious poems, written by diflferent scribes — cp. Hobst- 
MANN in Herrig's Archiv vol. 49, p. 395 sqq. — of- a later date. 
A leaf has been cut out between fol. 211 and fol. 212, so that 
after v. 1444 no less than 180 lines are lost. The initial letter 
of every line is put a little way apart from the rest, and the 
poem is marked out into paragraphs by the use of large Coloured 
letters, but without spaces between the lines. All this may be 
well seen on the photograph no. VII of leaf 207, back (lines 
632 — 721) in Skeat's Twelve Facsimiles of Old English Manuscripts, 
Oxford 1892, p. 26 seq. Both the long and the short s are used, 
the three letters /, y and p (= w) are all made very nearly 
alike, except that y is generally dotted. The Saxon letter p occurs 
however rather rarely, scarcely more than half a dozen times. 
The letters e and t as well as n and u are commonly wqU dis- 
tinguished; i is often marked with a little stroke over it. The 
contractions are the usual ones. According to Skeat the MS. 
belongs to the end of the 13 th century, butHupe (AngliaXIII. 192) 
thinks that it was written a generation later, viz. about 1330—1350, 
which is more probable. 

§ 2. Editions. The Lay of Havelok was first edited by Sib 
Feed. Madden for the Eoxburgh Club in 1828, then again by the 
Rev. W. Skeat for the Early Engl. Text Soc, Extra Ser. IV, in 
1868. Fragments of the poem are found in Ztjpitza's Alt- und 
ndttelenglisches Ubungsbuch, 5. Aufl., Wien und Leipzig 1897, 
p. 120 seq. (v. 1 — 163), in E. Mobbis' Specimens of Early English, 
Pa/rt I, 2nd Edition, Oxford 1887, p. 222 seq. (v. 339—748), and 
in K. WtfLKKE's AUenglisches Lesebuch, 1. Teil, Halle 1874, p. 81 seq. 
(v. 2052-2265). 



Vm Preface. 

§ 3. Literature. Contributions to the textual criticism, 
metre, style, language and history of the poem as well as the 
saga are given in the following essays and dissertations, by 

a) A. J. Ellis, in his book On Early English Pronunciation, 

Part II, London 1869, p. 470 seq.; 
J. Ztjpitza, in the Zeitsohrift fflr deutsches Altertum, 

vol. XIX. 124 seq.; again in the Anglia, vol. I. p. 468 seq. 

and VII. 145 seq. 
Fr. Stbatmann, in the Englische Studien, vol. I, p. 423 seq. 

and V. 377 seq. 
G. Storm, ib. III. 533 seq. 
J. W. Hales, in The Athenaeum, 1889, 1, p. 244 ^eq. (Cp. 

F. LiBBERMANN, in the Deutsche Zeitschrift fur Geachichts- 

wissenschaft, IV, 2. 154 seq.). 
H. HnPE, in the Anglia, vol. XIII. 186 seq. 

F. HoLTHAusEN, in the Anglia, vol. XV. 499 seq., and 
XVII. 441 seq.; then in An English Miscellany, Oxford 
1900, p. 176 seq. 

E. KOlbing, in the Engl. Stud., vol, XVI. 301 seq., XVII. 

297 seq. and XIX. 146 seq. 
W. Heuser, ib. XXVn. p. 391 seqq. 

b) F. LuDOBFF, TJher die Sprache des altengl. Lay Havelok fe 

Dane, Mttnster 1873 (Dissert, of GieCen). 

L. HoHMANif, titer Sprache und Stil des altenglischen Lai 
Haveloh }e Dane, Dissert., Marburg 1886 (cp. Hupe 1. c). 

P. WoHLFEiL, The Lay of Havelok the Dane, Dissert., Leip- 
zig 1890 (cp. Kelbing in the Engl. Stud. XVI. 299 note). 

G. Wittenbrinck, Zur Kritik und Bhythmik des altengl. 
Lais von Havelok dem Danen. Wissenschaftl. Beigabe 
zum Osterprogramm 1891 des Gymnasium Arnoldinum 
zu Burgsteinfurt (cp. Mitteilungen, Beiblatt zur Anglia, 
IL 244, and KOlbing in the Engl. Stud. XVI. 299 seq.). 

Friedb. Schmidt, Zur Heimatbestimmung dea Havelok, 
Dissert., GOttingen 1900 [not yet printed]. 

The Notes in Skeat's edition, p. 87 seq., in Morris' Specimensf 
p. 356 seq. and in WOlker's Lesebuch p. 161 seq. may also be 
mentioned here. Various emendations are proposed in the In- 
troduction and the Glossary of Skeat's edition. 

From a literary point of view the lay is discussed in B. 
ten Brink's Geschichte der englischen Litteratur, Bd. I, 2. Aufl., 
StraBburg 1899, p. 269 seq. (cp. the English translation in Bohn's 
Standard Library by Horace M. Kennedy: Early English Lite- 
rature, I, London 1883, p. 232 seq.) and in A. Brandl's Mittel- 
englische Litteratur in H. Patjl's GrundritS der german. Philologie, 
Bd. n, 1. AbteUung, StraCburg 1893, p. 644 seq., § 52. 



Preface. IX 

§ 4. Source. The English poem is probably a translation 
of a French one, which is however lost; the existing Old French 
Lai d'Haveloe le Danois^ and the Haveloc-episode in Geffrei 
Gaimar'b JEstorie des JEngleis" bear only a very remote re- 
semblance to the English version, cp. the Preface in Skeat's 
edition and Kuppeesohmidt's essay Die Haveloksage bei Qaimar 
und ihr Verhaltnis zum Lai d'Havelok in E. BOhmer's Bomanisehe 
Studien, vol. IV, p. 411 sqq., Bonn 1880. — The French lai 
has been discussed by A. AnLSTEfiM: Studier i den fornfranska 
lais-Utteraturen, dissert, of Dpsala, 1892, espec. p. 32 and 119 sqq. 
(cp. Fretmond in Vollmoller's Kritischer Jahresberidht uber die 
Fortschritte der roman. Phil. Ill, 2, p. 163 f.). Several other 
mentions of, and allusions to, the Havelok-saga in French and 
English chronicles are collected in the Preface of Skeat's edition, 
§ 6 sqq. Only one of these, the interpolation in the Lambeth 
MS. of Robert Manning of Brunne's translation of Peter de 
Langtoft's Chronicle^ deserves special notice, and has recently 
been made the subject of an essay by E. K. Putnam: The Lam- 
beth Version of Havelok, Baltimore 1900 [reprinted from the Publi- 
cations of the Mod. Lang. Assoc, of America, vol. XV, New Ser. 
vol. VIII. p. 1 — 16], who also reprints the short text at the end. 
According to him, the relation of the various versions to one 
another may be represented in this way (cp. p. 16): 
*Unknowii source(s). 



*Lost French version 
in rimed couplets. 



/ 



\ 

\ 



Gaimar. Lay. Lambeth Interpolation. English romance. 



1 Edited by Sir Fr. Madden in his edition of the English 
lay p. 105 sqq., again by Fr. Michel, Paris 1833, then by 
Th. Wright in his edition of Gaimar, London 1850, Appendix, 
p. 3 seqq., at last by Sir Thomas Duffps Hardt and Ohs. Fr. 
Martin in Senim Britannicarum medii sevi scriptores 91, vol. 1. 
290 sqq., London 1888. 

2 Printed in Madden's edition of Haveloc p. 147 sqq., again 
by Petrie in vol. I, p. 764 seqq. of the Monumenta Historica Bri- 
tannica, London 1848, and by Th. Wright for the Caxton Soc, 
London 1850, at last in Eer. Brit med. xvi script. 91, vol. I. 

» Edited by Skeat in his edition, p. XI sqq. 



X Preface. 

§ 5. Date, author, and dialect. The Havelok-poem was 
probably written at the beginning of the 14 th century, by some 
unknown minstrel, in the dialect of Lincolnshire, where the 
saga seems to have been localized. As the only parliament at 
Lincoln (mentioned in 1. 1006) was held A. D. 1301, and as se- 
veral lines in Eos. Manning's Handling Sinne, translated in 1303, 
are clearly taken from the Lay of Havelok^, the date of the 
latter may be fixed about 1302. 

§ 6. Mannei- of editing. The north-eastern Midland dialect 
of the original has passed through the hands of at least one 
northern and one southern scribe, who have mixed it up with 
their respective idioms, and it has been the editor's task, to 
eliminate these foreign elements as much as possible, and to 
restore the language of the poet. This attempt has been ren- 
dered difficult by the fact, that even he seems not to have used 
a uniform language, but to have inserted, especially in his rimes, 
the forms of neighbouring dialects, as is often the case in me- 
dieval romance-poetry. Therefore the uniformity of the critical 
text has not been carried out too strictly. — After the example 
of H. Sweet (in his two Middle English Primers) the long vowels 
have been marked with an C^), except in the case of lengthening 
before certain consonant-groups, where I have used the ('). Ou 
or otD, if it signifies long u, has the stroke over the two letters 
(oM or ow). The type g with a ' over it denotes 'the sound of 
Mud. E. dg in bridge. 

In order to make the poem more readable, I have divided 
it into paragraphs and chapters, used modern English punctuation 
and put capitals likewise according to modern usage. Words 
and syllables which belong to one another, but are separated in 
the manuscript, are connected with hyphens. All the contractions 
of the scribe and every alteration of the MS. readings are printed 
in italics; letters added by me are inclosed in [ ], letters written 
above the line or on the margin are inclosed in ( ), letters to be 
omitted in reading are dotted, e. g. hor = or. The foot-notes 
indicate chiefly tiiose emendations and alterations of the text, 
which seemed necessary on account of sense, rime, or metre, 
whereas general alterations of spelling and dialect forms are 
grouped together below. If the conjectures are not the present 
editor's own, the names of the respective authors are added, 
E. meamng Ellis, G.:'Garnett, Ho. : Eohmann, Hu. : Hupe, K.: 



' Cp. Specimens of Early English, a new Ectition, by Morris 
and Skbat, Part II, Oxford 1884, p. 50 sqq. and p. 801 (notes to 
11. 5811 sq. and 5923). 



Preface. XI 

Kolbing, M. : Morris, Mb. : Morsbaeh, Sk. : Skeat ', St. : Stratmann, 
W. : Witteiibrinck, WiX. : Wulker, Z. : Zupitza. Rejected emendations 
are not mentioned, except some doubtful ones, which are to be 
found in the notes. Here too, only some difficult lines or pas- 
sages are discussed or elucidated by short references and historical 
quotations, as it is not intended in this series of texts to collect 
parallels. — The glossary is confined to words not found' or 
insuffiiciently treated and illustrated in Stratmann-Bradlet's Middle 
English Dictionary. 

It was by no means an easy task, to make a readable and 
fully intelligible text^ of a manuscript spelt so badly and care- 
lessly as that of Haveloc. This difficulty was augmented by the 
attempt to restore the original dialect and to indicate vowel- 
quantity — an experiment which craves the benevolent indul- 
gence of my critics 1 For kind help I am heartily indebted to 
all those who have contributed by editions and discussions to 
correct and elucidate the text of the poem, and so have smooth- 
ed the way for the present editor. The well known name of 
the Rev. W. Skeat may here be mentioned in the first place. 
My friend L. .Morsbaoh, with whom I orally and by letter dis- 
cussed the whole plan of this edition, has not only given me 
much good advice in detail, but also had the great kindness, to 
read the proofs of all the sheets, and to communicate to me 
many valuable corrections and emendations of the text. To Pro- 
fessor Napier in Oxford I am indebted for information on several 
points, and to our Lector Dr. A. Gough for kind help in revising 
my notes and introduction. 

Kiel, 7 august 1900. 

F. Holthauseu. 



1 As Sir Fr. Madden's edition was not accessible to me, I was 
not able to distinguish his emendations from those of Skeat. 

2 Such are marked with an * 

3 Some new emendations are proposed at the and of the 
book, to which I wish to direct the readers' attention. 



xri 



List of General Alterations of the MS. Spelling. 

I. Vowels. 

1. a instead of: a) e in am 572. horn 571. haste 2449, 2611. 

fat 330. — b) in 6a/e 2936. cam sgl. prt. 777, 1309, 
2283. shal 1782. 

2. e instead of: a) a in denshe 2689. -endfe) 2283, 2355, 2360, 

2371. - b)i in ■end(e) 508, 865, 946, 1390, 2282, 2681. 
here 393. — c) o in hend 1961, 2446. neyfer 2697. 
sTse (always). — d) m in berwe 2870. 

3. i instead of: a) e in bi- 13. ^Zeie 67. give, yiue (always 

in rimes), yift 2336. fridde 2633. — b) o in uoile 494, 
1150. — c) M in (iiOTteM 2448. Une 2804. 

4. o instead of: a) a in Apelwold 1077. BZowe 587. 6o/e 

1336, 2543. c see ft. go 314. jrow^e '796, 1057, 2587. 
groten 241, 329. ftoZde 1382, 2308, 2472, 2806. hor see 
or. howe see owe. hwore 1881. fcom 2891. fcwotoe 2207, 
2785. Men 240, 328. loth 76. Zoioe 2767. wor 1971. 
ore 27. ojwe 1188, 1292. roffej 75, 1335, 2542. shol 
1783. s/jojoe 2206, 2784. sore 401. sowe 473, 1187, 1962, 
2143, 2255, 2416, 2430, 2944. stro 315, 466. wo 465. 
wowe 474, 2470. wore 400, 1925, 2255. pore 2254, 2486. 
— b) e in 6ore 974. 6o/e 694, 1680. holde see old. 
home 1208. mostCe) 233, 945, 962, 983. name 1207. 
o2ir«^ 546, 2472. or 15, 229, 541, 684, 1261, 2680. rofe 
361, 693, 1681. showe 1698, 1853. ivore 414, 973. 

5. OM instead of: a) i in mouhte 196. — b) et in pou[h] (al- 

ways). 

6. u always instead of v without marking it. 

II. Consonants. 

1. c instead of t in pouchte 1073. 

2. d instead of: a) / in ded 116, 354. — b) « in dnii 36, 557. 

-ed 1266, 1923, 2615. — o) th in beddeth 1128. weirfetfc 
1127. 
8. h instead of/ in Aere 1350. — ht instead 6f th (always). 

4. k instead of: a) c in hinn 2318. Tcitte 942. — b) ch in 

nfte 133. 

5. p instead of: a) d in rofe (MS. retie) 361, 693, 1681. — 

b) h in fefij instead of he (always). — c) s in the 
3. pers. sgl. ind. pres. and 2. pers. pi. imper. (always). 

)(f* 



Incipit vita Hauelok, quondam rex 
Anglie et Denemarchie. 



Herknet[h] to me, gode-men, [fpl. 204, col. 1] 

Wiues, maydnes, and alle men, 

Of a tale I)at ich yoii wile telle[n], 

[H]wo 80 it wile here, and I)er-to duelle[n]! 
5 Pe tale is of Hauelok i-maked: 

[H]wll he was lltel, he yede ful naked. 

Hauelok was a ful god gome, 

He was ful god in eueri[lk] trpme, 

He was J)e wic[h]teste ma« at nede, 
10 Pat J)urte ridew on ani stede. 

Pat ye mowen nou y-here[n], 

And |)e tale ye mowen y-lere[n]. 

At the bigiwni[n]g of ure tale 

Fil me a cuppe of ful god ale, 
15 And wile driwken, hor y spelle, 

Pat Crist us shllde alle fro helle! 

Krist late us hener^ so for to do, 

Pat we moten comen him to; 

Aiid wit[h] fat it mote ben so, 
20 Benedicamus domino! 

Here y schal bigiwnena rym, — 

KrIst us yiue wel god fyn! 

The rym is maked of Hauelok, 

A stalworj)! man in a flok; 
25 He was |)e stalworjjeste man at nede, 

Pat may ridfn on ani stede. 

13 beginning Sk. 

Holtbausen, HaveXok. 1 



2 Havelok, V. 27—59. 

It was a king bl ore-dawes, 

That in his time gode lawes 

Dede maken, an[d] ful wel h61den; 
30 Hym louede yuMg, him louede holde, 

!^rl and barun, dreng and J5ayn, 

Knic[h]t, bondemaM, and swain, 

Wyues, maydnes, prestes and clerkes, 

And al for hise gode werkes. 
35 He louede God with al his micht. 

And holi kirke, and soth, anof licht; 

Ric^^wlse men he louede alle, 

And Sueral made hem forto caUcj 

Wreieres and robberes made he falle, 
40 And hated hem so man doth galle; 

Utlawes and theues made he b^nde[n], 

Alle that he michte ff^ndefn], 

And heye hejigen on galwe-tre; 

For hem ne yede gold ne fe. 
45 In that time a man |)at bore 

Of red g61d up-on hijs bac, [204, 2] 

In a male [hjwitb or blac, 

Ne fiinde hB non that him misseyde, 

50 N[e] bond on [him] with iuele leyde. 

Pawne michte chapmew fare 
I'uruth. Eng[e]16nd wit[h] here ware, 
And baldelike bye and sellew, 
Oueral {)er _^e[i] wilen dwellen: 

55 In gode burwes, and ' |)er-fram 

Ne fiindew ^e[i] non ^at ded§ hem sham, 
Pat he ne were sone to sorwe brou^*, 
An[d] pSuere maked, and brow[h]t to nou^i. 
Pawne was Engel6nd at hayse; 

28 gode St.] were gode. 29 Dede Sf.]^He dede. 31 |)ayn X] 
kayn. 33 wyues Z.] wydues. 37 Rictb Sk.] Kirth. 39 wrobberes. 
50 Ne Sh. II with iuele on bond ms. 53 beye. 57 werew. 



Havelok, V. 60-93. 3 

60 Michel was sui[l]ch a king to preyse, 

Pat h61d so Eng[e]16nd in grith: 

Krist of heuene was him with. 

He was Engelondes blome. 

Was non so bold 16nd to rome, 
65 Pat durste upon his [lijje] bringhe 

Hunger, ne [otjhere wicke I)inghe. 

Hwan he fil^de hise foos, 

He made hem lurken, and crepew in wros: 

Pe[i] hiddew hem alle, and h^ldew hem stille, 
70 And diden al his herte wille. 

RicM he louede of alle l)inge, "• '. 

To wronge micht him no maw briwge, 

Ne for siluer, ne for gold: 

So was he his soule hold. 
75 To J)e faderles was he roth: 

[Hjwo so dede hem wrong or loth, 

Were it clerc, or were it knioht, 

He dede hem sone to hauew lioM; 

And [h]wo [so] dide widuen wrong, 
80 Were he neure knicM so strong, 

Pat he ne made him sone kesten 

In feteres, and ful faste festen; 

And [h]wO so dide maydne shame 

Of hire bodi, or brou^* iw blame, 
85 Bute it were bi hire wille, 

He made him sone of limes spille. 

S6 was te beste kniM at nede, 

Pat heuere mlcMe ridew on stede, 

Or wepne wagge, or folc ut lede. 
90 Of kniht ne hauede he neuere drede, 

Pjat he ne sprowg forth so sparke of glede, 

And lete him [knowe] of hise hand-dede, [204 b, 1] 

Hw he couJ)e with wepne spede; 

61 Engelond Sk. 66 othere 6f. 79 so dide Sk. ] diden. 
82 In" feteres and. Z.] And in f. 86 He Sk.] Ke. 87 He Sk.] Ke. 
92 knowe Sk. 

1* 



4 Hayelok, V. 94-127. 

And ofer he refte him hore or wede, 
95 Or mad^ him eone hawdes sprede, 
And 'Louerd, mcrci!' loude grede. 
He was large, and no wicA< gnede: 
Hauede he non sO god brede, 
Ne on his bord non so god shrede,_ 

100 fat he ne wolde I)Orwit[h] fede 
Poure |)at on fote yede, 
Forto hauew of him J)e mede 
Pat for us wolde on rode blede, 
Crist, {)at al kan wisse and rede, 

105 Pat euere woneth in ani |)ede. 

TS Pe king was hoten. A|)elw61d, 
Of word, of wepne he was bold; 
In Engeland was neure knicM, 
Pat betere hel[d] fe lond to richt. 

110 Of his bodi n^ haued? he eyr 
Bute a mayden swl|)e fayr, 
Pat was so yung |)at she ne couJ)e 
Gon on fo(te), ne speke wit[h] mouJ)e. 
Pan him tok an iuel strong, 

115 Pat he we[l] wiste, and under- fonrf, 
Pat his ded was comew him on, 
And seyde: '0*st, [h]wat shal y don? 
Louerd, [h]wat shal me to rede? 
I woth ful wel, ich haue mi mede. 

120 [H]w shal nou ml doubter fare? 
Of hire haue icb -michel kare: 
She is mikel in ml '^otiM, 
Of me self is me liht now[h]t. 
No selcouth is, l)0u[h] me be wo: 

125 She n^ kaw speke, ne she kan go. 
Yif sche" cou|)e on horse ride, 
And a thousendf mew bl hire syde, 

115 wel Sk. II fong. 



Havelok, V..128-157. 

And she were comew intil h61de, 
And Engelond she couJ)e w61de, 



130 And don bem of J)ar hire were queme, 
An[d] hire bodi coufe yeme, 
Ne wolde me neuere iuele like, 
|)Ou[h] ich were in heuene-rlAe.' 

QuaMne he hauede |)is pleiwte maked, 
135 fer-after stroMglike quaked, 

He sende writes sone on-on 

After his 6rles euere-i[l]ch on, [204 b, 2] 

And after hise baruws, riche and poure, 

Fro Rokesburw al into Douere, 
140 That _^e[i] shuldew comen swife 

Til him, that was ful unbllj)e, 

To fat stede I)e[r] he lay, 

In harde bondes, nicht and day. 

He was so faste wit[h] yuel fest, 
145 fat he ne mou^te hauew no rest; 

He ne jnouhte no mete hete[n], 

Ne he ne mouchte no Ij^e gete[n], 

Ne non [of his iuelmat couJ)e red; 

Of him ne was nonht butew ded. 

150 Alle J)at J)e writes herden, 

Sor[w]ful an[d] sorl til him ferdew; 

i^e[i] wruwgen h6wdes, and wepew sore, 

And y6rne preydere Cristes hore, 

fat he [wolde] twrnen him 
155 Ut of Jiat yuel J)at was so grim. 

Pawne ^e[i] weren comen alle 
Bifor |)e king iwto the halle, 

.133 |)ou Z. ] Me |)ou. 142 J)er Sk. 152 wepen ] g annulled 
before w. 154 -wolde Sk. 
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At Winchestre, ]?Br he lay, 
'Welcome', he seyde, "be ye ayl 
160 Ful michel pank kan [y] yow 

That ye aren comeM to me now.' 

QuaKne ^e[i] werew alle set, 

And I)e king [hjaueden i-gret, 

Pe[i] gretew and gouledew, and gou^ hem ille, 
165 And he bad hem alle ben stille, 

And seyde: 'fat gretiwg helpeth noviht, 

For al to dede am ich brouA^. 

Bute nou ye sen |)at I shal deye[n], 

Nou ich wille you alle preye[n] 
170 Of mi douAter I)at shal be 

Yure leuedl after me: 

[H]wo may yemew hire eo 16nge, 

BoJ)en hire and Engelonde, 

Til I)at she [b]e wman of h61de, 
175 And |)a[t] she mow? [hire] yemew and welde?' 

Pe[i] ansueredew, and seydew an-on, 
Bl Crist and bl seiat Io[ha]n, 
That |)'erl Godrich of Cornwayle 
Was trewe maw, wit[h]-ute« faile; 
180 Wis maw of red, wis maw of dede, 

And mew hauedew of him mikel drede. 

'He may a]|)er-best hire yeme, [205, 1] 

Til |)at she mowe wel hew quene.' 

Pe king was payed of that rede; 
185 A wel fair cloth briwgew he dede, 
And |)er-on leyde ^e messebok, 
Pe caliz, and Jje pateyn ok, 
Pe corporaus, I)e messe-gere: 
Per-on he garte 5? 6rl [to] suere, 

160 y Sk. 174 be Z. 175 pat Z. 176 anon corr. from 
onon(?) 178 Godrigh. 182 hire all)er best. 185 wol. 18? to Mb. 
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190 tat he sholde yemen hire wel, 

With-uten lac, wit[h]-uteM tel, 

Til I)at she were tuelf winter -hold, 

And of speche were bold; 

And |)at she cou|)e of curteysye, 
195 Gon, and spekea of luue-drurye; 

And til |)at she louen mouhte, 

[H]wom so hire to gode I)ouc[h]te; 

And t)at he shulde hire yjue[n] 

fe Aexte maw that mic^fe liuefn], 
200 Pe beste, fayreste, the strangest ok: 

Pat dede he him sweren on J)e hok. 

And J)awne shulde he Engelond 

Al bitechen in-to hire bond. 

QvL&rme I)at was sworn on Jis wise, 
205 Pe king dede |)e mayde« arise, 
And J)e erl hire bitauc[h]te, 
And al the lond he euere awc[h]te, 
[Of] Engelonde eueri[lc] del; 
And preide, he shulde yeme hire wel. 

210 Be king ne mowc[h]te don no more, 
But yerne preyede Godes ore; 
And dede him hoslew wel and shriue, 
I woth, fif huMdred sifes and fiue; 
An[d] ofte dede him sore swinge[n], 
'215 And wit[h] hondes smerte diwge[n]; 
So |)at 5e blod ran of his fleys[h], 
Pat tendre was, and swife neys[h]. 
He made his quiste swlj)e wel, 
And sone gaf it euere-il[k] del. 
220 [H]wan it was gtuew, ne mic[h]te mew finde[n] 
So mikel mew mic[h]te him in winde[n], 
Of his iw arke, ne in chiste, 

199 beste. 204 Quawne Sk. j Ouawne || |)i8 Sh. ] hie(?) 218 seq. 
transposed by Z. 
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In Engelond J)at nomaw wiste: 
For al was yiuen, faire and wel, 
225 Pat him was I6ued nO catel. 

Bawne he hauede bew ofte swngen, 
Ofte shriuen, and ofte dungen, [205, 2] 

'In manws ttias', iQude he seyde, 
Hor |)at he |)e speche leyde; 
230 To lesus Crist bigan to calle, 

And deyed? biforn his heymew alle. 

Pan he was ded, |)ere mic[h]te men 8e[n] 
Pe moste sorwe that mic[h]te b6[n]; 
Per was sobbing, siking, and sor, 
235 Handes-wriwging, and drawiwg bl hor; 
Alle greten swi|)e sore, 
Riche and poure J)at J)ere wore; 
An[d] mikel sorwe hauedew alle, 
Leuedyes in boure, knic[h]te3 iw halle. 

240 Quan ]E)at sorwe was somdel loten. 

And ^e[i] hauedew longe groten, 

Belles dedew ^e[i] sone riwgen, 

Monkes and prestes messe singen; 

And sauteres deden ^e[i] manle reden, 
245 Pat God self shulde his soule ledew 

Into heuene, biforn his sone. 

And J)er wit[h]-Qten hende wone. 

[II.] 

Pan he was to J)e 6rJ)e brou/ii, 
Pe rIche erl foryat [he] nouM 
250 Pat he ne ded? al Eugeldnd 
SOne sayse iwtil his h6nd; 
And in J)e castels I6th hB do 

249 erl ne. 
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Pe knic[h]te3 he mic[h]te tristew to; 
And alle J)e englis[h] dede he swere[n] 
255 Pat ^e[i] shuldew him ghod fey beren; 

He yaf alle mew, Jjat god [him] I)ouc[h]te, 
Liuen and deyen til |)at h[e] mouc[h]te, 
Til I)at J)e kinges dow[h]ter wore 
TuentI winter- hold, and more. 

260 5awne he hauede taken I)is oth 

Of 6rles, baruws, lef and loth. 

Of knic[h]tes, cherles, fre and fewe, 

lustlses dede he maken newe, 

Al Engelond to faren J)orw, 
265 Fro Douere i«to Eokesborw. 

Schireues he sette, bedels, and greyues, 

Grith-sergeaw2, wil[h] longe gleyues. 

To yemew wilde wodes and paj)es 

Pro wicke men, that wolde don scajjes; 
270 And forto *haue» alle at his cri. 

At his wille, at hise merci; 

tat non durste hen him ageyn, [205 b, 1] 

l£rl ne barun, knic[h]t ne sweyn. 

Wislike, for eoth, was him wel 
275 Of folc, of wepne, of catel. 

SoJ)like, in a lite frawe 

Al Engelond of him stOd awe; 

Al Engelond was of him adrad, 

So |)e beste his fro |)e gad. 

280 Pe kiwges dou^fer gan [to] J)rlue, 

And wex {)e fayrest wmaw on llue. 
Of alle I)ewes w[as] she wis, 
Pat gDde weren, and of pris. 
Pe mayden Goldeboru was hoten; 

256 him Sk. 257 he Sk.] him. 267 sergeaws. 275 castel ms. 
278 adrad m ms. altered from adred. 279 his |)e beste. 280 bi- 
gan II to Wi. 282 was 8k. 
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285 For hire was mani a ter igroten. 

Quawne |)e erl Godrich him herde 
Of |)at maydew,. hw ■we[l s]he ferde, 
Hw wis she was, [h]W chaste, hw fayr, 
And |)at she was Je xihte eyr 

290 Of EngeWnd, of al Je rike: 
fo bigan Godrich to sike, 
And seyde: '[H]weJ)er she sholde be 
Quen and leuedl ouer me? 
HweJ)er she sholde al Engel6nd, 

295 And me, and mine, hauem m hire bond? 
Dal)eit hwo it hire thaue! 
Shal she it neuere more haue. 
Sholde ic yiu? a /ol, a |)6rne, 
Engelond, J)ou[h] she it yerne? 

300 Dajeit hwo it hire yiue, 
Euere "more hwll I Hue! 
She is waxen al to prud, * 
For g5de metes, and noble shrQd, 
tat hie haue yinen hire to ofFte; 

305 Hie haue yemed hire to softe. 

Shal it nouht ben als she Menkes: 
Hope maketh fol man ofte blewkes. 
loh haue a sone, a ful fayr knaue. 
He shal Ewgelond al haue. 

310 He shal [ben] kiMg, he shal ben sire, 
So brolike I euere mi blake swirel' 

Hwan J)is trayson was al J)ouAi, 
Of his oth ne was him nouM. 
He let his Oth al ouer-go, 
315 Per-of ne yaf he nouht a stro; 
Bute sone dede hire fete, 
Or he wolde Jjetew ani mete, [205 b, 2] 

287 wel she Sk. 810 ben SJc. 
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Fro Wiwchestre,. fer she was, 
Also a wicke traytur ludas; 
.320 And dede ledew hire to Doure, 
fat standeth on J)e seis oure; 
And Jierhinne dede hire fede 
Pourelike in feble wede. 
- Pe castel dede he yemen so, 
325 Pat non ne mic[h]te covaen hire to 
Of hire frend, with [hire] to spekew, 
Pat heuere mic[h]te hire bale wrekew. 

Of Goldeborjt shul we nou loten, 

Pat liQMht ne bliwneth forto groten, 
330 Pat sh& liggeth in po'soiin: 

lesus Cr«st, that Lazarun 

To Hue brouo[h]te fro dedebondes, 

He lese hire wit[b] hise hondes ; 

And leue she mo[te] him y-se 
335 Heye hawgen on galwe-tre, 

Pat hire haued in sorwe hrouhf, 

SQ_,as she ne misdede nou^i! 

[III.] 

Sa[y] we nou forth in hure spelle! 

In |)at time, so it bifelle, 
340 Was in |)e 16n[d] of Denemark 

A riche king, and swy|)e stark. 

P{e] name of him was Birkabeyn, 

He hauede man! knic[h]t and sueyn; 

He was fayr man, and wicht, 
345 Of bodi he was J)e beste knicM 

Pat euere mic[h]te ledew uth here, 

Or stede onne ride, or hawdlen spere; 

Pre children hauede he bl his wif. 

He hem louede so his lif. 

826 hire Sk. 334 mote Z. 342 pe Sh. 348 he hauede. 
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350 He hauede a son^ [and] douhtres two, 

Swl|)e fayre, as it fel so. 

He I)at wile non forbere, 

Rich? ne poure, king ne kaysere, 

J)ed him tok |)a» he beB[t] wolde 
355 Liuen, but hysf day§s wer^ fulde; 

Pat he ne mouc[h]t9 no more Hue, 

For g61[d] ne sihi^r, ne for no gyue. 

HwaM he I)at wiste, raj)? he sende 
After prestes fer an[d] hende, 
360 Chanounes god?, and mowkes boJ)e, 
Him for to wisse[n] and to ro/e, 
Him for to hoslcn an[d] to shrlue, [206, 1] 

Hwll his bodi were on Hue. 

Hwaw he was hosled [wel] and shriueM, 
365 His qwtste maked, and for him gyuem, 
Hise knic[h]tes dede he alle sit[t]e[n]-. 
For |)orw hem he wolde witefn], 
Hwo mic[h]te yem? hise childrew yunge, 
Til j)at ^e[i] kou|)en spekew wit[h] tuwge; 
370 Speke« and gangen, on horse riden, 

Knic[h]t?s an[d] sweynes bl here sldew. 

/5e[i] spoken fer-ofife, and chosen sone 

A riche man pa.t under mone 

Was |)e trewest, as he wende, 
375 Godard, J)e kinges oune frende; 

And seyden, he moucAte hem best loke, 

Yif fat he hem undertoke, 

Til hise sone mouMe bere 

Helm on heued, and led?w ut here, 
380 In his hand a speire stark, 

850 and Sk. 351 it fel] fel it. 854 best Sk. 861 for Sk. ] 
fort^ra II rope ] rede. 362 lioslen M. ] iioslon [1 forto. 873 J)at Z. ] 
was. 374 as Z. ] |)at. 
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And king ben maked of Denemark. 

He wel trow^de J at ^e[i] seyde, 

And on Godard handes leyde, 

And seyde: 'Here bi-teche i |)e 
385 Mine cbildrew alle ^xe, 

Al Denemark, and al mi fe, 

Til |)at ml sone of h61de be; 

But |)at ich wille, fat t)o[u] suere 

On auter, and on messe-gere, 
390 On J)e belles J)at men riwge^, 

On messe-bok J)e prest on singe^, 

fat I)ou mine children s(h)alt .we[l] yeme, 

Pat here kin be ful wel querae, 

Til mi sone mowe ben knicht, 
395 Pawne biteche him |)0 his ricM: 

Denemark, and |)at |)ertil lowges, 

Casteles and tunes, wodes and ■wowges!' 

Godard stirt up, an[d] swor al J)at 

Pe king him bad, and sijjen sat 
400 Bl the knic[h]tes, f)at I)er wore, 

Pat wepen alle swijje sore 

For J)e king J)at deide sone: 

lesus Crist, that makede mone 

On |)e mirke aiht to shine, 
405 Wite his soule fro helle-pine; 

And leue fat it mote wone 

In heuene-rlche with Godes sone I [206, 2] 

[IV.] 

Hwan Birkabeyn was leyd in graue, 
Pe 6rl dede sone take J)e knaue 
410 Hauelok, |)at was |)e eir. 



388 ])ou Sk. 392 wel Sk. 
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Swanborow, his sister, Helfled |)e to|)er, 
And in t)e castel dede he hem do, 
Per non ne mic[h]te hem comew to 
Of here kyn, J)er l>ei sperd wore; 

415 Per ^e[i] greten ofte sore, 

Bojje for hunger and for kold, 
Or ^e[i] weren |)re winter hold. 
Feblelike he gaf hew clones, 
He ne yaf a note of hiae ofes; 

420 He hem cloJ)ede riht, ne fedde, 
Ne dede hem richehke bedde. 
I'awne Godard was sikerUke 
Under God ^e moste swike, 
Pat eure in er|)e shaped was, 

425 With-uten on, I)e wi[c]ke ludas. 
Haue he I)e malistln to-day 
Of alle J)at eure speke»8 may: 
Of paifriark, and of pope. 
And of prest with lokew kope, 

430 Of monekes, and hermites ho^e, 



And of I)e leue holi rode, 
far God him-selue ran on blode! 
Crist warie him with his mouth! 
Waried wrj)e he of norj) and suth, 
435 Offe alle men, |)at spekew kuMne, 

Of Crist, |)at made mone and surene! 

Panne he hauede of al l)e lond 
Pe folk tilled in-til his hond. 
And alle hau^den sworew him 5th, 
440 Riche and poure, lef and loth, 

Pat _^e[i] sholden his§ wille freme, 

421 Ne hem ne dede || bedde St. ] bebedde. 431 holi rode on 
erasure. 432 par ] |)at. 435 man. 486 made Sk. ] maude. 488 Al 
{)e folk. 
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And J)at ^e[i] shulde[n] him noviht greme, 
He J)ouAte a ful strong trechery, 
A trayson and a felony, 
445 Of |)e. children forto make: 

Pe deuel of hell? him sone take! 

Hwaw |)at was fouM, onon he ferde 
To J)e tour J)er ^e[i] worew sperde, 
Per ^e[i] gretew for hunger and cold: 

450 fe knaue Jat was sumdel b61d, 

Kam him ageyn, on knes him sette, 

And Godard feyre he |)er grette; [206 b,l] 

And Godard seyde: '[BQwat is yw? 

Hwl grete ye and gonlew nou?' 

455 'For us huwgreth swil)e sore', 
Seyden _^e[i] y/i^uten more, 
'We ne haue to hete, ne we ne haue 
Her-inne neyther kniht ne knaue 
Pat yiueth us drinkew, ne no mete, 

460 Haluewdel J)at we moun ete. 
Wo is us J)at we weren born! 
Weilawei! nis it no korn, 
Pat men mic[h]te mak^w of bred? 
Z7s hungreth [sore], we aren ney ded.' 

465 Godard herde here wo, 

Ther-offe yaf he noviht a stro, 

But tok 1)6 maydnes bothe samew, 

Al-so it were up-on hiis gamew; 

Al-so he wolde with hem leyke, 
470 Pat werew for huwger grene and bleike. 

Of boJ)en he karf on two here |)rotes, 

And sij)en [shar] hem al to grotes. 

Per was sorwe, [h]wo so it sowe, 
452 ful feyre. 456 wi|)utew Z.] woldew. 464 Us Sk. ] |)s. 



16 Havelok, V. 474-506. 

Hwan |)e children bi J)[e] wowe 
475 Leyen and sprauledew in fe blod: 

Hauelok it saw, and J)e[r]-bi stod. 

Pul son was |)at sell knaue, 

Mikel dred he monhte haue, 

For at hise herte he saw a knif, 
480 For to reuen him hise lyf. 

But I)e k[n]aue, J)at lltel was, 

He knelede bifor fat [wicke] ludas, 

And seyde: 'Louerd, merci nou! 

Mawrede, louerd, biddl you. 
485 Al Denemark i wile you yiue. 

To I)at forward 1)11 late me liue; 

Here hi wil^ on boke .swere, 

Pat neure more ne shal i here 

Aye[i]n I)e, louerd, shel[d] ne spere, 
490 Ne oI)er wepne that may you dere. 

Louerd, haue mej-cl of me! 

To-day i wile fro Denemark fle, 

Ne neuere more comen ageyn: 

Swerew y wile, |)at Bircabein 

495 Neuere yete me ne gat.' 

Hwan |)e deue(l) he[r]de |)at. 

Sum-del bigan him for to rewe; [206 b, 2] 

With-drow ^e knif, J)at was lewe 

Of fe sell children blod; 
500 Per was miracle fair and god, 

Pat he J)e knaue nonht ne slou. 

But fo[r] rewnesse him pit[h]-drow. 

Of [HJauelok rewede him ful sore. 

And I)ouc[h]te, he wolde fat he ded wore, 
505 But on I)at he nonht wit[h] his h^nd 

Ne drep? him [self], J)at fule fend! 

474 1)6 Sk. 476 I)er Sle. 481 knaue Sk. 482 wicke Mb. 
490 wepne Sk. ] wepne bere. 495 birca annulled before yete. 

496 herde Sfc. 502 for Sfc. 506 self ] nouth. 
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Pouc[h]te he, als he him bi-stod, 

Starende als he were wod: 

'Yif y late him llues go, 
510 He mic[h]te me wirchen michel wo. 

Grith ne gew neuere mo, 

He may [me] waiter for to slo; 

And y[i]f he were brouc[h]t of llue, 

And mine childrew woldew thrlue, 
515 LouerdiMges after me 

Of al Denemark mic[h]t9n ^e[i] be. 

God it wite, he shal ben ded, 

Wil§ I takew non o|)er red; 

I shal do casteM him in |)e se, 
520 Per I wile J»at he drench[ed] be; 

Aboutew his hals an anker god, 

Pat he ne flete in the flod.' 

Per anon he dede s6nde 

After a fishere |)at he wende 
525 Pat wolde al his wille do. 

And sone anon he seyde him tO: 

'Grim, J)ou wost I)U art ml {)ral; 

Wilte don mi wille al, 

Pat 1 wile biddew Je, 
530 To-morwen [!] shal makeji J)e fre, 

And auc[h]te J)e yeueri, and riche make[n], 

With-J)aM |)U • wilt I)is child take[n]. 

And ledew him with pe to-nicht, 

Pail |)ou sest /e mone-liM, 
535 In-to {)e se, and don him ffr-ijine. 

Al wil§ [l] takew on me |)e sinne.' 

Grim tok I)e child, and bowd him faste, 

Hwll |)e bondes mic[h]te laste, 

Pat weren of ful stimg[e] line. » 

512 me Sk. 519 se Hk. ] she. 520 drenched Sk. 530 i Sk. 
534 pe Sk. ] se. 536 i Sk. 
Holthausen, Havelok. 
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540 Po was Hauelok in ful strojig pine; 
Wist^ he neuer^ hor [h]wat. was wo: 
lesus Crist, J)at maked? go [207, 1] 

1*6 halte, and fe d6iimbe spekew, 
Hauelok, fe of Godard wreke! 

545 Hwan Grim him hauede faste b6ii«dew, 
And ai^en in an did cloth w[ii]nden, 



A keuel of clutes, ful un-wraste, 

Pat he mouhte speke, ne fnaste, 

Hwer^ he wold§ him ber^ or lede. 
550 Hwan he hauede don I)at dede, 

As 1)6 swike him bad, he yede, 

Pat he shulde him forth [lede] 

And him dr[e]inchen in J)e se, — 

[Fof] |)at forwarde makede he, — 
555 In a poke, ful and blac. 

Son? he cast? him on his bac, 

And bar him hom to hise cleue, 

And bi-tauc[h]te him dame liBue, 

And seyde: 'Wite |)ou I)is knaue, 
560 Al-so thou wi[i]th ml llf saue; 

I shal dreinch^w him in J)e se, 

For him shol? we ben maked fre, 

Gold hauew ynou, and oJ)er fe: 

Pat hauet[h] mi louerd bihotew mg.' 

565 Hwan dame [Leue] herde {)at,- 
Up she stirte, and rxoxiht ne sat. 
And caste {)e knaue so harde adoun[e], 
fat he J)er crakede hise croune 

542 to go. 544 wreke M. ] wreken. 551 As J Hwan II bad ] 
hauede. 552 lede Sk. 554 makeden. 560 wilth M. \\ saue ] haue. 
565 Leue Sk. 567 so harde adoun M. ] adoun so harde. 568 he 
|)er crakede hise croune M. ] hise croune he per crakede. 
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Ageyn a gret ston, I)er it lay: 
570 fo Hauelok mic[h]te sei: 'Weilawei, 
Pat euere was I kinges barn I' 
Pat him ne hau^de grip or am, 
Leoun or wlf, wluine or bere, 
Or oJ)er best, |)at wo(l)de him dere! 

575 So lay fat child to middel-nicAi, 

Pat Grim bad Leue bringew ,lic[h]t, 
For to don on [him] his cl6I)es: 
'Ne Jiemkeste now[h]t of mine o^ea 
Pat ich haue mi louerd sworew? 

580 Ne wile i nou^f be forloren. 

I shal beren him to fe se, — 
Pou wost fat [it bijhoue/ me, — 
And 1 shal drenchen him fer-inne; 
. Ris up swij)e, an[d] go J)u binne, 

585 And blou J)e fir, and liht a kandell' 

Als she shulde hise clo{)es handel 

On forto don, and blowe J)e fir, , [207, 2] 

She saw fer-iwn? a \iM ful shir, 

Also hiiht so it were day, 
590 Aboute fe knaue J)er he lay. 

Of hise mouth it stod, a stem, 

Als it were a suMuebem; 

Also liht was it |)er-inne, 

So {)er brenden cerges [J)r]iMne. 
595 'lesus 0«st', [q]wat[h] dame Leue, 

'Hwat is J)at liht in ure cleue? 

Sis up, Grim, and loke [h]wat it menes! 

Hwat is 1)6 liht, as I)ou wenes?' 

i5e[i] stirtew b6|)e up to the (k)naue, — 
600 For maw shal god.wille haue, — 

577 him Sk. 582 it Bu. || bih. Sk. 587 pe Sk. ] far. 594 friwne 
Sk. 597 Eis Z.]Sii. 599 knaue corr. over gnaue. 
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Unkeueledew him, and swij)e unbdiiwdew, 
And sone anon [upon] him fiiwden, 
Als /e[i] tirnedem of his Berk, 
On hise liht shuldre a kyne-merk; 

605 A Bwife hiiht, a swi|)e fair. 

'Goddot', quath Grim', '|)is [is] ur? eir 
I*at shal [ben] louerd of Denemark! 
He shal be« king strong and stark; 
He shal hauew in his hand 

610 A[l] Denemark and Engeland; 

He shal do Godard ful [gret] wo,- 
He shal him hangen, or [al] quik flo; 
Or he shal him al quic grdue: 
Of him shal he no mem haue.' 

615 Pus seide Grim, and sore gret. 

And sone fel him to |)e fet. 

And seide: 'Louerd, haue merci 

Of me, and Leue, that is me bi! 

Louerd, we aren boI)e fine, 
620 Pine ch^rles, |)ine hine. 

Ijowerd, we sholew |)e wel fede^ 

Til |)at J)u con[n]e ridew on stede, 

Til I)at J)U con[n]e ful wel here 

Helm on heued, sh61d and spere. 
625 He ne shal neuere, sikerlike, 

[Wlte it], Godard, J)at fule swike. 

Poru o|)er mam, louerd, fan {)e, 

S[h]al I neuere fremam be. 

Pou shalt, louerd, fre [me] makew, 
630 For i shal yemew J)e, and wakew; 

Poru J)e wile i fredSm haue.' 

Po was Hau^loc a bli|)e knaue; [207 b, 1] 

He sat him up, and crauede bred, 

602 upon Sk. 606 is Sk. 607 ben Sk. 610 Al Sk. 625 neuere 
wite. 627 pe Mb. ] |)oru ^e. 628 shal Wi. 629 shalt me. 
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And seide: 'Ich am [wel] ney ded, 
635 Hwat for hunger, [h]wat for bondes 

fat l)u leidest on mm hondes; 

And for [J)e] keuel at |)e laste, 

Pat in ml mouth was frist [so] faste. 

Y was J)e[r]-with so harde prangled, 
640 Pat 1 was I)e[r]-with ney strangled.' 

'Wei is me J)at I)u ma,yht hete! 
Goddoth', quath Leue, 'y shal pe fete 
Bred an[d] chese, butere and milk, 
Pastees and flaunes, al with suilk 
645 Shole we sone |)e wel fede, 
Louerd, in J)is mikel nede. 
Soth it is, J)at mew seyt[h] and suereth : 
Per God wile helpew, noukt ne dereth.' 

5awne she hauede brou/rf J)e mete, 
650 Haueloc anon bigaw to ete 

Grundlike, and was ful blil)e; 

Coujie he nouM his hunger mijie. 

A lof he het, y woth, and more. 

For him hungrede swi|)e sore. 
655 Pre dayes |)er-biforn, i wene, 

Et he no mete, fat was we(l) sene. 

Hwan he hauede eten, and was fed, 
Grim dede makew a ful fayr bed; 
UncloJ)e(de) him, and dede him |)er-iwne, 
660 And seyde: 'Slep, sone, with michel wiwne! 
Slep wel faste, and dred J)e nouM, 
Fro sorwe to ioie art ^n hvouht." 

Sone so it was li^^ of day, 
Grim it under-tok, J)e wey 

634 wel Sfe. 637 ])e Sk 1| for keuel on eras. 639 seq. |)er 
Sk. 640 ^e on eras. 
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665 To t)e wicke traitour Godard, 

Pat was [of] Deiiema[r]k a etlward, 

And seyde: 'Louerd, don ich haue 

Pat I)6u me bede of J)e knaue: 

He is drenched in |)e flod, 
670 Aboutew his hals an anker god; 

He is witer-like ded, 

Eteth he neure more bred; 

He lij) drenched in lie se. 

Yif me gold [and] o|)er fe, 
675 Pat y moWe riche be; 

And with ]?i chartre make [me] fre, 

For I)u ful wel bi-hetet me, [207 b, 2] 

Pawhe 1 last spak with |)el' 

Godard stod, and lokede on him 
680 Poruh-lik?, with eyne grim, 

And seyde: 'Wiltu [nou] ben erl? 

Go horn swl|)e, ful§ drit-cherl! 

G5 hel)en, and be euere-more 

Pral and ch6rl, als |)ou or wore! 
685 Shal[tu] haue n5n o|)er mede; 

For litel i [shal] do I)e lede 

To |)e galues, so God me rede! 

For |)ou haues[t] don a wicke dede. 

Pou mai[h]t stondew her to 16nge, 
690 Bute I)6u swljje [h]e|)en gonge.' 

[V.] 

Grim |)ouc[h]t^ to late Jjat he ran 
Fro |)at tray tour, J)a[t] wicke man; 
And |)ouc[h]te: '[H]wat shal me to ro^e? 
Wite l^e him liue[s], he wile [us] bojje 

665 pe expunged behind wicke. 674 and Sk. 676 me Sk. 680 
|)oruth. 681 nou Sk. 686 i shal Sk. ] ig ms. 690 he|)en M. 692 
pat M. 693 ro|)e ] rede. 694 Hues ] on Hue || us Wi. 
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695 Heye hangen on galwe-tre: 
Betere us is of londe to fle, 
And berwen bo|)en ure liues, 
And mine childrew, and mine wiues.' 

Grim solde sone al his corn, 
700 Shep wit[h] wolle, neth wit[h] horn, 

Hors, and swin, [and get] wit[h] herd, 

I*e gees, J)e hewnes of |)e yerd; 

Al he solde, J)at onht dou^ie. 

That he eure selle mouc[h]te, 
705 And al he to fie pen! drou. 

Hise ship he g»-eyj»ede wel inow. 

He dede it tere, an[d] ful wel pike, 

Pat it ne doutede sond ne krike; 

Per-inne dide [he] a ful god mast, 
710 Stronge kables, and ful fast. 

Ores god, a ful god seyl: 

Per-inne wantede nouM a nay], 

Pat euere he sholde |)er-iwne do. 

Hwan he hauedet greyfed so, 
715 Hauelok f)e yunge he dede J)er-inne, 
Him and his wif, hise sones f)rinne. 
And hise two dou[h]tres, |)at faire wore, 
And sone dede he leyn in an ore. 
And drou. him to {)e heye se, 
720 Pere he al^er-best miht fle. 

Fro londe worew j^e[i\ bote a mile, 
Ne were [J)ei] ySre[d] but ane hwile, [208, 1] 
Pat it ne gan a wind to rise 
Out of |)e north mew calleth bise, 
725 And drof hem intil Engelond, 

701 and gate Sh 711 a ] an. 720 mith alper best ms. 
722 fered ] neuere. 723 bigan. 
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Pat al was sifen in his bond, 
His, I)at Hauelok was J)e name; 
But or he hau^de michel shame, 
Michel sorwe, and michel tene, 
730 And yefe he gat it al bidene; 

Als ye shulew nou forthwar[d] Zere[n], 
Y[i]f that ye wilen |)er-to here[n]. 

In Humber Grim bigaw to lende, 
In Lindeseye, liht at Jie north-ende. 

735 Per sat [h]is ship up-on |)e sond, 
But Grim it drou up to {)e lond; 
And |)ere he made a litel cote, 
To him and [ek] to hise flote. 
Bigaw he J)ere for to 6rde, 

740 A litel bus to maken of 6rJ)e, 
So Iiat he [and his] wel |)ore 
Of here herboru herborwed wore; 
And for I)at Grim I)at place au[h]te, 
Pe stede of Grim |)e name lau[h]te; 

746 So |)at Grimesbl [hit] calle 
Pat |)er-offe speken, alle. 
And so shulew mew callew it ay, 
Bituene i)is and dSmesday. 

(Jrim was fishere swijje.god, 
750 And mikel coujie on the flod; 
Man! god fish J)er-inne he tok, 
Bofe with neth, and [ek] with hok. 
He tok |)e sturgiun, and J)e qual, 
And I)e turbut, and lax with-al, 
755 He tok fe sele, and [ek] t)e ]jel; 
He spedde ofte sviipe wel: 
Keling he tok, and tumberel. 



730 yete ] frie. 731 lere Sk. ] here. 739 erde ] erpe. 
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Hering, and |)e makerel, 

Pe butte, |)e schuUe, fe I)6rnebake: 
760 Gode paniers dede he make 

Orjtil him, and oJ»er J)rinne, 

Til hise sones to berew fish inne, 

Up o londe to selle and fonge. 

Forbar he neyl)e[r] ttinj ne gronge, 
765 Pat he ne to yede with his ware; 

Kam he neuere horn hand-bare, 

Pat he ne brouc[h]te bred and sowel, [208, 2] 

In his shirte, or in his couel, 

In his p5ke benes and korn: 
770 Hise swink ne hauede he now[h]t forlorn. 

And hwan he tok ^e grete laumprei, 

Ful we[l] he coufe J)e ri^te wei 

To Lincoln e, J)e gode boru; 

Ofte he yede it f)oru and J)oru, 
775 Til he hauede «1 wel sold, 

And |)er-fore J)e penies told. 

PaMne he cam ^enae, ^e[i] were bllj)e, 

For horn he brou^fe fele slj)e 

Wastels, simenels with Jie horn, 
780 Hise pokes fulle of mele an[d] korn, 

Netes flesh, shepes, and swines, 

And hemp to makeM of gode lines. 

And stronge ropes to hise net[t]es: 

In |)e se he offte set[t]es. 

[VI.] 

785 Bus-gate Grim him fayre ledde, 
Him and his g6nge wel he fedde 
Wel twelf winter^ oJ)er more. 
Hauelok was war J)at Grim swawk sore 
For his mete, and he lay at hom: 

764 ney|)er Sk. 772 wel Sk. 775 al Sfc. ] wol on erasure. 
783 nettes Z. 784 se he Z. ] se weren he || settes Z. 
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790 Ponhte: 'Ich. am nou no grom; 

Ich am wel waxew, and wel may etew 

More |)aw euere Grim may geten. 

Ich ete more, bl God on Hue, 

Pan Grim an[d] hise children flue. 
795 It ne may nouht ben |)us 16«g«?; 

Goddot, y wile with ^e[m] grfnge, 
■ For to leren sujw god to gete; 

Swinken ich wolde for mi mete. 

It is no shame forto swinken; 
800 Pe maw J)at may wel etew and driwkew, 

Par nouht ne haue but on swiwk lowg; 

To liggew at hom it is ful wrong. 

God yelde him I)er ine may, 

Pat haueth me fed to l)is day! 
805 Gladlike iwile |)e paniers bere[n] ; 

Ich woth, ne shal it me novtht dere[n], 

^u[h] |)er be i«ne a bir|)ene gret. 

Also heui als a neth. 

Shal ich neuere lengere dwelle[nl: 
810 To morwem ehal ich forth [be] pelle[d].' 

On J»e morwen, hwaw it was day, 

He stirt up sone, and nouht ne lay; [208b, 1] 

And cast a panier on his bac, 

With fish gaueled als a stac; 
815 Also michel he bar him one. 

So pe foure, bl mine mone. 

Wel he it bar, and solde it wel, 

Pe siluer he brou^ie hom il[c] del; 

[Of] al J)at he J)er-fore tok 
820 With-held he nouht a ferfinges nok. 

So yede he forth ilk^ [a] day, 

Pat he neuere at home lay. 
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So wolde he his mester lere. 

Bifel it so, a [ful] strong dere 
825 Bigan to rise of korn of bred, 

That Grim ne couJ)e no god red, 

Hw he sholde his meine fede; 

Of Hauelok bauede he michel drede: 

For he was strong, arid wel mouhte ete[n] 
830 More J)aMne heuere mouhte he gete[n]; 

Ne he ne mouhte on ^e se take 

Neyfer l^wge, ne J)6rn[e]bake, 

Ne non oJ)er fish he vaoxihte 

His meyne fedew with, J)at dou^te. 
835 Of Hauelok he hauede kare, 

Hwilgat J)at he michte fare; 

Of his children was him novM, 

Of Hauelok was al hise J)ouM, 

And seyde: 'Hauelok, dere so'ne, 
840 I wene that we deye mone 

For hu«ger; pis dere is so strong, 

And htlre mete is eten 16ng. 

Betere is pat '^u hewne gonge, 

Pan |)u here dwelle longe; 
845 He|)en poW may[h]t gawgew to late; 

Thou canst ful wel |)e nchte gate 

To Lincolne, ^e gode borw, 

Pou hauest it gon ful ofte poru; 

Of me ne is me naakt a slo. 
850 Betere is |)at I)U |)ider go, 

For |)er is mani god maM inne, 

Per |)ou may[h]t |)i mete winne. 

But wo is me! J)6u art so naked; 

Of mi seyl y wolde pe were maked 
855 A cloth, pou vaihteBt iwne gdngen, 
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Sone, no cold |)at J)u ne fonge.' 

[VII.] 

He tok I)e 8h[e]res of Je nayl, [208 b, 2] 

And made him a couel of |)e sayl, 
And Hauelok did^ it sone on; 
860 Hauede [he] ney|)er hosen ne shon, 
Ne none kin[n]es oJ)e[r] wede; 
To Lincolne barfot he yede. 

Hwan he kam I)e[r], he was ful wil, 

Ne hauede he no frend to gangew til; 
865 Two daj'es l)er fastende he yede, 

Pat non for his werk wolde him fede; 

Pe t)ridde day herde he calle: 

'Bermen, bermen, hider forth alia!' 

[Poure |)at on fote yede] 
870 Sprongen forth so sparke on glede. 

Hauelok shof dun [wel] nyne or ten, 

Rikt amid[d]ewarde {)e fen, 

And stirte forth [un]to I)e k5k, 

[Per 1)6 erles mete he tok,] 
875 Pat he houhte at fe brigge: 

Pe bermew let he alle ligge. 

And bar J)e mete to |)e castel, 

And gat him fere a fer|)ing wastel. 

Bet oI)er day kepte he ok 
880 Swi|)e yerne J)e erles kok, 

Til I)at he saw him on J)e b[r]igge, 
And bi him mani fishes ligge. 
Pe herles mete hauede he hoviht 
Of CornwaiZe, and kalde oft: 
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885 'Bermew, bermen, hider swij)e!' 

Hauelok it herde arid was ful hll^e, 

Pat he herde: 'Berme« !' calle[n]; 

Alle made he hem dun falle[n] 

Pat in his gate yeden and stode, 
890 Wei sixtene laddes.gode. 

Als he lep fe kok [unjtil, 

He shof hem alle upon (an) hyl; 

Astirte til him with his rippe, 

And bigan fe fish to kippe. 
895 He bar up wel a carte^lode 

Of segges, laxes, playces brode, 

Of grete laumprees, and of eles; 

Sparede he neyjer tos ne heles, 

Til |)at he to |)e castel cam, 
900 Pat mew fro him his bir|)ene nam. 

,Pan men hauede holpew him doun 
With {le birpene of his crcTun, 
Pe kok [bi] stod, and on him low, 
And |)ou[h]te him stalworjje maw ynow, [209, 1] 
905 And seyde: 'Wiltu ben wit[h] me? 
Gladlike wile ich feden Jie; 
Wel is set J)e mete J)u etes[t], 
And 1)6 hire J)at pti getes[t].' 

'Croddpt', quoth he, '^leue sire, 
910 Bidde ich you non oJ)er hire; 

But yeuej) nie inow to ete[n]. 

Fir and watgr y wile you fete[n], 

Pe fir blowe, an[d] ful wele makew; 

Stickes kan ich breken and krakew, 
915 And kindlen [ek] ful wel a fyr, 

And makew it' to brennen shir; 

891 until 8k.- 896 of playces, 901 hauedew. - 903 bi Sh. 
909 Goddot Sk. ] Soddot. 911 e annulled before yeue|). 
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Ful wel kan ich cleuew shides, 
Eles turnew of here hides; 
Pul wel kau ich dishes ewilen, 
920 And don al I)at ye euere wilen.' 

Quoth |)e kok: 'Wil? I no more; 
Go |)ti yunder, and sit I)Ore, 
And y shal yeue I)e ful fair bred, 
And make J)e broys iw I)e led. 
925 Sit now doun and et ful y6rne: 
DaJ)eit hwo |)e mete w6rne!' 

Hauelok sette him dun. anon, 
Als5 stille als a ston, 
Til he hauede ful wel eten; 
930 1*5 hauede Hauelok fayre getew. 
Hwaw he hauede eten inow, 
He ka»j to J)e welle, water up-drow. 
And filde J)e[r] a michel so; 
Bad he non ageyn him go: 

935 Bi-twen his hond^s he bar it in, 
A[l] him one to |)e kichin. 

Bad he non him water fete, 

N.e fro b[r]igge to here J)e mete; 

He bar |)e turues, he bar |)e star, 
940 fe wode fro the brigge he bar; 

Al I)at euere shulde he nytte, 

Al he drow, and al he Aitte; 

Wolde he neuere hauew rest. 

More |)aw he were a best. 
945 Of alle meM was he most meke, 

Lauhwende ay, and blife of speke; 

Euere he was glad and blij)e, 

His sorwe he oou|)e ful wel mij)e. 

It ne was non so litel knaue, [209, 2] 

918 turnew St. ] to turner. 933 |)er Sk. 935 But bitwen. 
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950 For to leyken, ne forto plawe, 

Pat he ne wo[l]de with him pleye: 

Pe children that y[e]dew in |)e weie, 

Of him ^e[i] deden al he[r] wille, 

And with him leykeden here fille. 
955 Him louedew alle, stille and bolde, 

Knic[h]tes, childrew, yunge and holde; 

Alle him louedew |)at him sowen, 

Bo|)en heyemen and lowe. 

Of him ful wide {)e word sprong, 
960 Hw he was mike[l], hw he was strowg, 

Hw fayr maw God him hauede maked, 

But on I)at he was almost naked: ' 

For he ne hauede nouM to shride, 

But a kouel ful unride, 
965 Pat [was] ful, and swi|)e wicke, 

Wa,s it nonht worth a fir-sticke. 

Pe c5k bigaw of him to rewe, 

And boui^fe him cloJ)es, al spawnewe; 

He houhte him boI)e hosew and shon, 
970 And sone dide him dones on. 

Hwan he was clojied, [hjosed, and shod, 

Was now so fayr under God, 

Pat euere yete in er|)e wore, 

Non f)at euere moder bore; 
975 It was neuere maw |)at yemede 

In kinnerlche, J)at so wel semede 

King or cayser forto be. 

Pan he was shrid, so semede he; 

For |)a«ne ^e[i] weren alle samew 
980 At Lincolne, at |)e gamew. 

And |)e erles men woren al J)6re, 

Was Hauelok bl (J)e) shuldrew more 

Pan |)e moste I)at |)er kam: 

951 wolde Sk. 952 yeden Sk. ] y^-. 953 her Sk. 965 was- Sk. 
982 Was ] pan was. 
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In armes him nomaw [ne] nam, 
985 Pat he doune sone ne caste; 

Hauelok stod ouer hem als a mast. 

Als he was heie, so was he strdng, 

He was hope stark and Z6ng; 

In Engelond [was] non hise per 
990 Of strengj)e |)at euere kam him ner. 

Als he was strong, so was he softe; 

I)OM[h] a man him misdede ofte, 

Neuere more he him misse[y]de, 

Ne hond on him with yuele leyde. [209 b, 1] 
995 Of bodi was he mayden clene, 

Neuere in ga[rd]ine, ne in grene 

pit[h] hore ne wolde [he] leyke ne lye, 

No more fan it were a strie. 

[VIII.] 

In J)at time al Hengelond 
1000 f'erl Godrich hauede in his hond. 

And he gart komew iwto I)e tun, 

Man! erl, and man! bartln; 

And alle [men] |)at lines were 

In Eng[e]16nd, fawne wer[e] l)ere, 
1005 Pat I)ey haueden after sent, 

To ben {)er at |)e parlemewt. 

With hem cam man! champioun, 
Man! with ladde, blac and brown; 
An[d] fel it so, |)at yunge men, 
1010 Wei aboutew nine or ten, 

Biguwnew J)e[re] for to layke: 

Pider komew bothe strowge and wayke; 

Pider komew lesse and more, 

984 ne Sk, 987 so Sk. ] al || was he strong ] he was long || 
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Fat in ^e borw J)a«ne werew |)ore; 
1015 Chauwpiouns, and starke laddes, 

Bondemew with here gaddes, 

Als ^e[i] comen fro i)e plow; 

Pere was sembling [gret] i-now. 

For it ne was non horse-knaue 
1020 Po |)ei sholden in Zonde haue, 

I?at he ne kam |)ider, |)e leyk to se: 

Biforn here fet |)a«ne lay a tre, 

And Tputten with a mikel ston, 

Pe starke laddes, ful god won. 
1025 Pe ston was mikel, and ek greth, 

And al so heul so a neth; 

Griind-stalwrjie maw he sholde be, 

Pat moute liftew it to his kne; 

Was J)er neyjer clerc, ne prest, 
1030 Pat mi^fe liften it to his hrest: 

Perwit[h] puttere the chaumpiouns, 

Pat I)ider comew with fe barouns. 

Hwo so miMe putten J)ore 
, Biforn a-noJ)er, an inch or more, 
1035 Wore he yung, [or] wore he hold, 

He was for a kewipe t61d. 

Al-so ^e[i] stoden, an[d] ofte gradden, 
Pe chaumpiouns, and ek the laddew. 
And ^e[i] maden mikel strout [209 b, 2] 

1040 Abouten J)e a]I)erbeste but, 

Hauelok stod, and lokede |)er-til; 
And of puttiwgge he was ful wil, 
For neuere yete ne saw he or 
Puttere the stone, or fawne J)or. 

1045 Hise mayster bad him gon fer-to, 

1015 Chaunpiouns. 1020 honde. 1023 puttew Sk. ] pttltew. 
1031, 1038, 1055 chaunpiouns. 1035 he E. ] ye H or Sh. 1037 grad- 
den K. } staredew. 
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Als he couJ)e Jer-with do. 

Po hise mayster it him bad, 

He was of him [ful] s5re adrad; 

Perto he stirte sone anon, 
1050 And kipte up J)at hem ston, 

Pat he sholde put[t]en wijje; 

He putte at |)e firste 8i|)e, 

Ouer alle J)at J)er wore, 

Twel[f] fote, and suwdel more. 
1055 Pe chaujwpiouns fat [J)at] put sowen, 

Shuldredew ^e[i] ilc oI)er, and lowen; 

Woldew ^e[i] no more to putting grfnge, 

But aeyde: 'pe dwellew her to 16nge.' 

Pis seltouth mihte nouht hen hyd, 
1060 Pul sone it was ful loude kid 

Of Hauelok, hw he warp ^e ston 

Ouer J)e laddes euerilkon; 

Hw he was fayr, hw he was long, 

Hw he was wiht, hw he was strowg; 
1065 Poriith England yede Je speAe, 

Sw he was strong, and ek [ful] meke; 

In the castel, up in I)e halle, 

Pe knihtea spekew |)er-of alle, 

So that Godrich it herde wel 
1070 Pe[i] spekew of Hauelok, eueri[lc] del, 

Hw he was strowg man and hey, 

Hw he was fayr, and ek slei. 

And J)ouchte Godrich: 'Poru |)is knaue 

Shal ich. Engel6nd al haue, 
1075 And ml sone after me; 

For so i wile |)at it be. 

King AJ)elw(51d me dide swere 

Upon al J)e messe-gere, 

1055 pat fat Sk. 1065 epeke Sk. ] speche. 1070 |)ei Hu. 
1072 fayr ] strowg |i slei E. ] fri. 1077 The king. 
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fat y shu[i]de his douA(e[r] yiue 
1080 fe hexte [man] Jjat mii^fe liue, 

Pe beste, J)e fairest, {)e strawgest ok; 

Pat gart he me swerew on J)e bok. 

Hwere mihte I finden ani so hey 

So Hauelok is, or so sley? ^ [210, 1] 

1085 Pou[h] y souhte hej)en in-to Ynde, 

S5 fayr, so str6ng, ne mihte j finde. 

Hauelok is |)at ilke knaue, 

Pat shal Goldeborw haue.' 

Pis ^onhte [he] with trechery, 
1090 With traysoun, and wit[h] felony; 

For he.wende, J)at Hauelok wore 

Sum cherles sone, and no more; 

Ne shulde he hauew of Engellond 

Onlepi forw in his[e] hond, 
1095 With hire, fat was ferof eyr, 

Pat boJ)e was god and swije fair. 

He wende J)at Hauelok wer a I)ral, 

Per-J)oru he wewde hauew al 

In Engelond, fat hire liht was; 
1100 He was [|)e] wers[t]e Sathanas 

Pat lesus Ofst in 6r|)e shop: 

Hanged wor|)e he on an hok! 

After G61debo[r]w sone he sende, 

Pat was boJ)e fayr and h^nde, 
1105 And dide hire to Lincolne bringe[n]. 

Belles dede he ageyn hire ringen. 

And ioie he made hire swife mikel, 

But ne|)eles he was ful swikel. 

He seyde |)at he sholde hire yiue[n] 
1110 Pe fayrest maw that mihte liue[n]. 



1079 shulde Sk. || douther 8k. 1089 he Sk. 1100 fe werste 
Z. werse pan. 1103 Goldeborw Sk. 
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She answerede, and seyde anon, 
Bi Crist, and bi seint lohan, 
Pat hire sholde nomaw wedde, 
Ne nomaw hringen hire to bedde, 
1115 But he were king, or kiwges eyr. 
Were he neuere maw so fayr. 

Godrich l>e 6rl was swij)e wroth, 

Pat she swore swilk an oth. 

And seyde: 'Hwe[|)e]r J)6u wilt be 
1120 Quen and leuedl ouer me? 

Pou shalt hauem a gadeling, 

Ne shalt Jjou hanew non 6|)er kiwg; 

Pe shal sptlsen ml cokes knaue, 

Shalt I)ou non ofer louerd haue. 
1125 Dal)eit |)at J)e oJ)er yiue, 

Euere more hwll i Hue! 

To-mo[r]we sholew ye ben weddeei,. 

And, maugre fin, to-gidere beddee?.' 

Gbldeborw gret, and ya/ hire ille, [2 10, 2] 

1130 She wolde ben ded hi hire wille. 

On |)e morwen, hwa» day was spruwgew, 

And day-belle at kirke rungen. 

After Hauelok sente I)at ludas, 

Pat werse was J)aMne Sathanas, 
1135 And. seyde: 'Mayster, wilte wif?' 

'Nay', quoth Hauelok, 'bi my lif! 

Jlwat sholde ich with wi[mman] do[n] ? 

I ne may hire fede, ne clofe, ne 8ho[n]. 

JH] wider sholde ich wimmaw bringe? 
1140 I ne haue none kin[n]es I)inge: 

I ne haue hWs, y ne haue cote, 

1114 hire to ] to hire. 1119 hwejier ] hWor. 1124 Ne shalt 
II haue louerd ms., with signs of transposition. 1127 morwe Sk. \\ 
ye sholew. 1129 yaf St. ] yas. 1137 wimman ] wif. 
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Ine haue stikke, y ne haue sprote, 
I ne haue neyj)er bred ne sowel, 
Ne cloth, but of an hold [h]wit]j oouel. 
1145 Pis clojjes, I)at ich onne haue, 

Aren J)e kokes, and ich his knaue.' 

Godrich stirt up, and on him dong 
[Wi|) dintes swi|)e hard and strong,] 
And seyde: 'But |)ou hire take, 
1150 Pat y wile yeuew 1)6 to make, 
I shal hangew {)§ ful heye, 
Or y shal J)risten iith. |)in heie.' 
Hauelok was one, and was adrai^, 
And grauntede him al J)at he bad. 

1155 Po sende he after hire sone, 

Pe fayrest wymmaw under mone; 
And seyde til hire, [fals] and slike, 
Pat wicke |)ral, I)at foule swike: 
'But J)U. J)is maw [wel] under-st6nde, 

1160 I shal flemew |)e of londe; 

Or J)ou shal[t] to I)e galwes rewne[n], 
And J)er J)ou shalt in a fir brewne[n].' 

She was adrad, for he so |)rette, 
And durste nou^* |)e sptisiwg lette, 
1166 But ltou[h] hire likede swij)e ille, 
PouAfe it was Godes wille: 
God, J)at raake^ to growew I)e korn, 
Formede hire wimmaw to be born^ 

Hwan he hauede him don for drede, 
1170 Pat he sholde hire spusew, and fede, 
And J)at she sholde til him holde, 
Per werew penies J)icke tolde, 

1142 I] Ne i. 1148 Sk. 1153 odrat. 1157 fals S/c. 1169 don 
him. 
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Mikel plente upon J)e bok: 

He ys hire yaf, and she is tok. 
1175 ■ Pe[i] weren -spused fayre and wel; [210 b, 1] 

fe messe dede [and] eueri[lc]del 

fat fel to sptising, a god cle[r]k, 

Pe erchebishop uth of Yerk, 

I'at kam to |)e parlemewt, 
1180 Als God him hauede I)ider sent. 

[IX.] 

Hwan ]?e[i] togydere in Godes lawe 
[Werew] J)at |)e folc it sawe, 
Pe[i] ne wistew hwat pe[i] mouhten, 
Ne ^e[i] ne wistem [h]wat hem douMe; 

1185 fer to dwellew, or fewne to gonge, 
Per ne woldew ^e[i] dwellew lowge, 
For ^e[i] wistew, and ful wel sowe, 
Godrich hem hatede, I)e deuel him howe! 
And y[i]f ^e[i] dwelledew J)er oulit, — 

1190 Pat fel Hauelok ful wel on ^onht, — 
Men sholde don his leman shame. 
Or elles bringew in wicke blame, 
Pat were him leuere to ben ded. 
For-J)i ^e[i] tokew ano|)er red, 

1195 Pat |)ei sholden Jjenne fle 

Til Grim, and til hise sones J)re; 

Per wewden ^e[i] al|)er-best to spede[n]. 

Hem forto cl6t)e, and for to fede[n]. 

Pe lond ^e[i] token under fote, 
1200 Ne wisten ^e[i] non oi^er bote, " 
And h61den ay |)e lihte [sti] 
Til /e[i] komew to Grimesby. 



1174 is ] as. 1176 dede Z. ] he deden, 1177 a Z. ] and || 
clerk Sk. 1181 weren tog. 1182 folc ful wel. 1188 Godrich 
Mb. ] I>at G. 1201 rihte ] rije || sti Sk.; a word erased. 
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fawne _^e[i] kocoew l)er?, {)ann9 was Grim ded, 

Of him ne hauedew j5e[i] n5 red; 
1205 But hise childreM alle fyue 

AUe weren yet on Hue; 

Pat ful fayre aye[i]n hem noma, 

Hwan ^e[i] wistew |)at ^e[i] kome, 

And madeM .ioie swi|)e mikel, 
1210 Ne wereM j5e[i] neuere aye[i]n hem fikel. 

On knes ful fayre ^e[i] hem setten, 

And Hauelok swi|)e fayre grettew, v 

And seydeM: Welkome, louerd dere! 

And welkome be J)i fayre ferel 
1215 Blessed be fat ilke frawe, 

Pat {lou hire toke in Godes lawe! 

Wei is hus we sen |)e on lyue, 

Pou mihte us boJ)e selle and yi'ue, 

Pou •may[h]t us b6|)e yeue and selle[n], 
1220 With tat l)ou wilt here dwelle[n]. [210 b, 2] 

We hauew, louerd, alle gode, 

Hors, and neth, and ship on flode, 

Gold, and siluer, and michel auchte, 

Pat Grim ure fader us bitawchte. 
1225 Gold, and siluer, and oI)er fe 

Bad he us bi taken {)§. 

We hauen shep, we hauen swin, 

Bi-leue her, louerd, and al be fin! 

Po[u] shalt ben louerd, J)ou shalt bew syre, 
1230 And we sholen seruew J)e and hire; 

And htlre sistres sholew do 

Al that euere bidde^ sho: 

i*[e]i sholew hire cloJ)es washew and wriwgew. 

And to hondes water bringew; 
1235 3>[e]i sholen beddew hire and |)e, 

For leuedl wile we J)at she be.' 

Hwan ^e[i] I)is ioie hau^dew maked, 
1215 J)rawe ] a corrected from o. 1233 clones G, ] clo|)en. 
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Sithen stik[k]es brokew and k(r)aked, 
And |)e fir hrouht on [to] brewne, 
1240 Ne was |)er spared gos ne henne, 
Ne J>e hende, ne J)e drake, 
Mete ^e[i] deden plente make; 
Ne wantede |)ere no god mete, 
Wyn and ale dedew ^e[i] Me, 

1245 And made hem [ful] glade and blil)e, 
Wesseyl ^e[i] leddew fele si|)e. 

On I)e nihf, als Goldeborw lay, 

Sory and sorwful was she ay. 

For she wende she were bi-swike, 
1250 Pat sh[e w]ere yeuew un-k;fndelike. 

O niht saw she |)er-inne a liht, 

A 8wil)e fayr, a swi|)e bry^i. 

Also hriht, [and] also shir, 

So it were a blase of fir. 
1255 She lokede no[r]J), and ek south. 

And saw it comew ut of his mouth, 

Pat lay bl hire in |)e bed: 

No ferlike J)ou[h] she were adred. 

PouAfe she: '[H]wat may this bi-mene? 
1260 He beth heymaw yet, als y wene, 

He beth heymaw or he be ded.' 

On hise shuldre, of gold red 

She saw a BwiJ)e noble croiz, 

Of an angel she herde a uoyz: 

1265 'Goldeborw, lat f)i sorwe be, [211, 1] 

For Hauelok, fat haue|) spiised Jie, 
Is kinges sone, and kiwges eyr, 
Pat bikewneth J)at croiz bo fayr. 
It bikenneth fat he shal 

1239 to Mb. 1240 ye annulled before henne. 1245 ful Sh. 

1246 fei leddew ] leddeM he. 1250 she were Sk. 1255 nor|) Sk. 
1267 Is Sk. ] He. 1269 It Sk. ] lit || more fat. 
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1270 Denemark hauew, and Englond al; 
He shal ben king, string and stark, 
Of Engelond and 'Denemark; 
Pat shal[t] J)u wit[h] Jjin eyne sen, 
And I)o[u] Shalt quen and leuedl ben.' 

1275 Banne she hauede herd the steuene 

Of |)e angel tith of heuene. 

She was so fele slj)es blithe, 

Pat she ne mihte hire ioie mythe; 

But Hauelok sone anon she kiste, 
1280 And he slep, and nouht ne wiste, 

Hwai |)at aungel hauede seyd. 

Of his slep a-non he brayd, 

And seide: 'Lemmaw, slepes[t] Jou? 

A selkuth drem dremede me nou. 

1285 Herkne nou hwat me haueth met: 

Me J)ouMe y was in Denemark set. 

But on[e] on J)e moste hil 

Pat euere yete kam I til. 

It was so hey, I)at y wel mou^te 
1290 Al 1)6 werd se, als me lionhte. 

Als 1 sat up-on |)at lowe, 

I gan Denemark for to owe, 

Pe borwes, and J)e castles stronge; 

Apd mine armes were« so loKge, 
1295 That I fadmede, al at ones, 

Denemark, with mine lowge bones; 

And fawn^ y wolde mine armes drawe 

Til me, ^nd [J)ouhte] hem for to haue, 

Al that euere in Denemark liueden, 
1300 On mine armes faste clyueden; 

And fe stronge castles alle 

1273 shal |)u corrected from shaltu. 1281 Hwat Z. ] Hwan. 
1287 i annulled before the first on || one Wi. 1292 gan ] bigan. 
1298 horn. 
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On knes bigunnew for to falle, 

fe keyee fellew at mine fet; — 

AnoJ)er drem dremede me [y]ei: 
1305 Pat ich flay ouer f)e salte se 

Til Engeland, and al with me 

Pat eu^re was in Denemark lyues, 

But bowdemew, and here wiues, 

And fat ich kam til Engelond; 
1310 Al closede it intil min hond, [211, 2] 

And, Goldeborw, y gaf [it] J)e, — 

Deus! lemman, hwat may l)i8 be?' 

She answerede, and seyde sone: 
'lesus Crist, |)at made mone, 
1315 Pine dremes twrne to ioye! 



Pat wite |)w that sittes[t] in trone! 
Ne non sti'owg kiwg, ne caysere, 
So |)ou shalt be, fo[r] J)ou shalt here 
In Engelond corune yet; 

1320 Denemark shal knele to |)i fet; 
Alle J)e castles I)at aren J)er-inne, 
Shal-toW, lemman, ful wel winne. 
I woth, so wel so ich it sowe, 
To J)e shole comeM heye and lowe, 

1325 And alle |)at in Denemark wone, 
Em and br5|)er, fader and sone, 
Erl and baroun, dreng an[d] ^ayn, 
KniM and [clerk], bu(r)geys, and sweyn; 
And m&k [^e] king heyelike and wel, 

1330 Denemark shal be I)In euere-ilc del. 
Haue I)ou nouht J)er-offe douthe, 
NouAi 1)6 worth of one nothe; 



1804 yet Ho. ] ek, 1311 it Sk. 1318 for Sh. 1327 kayn. 
1328 knithes. 1829 mak ] mad. 1332 nouthe. 
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Per-offe with-irene |)e firste yer 

Shalt J)ou ben king, [with-outen wer?]. 
1335 But do nou ala y wile rothe, 

Nim [we s]wil)e to Denema[r]k ho^e, 

And do J)ou nouht onfrest fis fare, 

Hiht and selthe felawes are. 

For shal ich neuere bli|)e be 
1340 Til 1 with eyen Denemark se; 

For ich woth, J)at al |)e lond 

Shalt I)ou hauew in J)m h6n[dl. 

Prey Grimes sones alle |)re, 

That ^e[i] wenden forj) with |)e; 
1345 I wot, /e[i] wilen J)e nouAi werne, 

With J)e w6nde shnlew j5e[i] yerne, 

For ^e[i] louew fe herte-like, 

Pdu ma«/ht, toil ^e[i] aren quike, 



Hwore bo ^e[i] o werde aren; 
1350 B'ere ship jQu do hem swithe yarew, 
And loke J)at |)ou dwelle nouht: 
Dwelling haueth ofte scaje WrouJ^f.' 

Hwan Hauelok herde J)at she radde, 

Sone it was day, sone he him cladde, 
1355 And sone to '^e kirke yede, [211b, 1] 

Or he dide ani o|)er dede, 

Bifor |)e rode bigaw [to] falle, 

Croiz and Crist bi[gan] to kalle, 

And seyde: 'Louerd, fat al w61des, 
1360 Wind and water, wodes and f61des. 

For the holl inilce of you, 

Haue merci of me, louerd, nou! 

1834 with-oufen were Sk. ] of euere-il del. 1336 we swij)e 
K. ] in with ])e |1 Denemark Sk. 1338 HihtJLith. 1848 maght]| 
fa.wil]ti]. 1349 words. 1351 dwellew. 1357 And bifor. 1558 bi- 
gan Sic. 
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And wreke me yet on mi fo, 

Pat ich saw biforn mln eyne slo 
1365 Mine sistres, with a knif, 

And si|)en wolde me mi lyf 

Haue reft, for in the se 

Bad he Grim haue drenched me. 

He [holdeth] ml lond with mikel un-riht, 
1370 With michel wrowg, with mikel Tpliht, — 

For ine misdede him neuere nouht, — 

And hauej5 me to sorwe hiouht. 

He haueth me do mi mete to l)igge[n], 

And ofte in sorwe and pine ligge[n]. 
1375 Louerd, haue merci of me, 

And lat? [me] wel passe J)e se, — 

Ihc haue Jter-offe dduthe and kare, — 

[And] with-uten stormes ouer-fare, 

Pat y ne drenched [be] I)er-in[n]e, 
1380 Ne forfare for no sinne! 

And bringge me wel to J)e lond, 

Pat Godard hdlde^ in his bond; 

Pat is mi riht, eueri[lc] del: 

lesus Crist, Jou wost it wel.' 

1385 Punne he hauede his bede seyd, 

His ofiFrende on ^e auter leyd. 

His leue at lesus Cr«st he tok. 

And at his suete moder ok, 

And at fe croiz, I)at he bi lay, 
1390 Si|)ew yede sore grotende awey. 

[X.] 

HwaM he cam bom, ^e[i] wore yare. 

Grimes sones, forto fare 

In- to J)e se, fishes to gete[n], 

1369 holdeth TTi. 1372 haued. 1376 me Sft. 1377 IhcJ|)at 
ihc. 1878 And K. 1379 be Sk. 1380 forfaren. 1389 biforn. 
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fat Hauelok mi^fe wel of ete[n]. 
1395 But [H]auelok l)ouAte al anoI)er, 

First he ka[l]de J)e heldeste broJ)er, 

Roberd J)e rede bl his name, 

William Wenduth, and H[uwe Rjauew, 

Grimes sones alia J)re, 
1400 And Bey[d]e: 'LiJ)e^ nou to me, [211b, 2] 

Louerdinges, ich wile you sdhmve 

A J)ing of me |)at ye wel knowe. 

Mi fader was king of denshe lond, 

Denemark was al in his bond 
1405 Pe day I)at he was quik and ded; 

But J)awne hauede he wicke red, . 

Pat he me, and Denemark al, 

And mine sistres bi-taw[h]te a J)ral: 

A deueles lime [he] hus bitaw[h]te, 
1410 And al his lond, and al hise anhte. 

For y saw that fule fend 

Mine sistres slo with hise hend; 

First he shar a-two here Jirotes, 

And sifen [karf] hem al to grotes, 
1415 And sij)en bad [he] in |)e se 

Grim, youre fader, drewchew me. 

Deplike dede he him swere • 

On bok, J)at he me sholde bere 

Unto J)e se, an[d] dreMchen in[n]e, 
1420 And wolde takew on him J)e sinne. 

But Grim was wis, and swij)e hende, 

Wolde he nonht his soule ahende; 

Leuere was him to be for-aworen, 

Pan dreKchen me, and ben for-lor[e]n; 
1425 But s5ne bigaw he forto fie 

Fro Denemark, forto berpen me. 

For yi/ ich hauede fer ben fiiwden, 

1396 kalde Sk. 1398 Huwe Ranew Sic. 1400 seyde Sk. || alle 
to. 1401 sheue. 1402 kiiewe. 1409 he Sk. 1414 karf Sk. 
1415 he Sk. 1418 sholde me. 1427 yif Sk. ] yis. 
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Haued? [he] ben slayn, or harde bAadew, 
And heye ben hanged on a tre, 

1430 Hauede go for him [n5] gold ne fe. 
For-fi fro Denemark hider he fledde, 
And me ful fayre and ful wel fedde, 
So J)at un-t5 J)is [ilke] day, 
Haue ich ben fed and fostred ay. 

1435 But nou ich am up to |)at h61de 
Cumew, that ich may wepne welde, 
And J may grete diwtes yiue. 
Shal 1 neuere, hwll ich lyue, 
Ben glad, til that ich Denemark se; 

1440 I preie you {)at ye wende with me, 
And ich may mak you riche men. 
Ilk of you shal haue castles ten. 
And |)e lond I)at I)or-til longes, 
Borwes, tunes, wodes and wowges.' 



A 



XI. 



1625 With swilk als ich byen shal: [212, 1] 

, Per-of bi-seche [y] you nou leue; 

Wile ich speke with non o|)er reue, 

But with y6[u], |)at iustise are, 

Pat y miAte Bellen mi ware 
1630 In gode borwes up and doun, 

And faren ich wile fro ttin to tun.' 

A g61d-ring droW he forth anon. 
An hundred piiwd was worth ^e ston. 
And yaf it Ubbe for to spede: 
1635 He was ful wis J)at first yaf mede! 
And so was Hauelok ful wis here, 

1428 He Z. 1433 ilke Sk. 1626 y Z. 1628 you ] |)e || art 
annulled before iustise. 1629 sellew Sk, J seke«. 
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He s61de his ^old-ring ful dere: 
Was neuere non so dere sold, 
For chapmeM, neyfer yung ne old; 
1640 Pat shofen ye forth ward ful wel leren, 
Yif J)at ye wile J)e storie heren. 

Hwaw Ubbe hauede J)e gold-ring, 

Hauede he youenet for no fing, 

NouM for J)e borw euere-il[k] del: — 
1645 Hauelok bi-hel[d] he swil)e wel, 

Hw he was wel of bones maked, 

Brod in |)e sholdres, ful wel schaped, 

Picke in J)e brest, of bodi long; 

He semede wel to ben ful strong. 
1650 'Deus!' 3wat[h] Ubbe, 'qui ne were he kniM? 

I woth |)at he is swi|)e vriht. 

Betfice semede him to here 

Helm on heued, sheld and spej-e, 

Pawne to bye and selle ware. 
1655 Alias! I)at he shal Jjer-vrith fare. 

Goddot, wile he trowe me, 

Chaflare shal he late be.' 

Ne|)eles he seyde sone: 

'Hauelok, haue [J)ou] J)I bone, 
1660 And y ful wel rede p[e\ 

Pat J)ou come, and ete with me 

To-day, J)0u, and J)! fayre wif, 

Pat |)ou louest also I)i lif. 

And haue |)ou of hire no drede, 
1665 Shal hire no man shame bede. 

Bl J)e fey y owe to 1)6, 

Perof shal I rai-Belf borw be.' 



1640 sholen Sk. ] shoren || herew. 1649 ful ] wel. 1650 hwat. 
1654 beye. 1659 6ou Sh. 1660 |)e Sk. 1666 that y. 1667 me || 
self Z. ] serf. 
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Hauelok herde fat he bad, 
And thow[h] was he ful sore drad 
1670 With him to ete, for hise wif ; [212, 2] 

For him wore leuere I)at his llf 
Him wore reft, Jj^^n she in blame 
Felle, or lauMe ani shame. 

Hwawne he hauede his wille yet[e], 
1675 Pat he onne sat, |)e stede, 

Smot Ubbe [fo] with spures faste. 

And forth awey, but at I)e lasts, 

Or [J)at] he [auht] fro him ferde, 

Seyde he, Jat his folk [it] herde: 
1680 'Loke J)at ye comcM bo|)e. 

For ich it wile, and ich it ro^e.' 

Hauelok ne durste, I)o[uh] he were drad, 

NouAif with-sittew fat Ubbe bad; 

His wif he dide with him lede, 
1685 Un-to Je heye curt he y[e]de. 

Roberd hire ledde, J>at was red, 

Pat hau[ed]e J)6?ed for hire pe ded, 

Or ani hauede hire misseyd. 

Or hand with iuele onne leyd. 
1690 Will[i]am Wendut was I)at ojier 

Pat hire ledde, Roberdes broI)er, 

Pat was viiht at alle nedqp; 

Wei is him J)at god-maw fedes! 

Pan ^e[i] wer?w comew to I)e halle, 
1695 Biforen Ubbe^ and hise mew alle, 
Ubbe stirte hem ageyn. 
And mani a knii^^, and manl a sweyn, 
Hem for to se[n], and forto showe; 
Po stod Hauelok als a lowe 

1674 yete ] yat. 1675 |)e stede I)at . . . eat. 1681 rofe ] 
rede. 1682 drad Mb. ] adrad. 1685 yede Sk. 1687 hauede |)o- 
led Sk. ] haue |)arned. 



Havelok, V. 1700—1732. 49 

1700 Abouen Jiat '^ei-inne wore, 

B,iht al bl |)e heued more 

l^awne ani J)at J)er-inne stod: 

f*o was Ubbe bll|)e of mod, 

fat he saw him so fayr and h6wde, 
1705 Pro him ne mi^ie his herte wewde, 

Ne fro him, ne fro his wif; 

He louede hem sone so his llf. 

Werew non in Denemark, J)at him ^oviMe, 

Pat he so mikel loue monhte; 
1710 More he louede Hauelok one, 

Pan al Denemark, bi mine wone! 

Loke nou, hw God helpen kan 

mani wise wif and man! 

Hwan it was comew time to ete, 

1715 Hise wif dede Ubbe sone in fete, [212 b, 1], 

And til hire seyde, al on gamew: 
'Dame, ^m and Hauelok shulew ete samew, 
And Goldeboru shal ete wit[h] me, 
Pat is so fayr so flour on trS; 

1720 In al Denemark [n]is wimma« 

So fayr so sche, bi seint lohan!' 

Pa«ne [Jei] were set, and bord [was] leyd, 

And |)e beneysun was seyd, 

Biforn hem cam J)e beste naete 
1725 Pat king or cayser wolde ete; 

Kranes, swawnes, ueneysun. 

Lax, lampreys, and god sturg[i]un, 

Pymewt to drinke, and god clare, 

Win hwit and red, ful god plente. 
1730 Was fer-inne no page so lite,- 

Pat euere wolde ale bite. 

Of J)e mete forto telle[n], 

1720 nis Sk. 
Holthauaen, Havelok. 
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Ne of fe win bidde I nou[h]t dwelle[n]; 
fat is I)e storie for to lenge, 
1735 It wolde anuye {)i8 fayre genge. 

But hwan ^e[i] haueden I)e[r] ilk ^ing de[i]led, 

And fele si|)es hauedew wesseyled, 

And with gode drinkes setew longe, 

And it was time for to gonge, 
1740 Il[k] man to |)er he_cam fro, 

tou^te Ubbe: 'Y[i]f T late hem go, 

Pus one foure, with-uten mo, 

So mote ich brouke finger or to, 

For I)i8 wimmaw bej5 mike[l] wo; 
1745 For hire shal mew hire louerd slo.' 

He tok sone kniMes ten, 

And wel sixtT ofer men, 

Wit[h] gode bowes, and with gleiues. 

And sende hem unto |)e greyues, 
1750 Pe beste maw of al J)e toun, 

Pat was named Bernard Brun; 

And bad him, als he louede his llf, 

Hauelok wel y[e]men, and his wif. 

And wel do wayten al {)e mht, 
1755 Til 1)6 oI)er day, I)at it were liht. 

Bernard was trewe, and swTte wiAf, 

In al |)e borw ne was no 'kniht 

Pat betere coulie on stede riden. 

Helm on heued, ne sw6rd hi side. 
1760 Hauelok he gladlike under-stod, [212b, 2] 

With mike[l] lou?, and herte god, 

And dide grey|)e a super riche. 

Also he was no W\ht chlnche, 

To his bihoue eueri-l[k] d^l, 
1765 Pat he mi^fe stipe swi{)e wel. 

1738 win Sk. ] metes. 1736 |)er ilk ping Sh. ] pe kiwing? || 
deiled Sh. 1737 wosseyled. 1749 him. 1758 yemen Sk. 
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[XII.] 

Also ^e[i] seten, and sholde soupe, 
S5 come^ a ladde in a ioupe, 
And with him sixti o|)er stronge, 
With sw6rdes drawen, and k(n)iues lowge, 
1770 Ilkan in hande a ful god gleiue, 

And seyde: "Undo, Bernard ^e greyue! 

Undo sml)e, and latus in, 

Or {)u art ded, bi seint Austin!' 

Bernard stirt up, |)at was ful big, 
1775 And caste a brinie up-on his rig, 

And grop ah ax, fat was ful god, 

I^ep to J)e dore, so he wore wod. 

And seyde: 'Hwat are ye, fat are fer-oute, 

Pat J) us bigiwneM forto stroute? 
1780 Goth hewne swTfe, fule feues, 

For, bi fe louerd, man on leuea, 

Shal ich casten fe dore open, 

Summe of you shol [son] be dropen! 

And fe ofre shal ich kesten 
1785 In feteres, and ful faste festen.' 

'Hwat haue ye seid ?'' quoth a ladde, 
'Wenestu fat we ben adradde? 
We shole[n] at fis dore gonge, 
Maugre fin, carl, or ouht longe.' 

1790 Pe[i] gripe» sone a bulder-ston. 

And let it fleye, ful god won, 

Age[i]n fe dore, fat it to-rof; 

[Hjauelok it saw, and fider drof, 

And f e barre sone ut-drow, 
1795 Pat was unrlde, and gret ynow, 

1776 ax SJe. ] ar. 1781 fat man. 1782 Shol. 1783 shal || 
336 ] ich II dropen Hu. ] drepen. 
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And caste |)e dore open wide, 
'And seide: 'Her shal y now abide. 
Come^ swife un-to me! 
Datheyt, hwo «ou hewne fle!' 

1800 'No', quodh on, 'I)at shaltou coupe!' 

And bigan til him to loupe, 

In his h6nd [h]is sw6rd ut-drawe, 

Hauelok he wende {)ore haue slawe; 

And with [him] comen oJ)er two, 
1805 Pat him wolde of liue haue do. [213, 1] 

Hauelok lifte up fe dore-tre. 

And at a dint he slow hem J)re; 

Was non of hem fiat hise h^nes 

Ne lay J)er-ut? ageyn I>e sternes. 
1810 Pe ter^e I)at he sijjen mette, 

Wit[h] |)e barre. so he him grette, 

Bifor |)e heued', I)at Je nht eye 

Ut of J)e hole made he fleye. 

And si|)e clapte him on |)e crtine, 
1815 So |)at he stan-ded fel |)6r dune. 

Pe fifte J)at he ouer-t6k, 

Gaf he a ful sor dint ok, 

Bitwen ^e sholdres, |)er he st5d, ' 

Pat he spen[de] his herte-blod. 
1820 Pe sixte wende for to fie. 

And he clapte him with |)e tre 

Bjiht in J)e fale necke so, 

Pat he smot hise necke on t[w]o. 

Pawn? fe sixe weren feld, 
1825 Pe seuenl)e brayd ut his sw6rd. 

And wolde Hauelok riht in the eye; 

And Haue[lok] le[t |)e] barre fleye. 

And smot him son? ageyn fe brest: 

1798 me Sh ] me datheit. 1799 nou Z. ] you. 1804 him Sk. 
1824 feld ] doun feld. 1827 Hauelok let |)e Sk. 



Havelok, V. 1829—1861. 53 

Hauede he neuere sch[r]ifte of pr^st; 
1830 For he was ded on lease hwile, 

Pan mew mouMe rewne a mile. 

AUe J)e ojere werew ful kene, 

A red |)ei token hem bl-twene, 

Pat ^e[i] sholde[n] him bi-halue, 
1835 And briaew so, |)at wit[h] no salue 

Ne sholde him helen leche non: 

Pey drowen ut swerdes, ful god won, 

And shoten on him, so don on here 

Dogges, fat wolden him to-tere, 
1840 Pawne men doth fe here beyte: 

Pe laddes were kaske and teyte. 

And um-bi-yeden him ilkon, 

Sum smot with tre, aiid sum wit[h] ston, 

Summe putter with gleyue, in bac and side, 
1845 And yeuew wiindes longe and wide; 

In twenti stedes, and wel mo. 

Fro fe croune til the to. 

Hwan he saw fat, he was wod, 

And was it ferlik, hw he stod, 
1850 For the blod ran of his sides, [213, 2] 

So water fro ^e welle glides; 

But fawne bigan he for to mowe[n] 

With the barre, and let hem showe[n], 

Hw he cow|)e sore smite. 
1855 For was |)er non, long ne ll-te, 

Pat he mouhte ouer-take, 

Pat he ne garte his croune krake; 

So fat on a litel stiind, 

Felde he twenti to fe griind. 

1860 Po bigan gret dine to rise. 
For fe laddes on ilke wise 

1829 fat hauede || schrifte Sh. 1833 token ] taken. 1851 fat fro. 
1854 scholde annulled before cowf e. 
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Him asayledew wit[h] grete dintes, 
¥ul fer ^e[i] stoden, and with flintes 
And gleyues schoten him fr5 feme, 
1865 For drepen him ^e[i] wolden yerne; 

But durstew ^e[i] newhew him no more, 
PaMne he bor or leuw w5re. 

Huwe RaueM I)at dine herde, 

And J)owAfe wel |)at mew mis-ferde 
1870 With his louerd, for his wif. 

And grop an ore, and a long knif, 

And |)ider drof al so an hert, 

And cham fer on a litel start, 

And saw how [al] fe laddes wode 
1875 Hauelok his louerd umbistode. 

And betew on him so doth |)e smith 

With J)e hamer on |)e stith. 

'Alias', 2wat[h] H[u]we, 'J)at y was borem! 

Pat euere et ich. bred of koren! 
1880 Pat ich here |)is sorwe se! 

Roberd! Will[i]am! hwore ar ye? 

Gripeth e[y]I)er unker a god tre. 

And late we nouM |)ise dog[g]es fle. 

Til ure 15uerd wreke [be]! 
1885 Cometh smj)e, and folwe^ me! 

Ich haue in h6nde a ful god ore: 

Datheit [h]w6 [nu] ne smite sore I' 

'Ya, leue, ya', quod Roberd sone, 
'We hauew ful god \iht of |)e mone.' 
1890 He grop a staf, [ful] strong and gret, 
Pat movihte ful wel here a net, 
And Will[i]am Wendut grop a tre 
Mikel grettere Jjan his J)e, 

1863 Ful ] Fro || and Z. ] him. 1878 hwat. 1884 be St., Z 
1889 ilith ms. 1890 He ] Roberd. 1893 pe Sk. ] |)re. 
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And Bernard h61d his ax ful faste; 
1895 I seye, was he nouht ^elaste; [213b, 1] 

And lopen forth so ^e[i] weren wode 

To fe laddes, J)er /e[i] stode, 

And yaf hem wiindes swijie grete; 

Per vaihte men wel se boyes bete, 
1900 And ribbes in here sides breke[n]. 

And Hauelok on hem wel wreke[n]. 

i5e[i] broken armes, ^e[i] broken knes, 

^e[i] broken shankes, /e[i] brokew thes. 

^e[i] dide |)e blode Jere rewne dune 
1905 To J)e fet riM fro the crune. 

For was {)er spared heued non: 

Pe[i] leyden on heuedes, ful god won, 

And made croune[s] breke and crake. 

Of J)e broune, and of J)e blake; 
1910 ^e[i] madew here backes al so bloute 

Als he[re] wombes, and made hem rowte 

Als ^e[i] weren kradelbarnes: 

So doj5 J)e child J)at moder J)arnes. 

Da{)eit [h]po recke! for ^e[i] it seruede, 
1915 [For] hwat /e[i] dide J)ore werew ^e[i] werewed; 
So longe hauedew ^e[i] but and bet, 
With neues under hemes set, 
Pat of J)0 sixti men and on 
Ne wente awey fer Hues non. 

[XIII.] 

1920 On J)e morwew, hwan it was day, 
lie on other wirwed lay, 
Als it were dogges J)at werew hewged. 
And summe leye in dikes slenge<?. 
And sujwme in gripes bi J)e her 

1908 crounes Sfc. 1911 here Sfc. 1914 wo Sfe J we. 1915 Hwat 
dide he. 1919 awey |)er ] per awey. 1920 hwan Sk. ] hhan. 
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1925 Drawen wore, and l&ten ther. 

Sket cam tiding intil Ubbe, 
Pat Hauelok hauede with a clubbe 
Of hise slawen sixti and on 
Sergaunz, |)e beste |)at raihten gon. 

1930 'Deus', quoth Ubbe, 'hwat may J)is be? 

Betere his, inime miself and se 
f Pat |)is baret on hwat is wold, 

Pawne i s6nde yunge or 61d. 

For.yif i sende him un-to, 
1935 I wene mew sholde him shame d5, 

And fat ne wolde ich for no fing: 

I loue him wel, bi heuene-king! 

Me wore leuere i wore lame, 

Pa«ne men dide him ani shame, 
1940 Or tok, or onne handes leyde, [213 b, 2] 

Un-6rnelike, or fame seyde.' 

He lep up-on a stede liht, 

And with him mani a noble kniht, 

And ferde forth un-to J)e tun, 
1945 And dide calle Bernard Brtin 

Ut of his htis, [h]wan he I)er cam; 

And Bernard sone ageyn [him] nam, 

Al to-tused and al to-torn, 

Ner als5 naked so he was born, 
1950 And al to-brlsed, bac and |)e. 

Quoth Ubbe: 'Bernard, hwat is J)e? 
Hwo haue^ J)e J)us ille maked. 
Pus to-riue«, and al mad naked?' 

'iouerd, mercil' quot[h] he s6ne, 

1941 ornelike Sfc. ] orneleke II same. 1947 him 8k. 1954 Lo- 
uerd Sk. ] louerd. 



Havelok, V. 1955— 1989. 57 

1955 'To-nicht[e], also ros J)e mone, 

Come« her mo Jan sixti J)eues, 

With lokene copes, and wide sleues, 

Me forto robben, and to pine, 

And for to drepe me and mine. 
1960 ' M dore ^e[i] broken up ful sket. 

And wolde me binden h^ud and fet. 

[H]wan {)e godemew fat sowe, 

Hauelok, and ^e[i] J)at bl |)e,wowe 

Leye, ^e[i] stirtew up sone on-on, 
1965 And summe grop tre, and sum grop ston, 

And driue[n] hem ut, J)OM[h] ^e[i] werew crus. 

So dogges tit of milne-hous. 

Hauelok grop Je dore-tre. 

And [at] a dint he slow hem thre. 
1970 He is fe baste maw at nede, 

Pat euere mor shal ride [on] stede; 

Als helpe God, bi mine wone, 

A |)]iousend mew his he worth 5ne! 

Yif he ne were, ich, were nou ded, 
1975 So haue ich don mi soule red; 

But it is hof him mikel sinne; 

Pe[i] madew him swilke w6\indes I)ri»ne, 

Pat of pe alj)er-leste woiinde 

Were a stede brouht to griinde. 
1980 He haue^ a wiinde in the side. 

With a gleyue, ful un-ride, 

And he hauej5 on J)oru his arum, 

Per-of is [him] ful mikel harum. 

And he haue^' on J)oru his phe, [214,1] 

1985 Pe un-rldeste I)at men may se. 

And o{)e[r] wiindes haue^ he strowge. 

Mo than twenti swi{)e 16nge. 

But ai^en he hauede lau^^ t)e sor 

Of 1)6 wiindes, was neuere bor 
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1990 tat so fsLuht so he {&aht Jjawne: 

Was non Jat hauede {)e hern[e]-panne 
So hard, ^nt he ne dede alto-crussi^e[n], 
And alto-shiuere, and alto-frusshe{n]. 
He folwede hem so h^ind dq^ hare, 

1995 DaJ)eyt [I)at] on he[m] wolde spare, 
Pat [he] ne made he»i euerilk on 
Ligge stille so doth {)e stoni 
And |)er nis he nonht to frie, 
For oI)er sholde he make hem lye 

2000 Ded, or fei him hauede slaweii, 
Or alto-hewen, or al to-drawen. 

Louerd, haul no more pli^f 
Of Jat ich was fus gre[i]|)ed to-niM. 
Pua wolde Jie theues me haue reft; 
2005 God l)ankl-^e[i] hauenet sare[ly] feft. 
But it is of him mikel sca])e: 
I woth J)at he be/ ded ful raj)e.' 

Quoth Ubbe: 'Bernard, seyst J)ou soth?' 
'Ya, sire, that ine leys [men w]6th. 
2010 Yif y, louerd, a word leye, 

To-morwen do me hengen heyeT 

Pe burgeys I)at fer-bi stode |)ore, 

Grundlike and grete 51)88 swore, 

Lltle and mikle, yunge and holde, 
2015 Pat was soth, fat Bernard tolde. 

Soth was, |)at _^e[i] woldem him b;^nde[n], 

And trusse al fat j5e[i] mihten f;^ade[n] 

Of hise, in arke or in kiste, 

Pat he mou^te in seckes friste. 
2020 'L5uerd, awey j5e[i] hau^d^w al born 

1992 cruhsse. 1996 he Sk. 2003 grei^ed St. 2005 But god ] 
keft. 2009 leye ] lepe. 2020 he hauedew al awey ms. 
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His J)ing, and [ek] him-self to- torn, 

But als[o] God self barw him wel, 

I'at he ne tinte no catel. 

Hwo xaihte so man! stowde ageyn, 
2025 Bl ni^<er-tale, knikt or swein? 

■■Pe[i\ werew bi tale fifti and ten, 

Starke laddes, stalworjfl men. 

And on, J)e mayster of hem alle, 

Pat was |)e name G[r]iffin Galle. 
2030 Hwo mouMe agey[n] so maai stowde, [214, 2] 

But als |)is ma« of ferae londe 

Haueth hem slawew with a tre? 

Mikel ioie haue he I 

God yeue him mikel god to welde, 
2035 Bofe in tun, and ek in f6ldel 

We[l] is set [fe] mete he ete^.' 

Quoth Ubbe: 'Doth him swi|)e fete[n], 

Pat y mouMe his woilndes se[n], 

Y[i]f that ^e[i] moxihten heled be[n]. 
2040 For y[i]f he mou^te couere yet, 

And gangew wel up-on hise fet, 

Mi-self shal dubbe[n] him to kniAf, 

For-|)i |)at he is [man] so vfiht. 

And yif ^e[i] liuede, |)0 foule |)eues, 
2045 Pat werew of Kaym[es] kin and Eues, 

Pe[i\ sholden hange bi J)e necke; 

Of here ded dal)eit [h]wo reckel 

Hwan ^e[i] yeden J)Ub on nihtes 

To binde boJ)e burgmew and kni^tes. 
•2050 For b;fnderes loue ich. neuere mo, 

Of hem ne yeue ich nouht a slo.' 

Hauelok was bifore Ubbe hvoyvht, 
Pat hauede for him ful mikel liouht, 

2021 self aJ. 2026 fifti Jsixti. 2029 Griffin Sk. 2030 ageyn 
Sk 2036 Wel Sk. \\ he etes mete. 2039 heled Sk. ] holed. 
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And mikel sorwe in his herte 
2055 For hise wiindes, |)at wefre] so smerte. 

But hwaw his wiindes werew showed, 

And a leche hauede knowew, 

Pat he hem monhte ful wel hele, 

wel make him gange, and ful wel mele, 
2060 And wel a palefrey bistride[n], 

And wel up-on a stede ride[n], 
•^Po let Ubbe al his care 
^And al his sorwe ouer-fare; 

And seyde: 'Cum now forth with me, 
2065 And Goldeboru, |)i wif, with J)e, 

And J)Ine seriaunz al[le] J)re, 

For nou wile y youre warant be; 

Wile y non of here frend 

Pat I)U slowe with J)Tn hend 
2070 Mouc[h]te wayte !>§ [to] slo, 

Als5 |)ou gange to and fro. 

I shal lene ^e a bowr, 

Pat is up in {)e heye tour, 

Til J)ou mowe ful wel go, 

2075 And wel ben hoi of al I)i wo. [214b, 1] 
It ne shal no |)ing bitwene 

Pi hour and min [bew], als y wene, 

But a fayr firrene wo we; 

Speke y loude, or spek y lowe, 
2080 Pou shalt ful wel heren me. 

And J)an J)u wilt, I)6u shalj; me se. 

A rof shal hile us bofp o-nihi, 

Pat none of mine, clerk ne kniht, 

Ne shol^n |)i wif no shame beds, 
2085 No m5re I)an min, so God me rede!' 

2055 were Sk. 2066 shewed. 2057 knawed. 2070 to Sk. 

2076 bew bitwene. 2077 also. 2080 shalt Sfc. ] sab alt. 2084 beden wis. 
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[XIV.] 

He dide un-to J)e borw bringe 

Sone anon, al with ioy[i]nge, 

His wif, and [ek] his serganz |)re, 

Pe beste men |)at mouMe be. 
2090 te firste niht he. lay |)er-inne, 

Hise wIf, and [ek] his serganz frinne, 

Aboute {)e middel of J)e niht 

Wok Ubbe, and saw a mikel li^i 

In |)e hour J)a)- Havelok lay, 
2095 Also hriht so it were day. 

'Deus', quoth Ubbe, 'hwat may J)is be? 
Betere is I go miself, arid se: 
Hwel)er ^e[i] sittew nou, and wesseylew, 
Or of ani shotshipe to-deyle[n], 

2100 Pis tid nihtes, also foles; 

Pan hirde men castew hem in poles, 
Or in a grip, or in J)e fen: 
Nou ne sitten none but wicke men, 
Glotuns, reu[e]res, or wicke feues, 

2105 Bi Cnst, |)at alle folk onne leues!' 

He stod, and totede in at a bord, 
Her ne spak anl [on]lepT word, 
And saw hem slepen faste ilkon, 
And lye stille so fe ston; 
2110 And saw [|)at] al I)at mikel liht 

Fro Hauelok cam, f)at was so bri^^. 
Of his mouth it cam il[c] del, 
Pat was he war ful swij)e wel. 

"Deus', quoth he, 'hwat may J)is mene?' 
2115 He calde bojie arwe men and kene, 

2094 far j pat. 2096 may |)is be on eras. 2099 sot Wii. ] 
shot. 2101 birpe. 2104 reueres SS. 2106 borord j«s. 2107 ne] 
he. 2110 pat Wi. 
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Kni^tes and serganz swij)e sleie, 
Mo |)an a hundred, with-utew leye, 
And bad hem alle comew and se[n], 
Hwat |)at selcuth mihte be[n]. 

2120 Als lie knihtes were comew alle, [214b, 2] 

Per Hauelok lay, ut of J)e halle. 

So stod ut of his mouth a glem, 

Riht al swilk so I)e sunne-bem; 

Pat al so liht wa[s] |)are, bi heu^ne, 
2125 So J)er brenden serges seuene. 

And an hundred toichea ok: 

Pat durste hi sweren on a bok. 

Pe[i] slepen faste alle f Tue, 

So /e[i] weren brouM of Hue; 
2130 And Hauelok lay on his lift side, 

In his armes his hiihte bride. 

Bi J)e pappes ^e[i] leyen naked: 

So faire two weren neuere maked 

In a bed to lyen samen: 
2135 Pe kni^ies ^iovlM of hem god gamew. 

Hem forto shewe, and loken to. 

"Riht als ^e[i] stode« alle so, 

And his bac was toward hem went, 

So werew ^e[i] war of a croiz ful gent, 
2140 On his riht shuldre sw[ij)]e hriJit, 

Brichter Jjan g61d ageyn Je liM. 

So J)at ^e[i] wiste, heye and lowe, 

Pat it was k2/n[me]rk J)at /e[i] sowe. 

It sparkede, and ful briM[e] shon, 
2145 So doth J)e gode charbucle-ston, 

Pat men mouMe by J)e li^^ 

A peni ches^n, so was it hriht. 

Pawne bihelden ^e[i] him faste, 

2124 was 57c. 2126 torches ] serges. 2137 als ] also. 2138 
wewd. 2140 8wii)e Sh 2141 Brithter. 2143 kynemerk St. ] kunrik. 
2144 brithe Z. 2146 by Z. ] se by. 
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So pat ^e[i] knewe« at J)e laste, 
2150 Pat he was Birkabeynes sone, 

Pat was here king, |)at was hem wone 

Wei to yeme[n], and wel were 

Ageynes uten-laddes here. 

'For it was neuere yet a broJ)er 
2155 In al Denemark so lich anoper, 

So J)is man, J)at is so fayr, 

Js Birkabeyn; he is hise eyr.' 

^e[i] fellen sone at hise fet, 

Was non of hem J)at he ne gret, 
2160 Of ioie ^e[i] weren alie so fawen, 

So ^e[i] him haueden of 6r|)e drawew. 

Hise fet j5e[i] kisten an hundred sy|)es, 

Pe tos, |)e nayles, and ^e lithes, 

So |)at he bigan to wakne[n], 
2165 And wit[h] he»i ful sore to blakne[n], [215, 1] 

For he wende /e[i] woldew him slo, 

Or elles binde him, and do wo. 

Quoth Ubbe: 'Louerd, ne dred J)e nowht, 

Me |)inke^ that I se J)i pou/A. 
2170 Dere sone, wel is me, 

Pat y |)e with eyn[e] se. 

Man-red, louerd, bede y |)e, 

Pi man auht I ful wel to be, 

For J)u art comew of Birkabeyn, 
2175 Pat hauede man! kni^i and sweyn; 

And so shalt |)ou, louerd, haue, 

Pou[h] |)u be yet a ful yung knaue. 
• Pou shalt be king of al Denemark, 

Was Jjer-inne neuere non so stark. 
2180 To-morwen shaltu manrede take 

2157 Is Z. ] Ale. 2164 wakene ms. Here follows the catch- 
word: And wit hem. 2171 eyne Sic. 
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Of |)e brune and of ^e blake; 
Of alle |)at aren in J)is tun, 
Bo|)e of 6rl, and of barun, 
And of dr6ng, and of thayn, 
2185 And of kniM, and of sweyn. 
And s5 sbaltu ben mad kniht 
Wit[h] blisse, for foil art so ■wiht.' 

[XV.] 

Po was Hauelok smpe blij)e, 

And |)ankede God ful fele si|)e. 
2190 On fe morwen, [h]wan it was liht, 

And gon was |)i8ternesse of |)e niht, 

Ubbe dide up-on a stede 

A ladde lepe, and |)ider bede 

6rles, barouns, dr^nges, theynes, 
2195 Klerkes, knihtes, bu[r]geys, sweynes, 

fat ^e[i] sholden comen a-non, 

Biforen him sone euerilkon, 

Also _^e[i] loue[de]w here Hues, 

And here children, and here wiues. 

2200 Hise bode ne durste he[re] non at-sitte[n], 

Pat he ne wome for to ■wite[n] 

Sone, hwat wolde {)e iustlse: 

And [he] bigan anon to rise. 

And seyde sone: 'LlJ)eJ5 me, 
2205 Alle samen, I)eu and frel 

A I)ing ich wile you here shouwe[n], 
.Pat ye alle ful wel knowe[n]. 

Ye witew wel, {)at al f)is 16nd 

Was in Birkabeynes bond, 
2210 Pe day J)at he was quic and ded; [215,2] 

And how I)at he, bi youre red, 

2195 burgeys Sk. 2198 loueden Z. 2201 nome ] meme ms., 
neme Sh 2203 he Sk. 2207 ye Sk. ] he. 
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Bitauhte hise children I)re 
Godard to yeme, and al his fe: 
Hauelok his sone he him [bi]tauhte, 
2215 And hise two douhtres, and his auhte. 
Alia herden ye him swere 
On b5k[e], and on messe-gere, 
Pat he shulde yeme hem wel, 
With-uten lac, with-uten tel. 

2220 He let his oth al 5uer-go, 

Euere wur|)e him yuel and wo I 

For fe maydnes here lif 

Refte he boJ)en, with a knif, 

And him shulde ok haue slawew, — 
2225 Pe knif was at his herte drawe»8, — 

But God him wolde wel haue saue, 

He hauede reunesse of Jie knaue, 

go J)at he with his [owen] h6nd 

Ne drop him nouM, fat sor[T] fend, 
2230 But sone dide he a fishere 

Swi|)e grete o|)es swere, 

Pat he sholde drenchen him 

In J)e se, |)at was ful brim. 

Hwan Grim saw J)at he was so fayr, 
2235 And wiste he was J)e nht[e] eir, 

Fro Denemark ful sone he fledde 

In-til Engldnd, and |)er him fedde 

Manl winter, J)at til J)is day 

Haue^ he ben fed and fostred ay. 
2240 Loke^, hware he st6«de_^ her: 

In al J)is ward ne haue^ he per; 

[Nis] non so fayr, ne non so long, 

Ne non so mikal, na non s5 strowg. 

In J)is middelerd nis no knikt 

2214 bitauhte Sk. 2215 and al his. 2226 wolde repeated 
cmd annulled. 2228 owen Hu. 2229 sori Sli. 
Holthausen, Havelok. 
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2245 Half so str6ng, ne half so wihi. 

Bef of him ful glad and bll{)e, 

And cometh alle hider s\n])e, 

Manrede youre louerd forto make, 

Bo|)e brune and |)e blakel 
2250 I shal ml-self d5 first fe gamen, 

And ye sil)en alle samen.' 

knes ful fayre he him sette, — 
Monhte no|)ing him I)er-fro lette, — 
And bi-cam [h]is man riht Jjore, 
2255 Pat, alle sowew J)at |)ere wore. [215 b, 1] 

After him stirt up laddes ten, 

And bi-comew hise men; 

And si|)en euerilk a baroun, 

Pat euere weren in al that toun; 
2260 And sij)en drenges, and sijew thaynes, . 

And si|)en kni^fes, and si|)e» sweynes; 

So J)at, or Jjat day was gon, 

In . al J)e tun ne was nouM on 

Pat [he] ne was his man bioomen: 
2265 Manrede of alle hauede he nomen. 

Hwan he hauede of hem alle 
Manrede taken, in the halle, 
Grundlike dide he hem swerefn], 
Pat ^e[i] sholden him god feyth bere[n] 
2270 Ageynes alle "put woren on Hue; 

Per-ye[i]n ne wolde neuer on striue, 
Pat ^e[i] ne made« sone J)at 5th, 
Riche and poure, lef and loth. 

Hwan J)at was maked, sone he s6»de, 
2275 Ubbe, writes fer and h^nde, 

2257 A word added, in a later hand, after men, apparently 
beye. 2264 he ] it. 
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After alle |)at castel[s] yemede, 

Burwes, tunes, sibbe an[d] fremde, 

I*at I)ider sholdew comew 8wIJ)e 

Til him, and heren tij)andes Wipe, 
2280 Pat he hem alle shulde teHe[n]: 

Of hem ne ■wolde neuere on dwelle[n], 

Pat he ne come sone plattende; 

Hwo hors ne hauede, cam gawgewde. 

So t)at with-iwne a fourtemht, 
2285 In al Denemark ne was no kni^^, 

Ne conestable, ne shireue, 

Pat cam of Adam and of Eue, 

Pat he ne cam biforn sire Ubbe: 

Pe[{\- dreddew him go J)tie/ doth clubbe. 

2290 Hwan ^e[i] hauedew I)e kiwg [i]gret, 

And ^e[i] weren alle set, 

Po seyde Ubbe: 'Loke^ here, 

Ure loTierd swij)e dere, 

Pat shal ben king of al J)e lond, 
2295 And haue us alle under bond! 

For he is Birkabeynes sone, 

Pe king I)at was umbe_st6[ii]nde wone 

[Us] for to yeme[n] and wel were, 

Wit[h] sharp[e] swerd, and lowge spere. 
2300 Loke^ nou, hw he is fayr! [215b, 2] 

Sikerlike, he is hise eyr. 

Falle/ alle to hise fet, 

Bieome/ hise men ful sket!' 

Pe[i] weren for Ubbe swij)e adrad, 
2305 And dide sone al I)at he bad. 

And yet Je[i] dedew sumdel more, 
bok ful grundlike ^e[i] swore, 
Pat j5e[i] sholde with him htJlde 

2289 fhes. 2290 |)e ] alle |)e, 2291 set ] dun set. 2299 
.«harpe Sk. 2306 |)ei dedew Mb. ] Aeden he. 
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Bope ageynes stille and (b)61de, 
2310 Pat euere wo[l]de his bodi dere[n]. 
Pat dide [he] hem o boke swere[n]. 

Hwan he hauede mawred? and oth 
Tak^n of lef and [ek] of loth^ 
Ubbe dubbede him to knifed, 
2315 With a swerd ful avn^e hxiht. 
And J)e folk of al J)e lond 
Bitauhte him al in his hond, 
Pe fcinn[e]riche euml[c] del, 
And made him king heylike and wel. 

2320 Hwan he was king, J)er moxiUe mew se[n] 

Pe moste ioie |)at mouhte be[n]: 

Buttings with sharps speres, 

Skirming with taleuaces, J)at men beres, 

Wrastling with laddes, puttiwg of ston, 
2325 Harping and piping, ful god won, 

Leyk of mine, of hasard ok, 

Romanz-reding on |)e bok; 

Per xaoMht^ men here ^e gestes singe[n], 

Pe gleymen on I)e tabour dinge[n]; 
2330 Per mouhte men se ^e boles beyte, 

And ^e bores, with hiindes teyte; 

Po moui^fe men se eueril[c] gleu. 

Per mouhte men se hw gZam greu; 

Was neuere yete ioie more 
2335 In al |)is werd, Jjan |)0 was I)Ore. 

Per was so mike[l] yift of clojjes, 

Pat I)ou[h] I swore you grete othes, 

I ne wore nonht |)er-offe trod: 

Pat may i ful wel swer^, bl God! 
2340 Per^ was swll)e gods metes. 

And of wyn, |)at men fer fetes, 

2810 wolde Sfc. 2811 he Sfc. 2888 glam ] grim. 2888 trod} 
troud. 
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Riht al so mik[fl] and gret plente, 
S5 it were water of |)e se. 

fe feste fourti dawes sat, 

2345 So riche was neuere non so fat. [216, 1] 

Pe king made Roberd |)ere kniht, 
fat was ful strong, and [ek] ful wiht. 
And Will[i]aOT Wendut hec, his bro|)er. 
And H(u)we Rauem, Jat was fat o|)er, 

2350 And made hem barouns alle |)re, 
And yaf hem lond, and 6I)er fe, 
So mikel, |)at ilker twent[i] kni(h)tes 
Hauede of genge, dayes and nihtes. 

Hwan |)at feste was al don, 

2355 A thusend knihtes wel o bon 

With-held I)e king, with him to lede; 
tat ilkan hauede ful god stede, 
Helm, and sheld, and brinie hiikt, 
And al fe wepne I)at fel to knife*. 

2360 With he>w flue thusend gode 

Sergaunz, J)at werew to fyht[e] wSde, 
With-held he [J)er] al of his genge: 
Wile I namore J)e storie lenge. 

Yet hwan he hauede of al fe lond 

,2365 Pe casteles alle in his bond, 
And conestables don |)er-inne. 
He swor, he ne sholde neuer blinne. 
Til I)at he were of Godard wrekew, 
Pat ich haue of ofte speken. 

2370 Hal[f] hundred kniMes dede he calle, 
And hise fif thusend sergaunz alle, 
And dide [hem] swerew on the bok 
Sone, and on J)e auter ok, 

2348 ec Z ] het. 2352 twenti Sic. 2355 we] ] ful wel. 
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Pat J5e[i] ne sholde neuere blinne, 
2375 Ne for loue, ne for sinne, 

Til fat j5e[i] haueden Godard fdhde[n]. 
And hiouht biforn him faste biinde[n]. 

[XVI.] 
!Danne ^e[i] hauedew swor[n] |)is oth, 
tXj^ Ne leten ^e[i] noxiht for lef ne loth, 

2380 Pat J5e[i] ne foren swife rathe, 
Per he was, unto ^e pajje, 
Per he yet on hunting for, 
With mikel genge, and smpe stor. 

Robert, Jjat was of al {)e ferd 
2385 Mayster, was girt wit[h] a swerd, 

And sat up-on a ful god stede, 

Pat under him riht wolde wede; 

He was |)e firste Jjat with Godard 

Spak, and seyde: 'Hede, cauenard! 
2390 [H]wat dos[t] I)U here at |)is pal)e? [216, 2] 

Cum to |)e king, [ful] swij)e and ra|)e! 

Pat sende^ he J)e word, and bedes 

Pat |)U I)enke hwat fu him dedes, 

Hwan I)U reftes[t] with a knif 
2395 Hise sistres here lif, 

An[d] sifen bede pu in |)e se 

Drenchen him, fat herde he. 

He is to 1)6 swife grim: 

Cum nu swljje un-to him, 
2400 Pat king is of {jis ktnerifte, 

Pu fule man, |)u wicke swike! 

And he shal yelde I)e J)i mede, 

Bl Crist |)at wolde on rode blede!' 

Hwan Godard herd^ I)at [he] I)er frette, 
2400 Icuneriche. 
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2405 With 1)6 neue he Robert sette 

Biforn ^e teth a dint ful strdng. 
Robert kipt up a knif [wel] long, 
And smot him |)oru ]^e nM[e] arum: 
fer-of was [him] ful litel hatum. 

2410 Hwan his folk |)at sau and herde, 

Hwou Robert with here louerd ferde, 
Pe[i] haueden him wel ner brow[h]t of Hue, 
Ne werew his brefiren and 5|)re fiue, 
[Pat] slowen of here laddes ten, 

2415 Of Godardes al|>er-beste men. 

Hwan {)e ofre sowen I)at, ^e[i] fleddew, 

And Godard swlj)e loude gredde: 

'Mine kni^fes, hwat do ye? 

S[h]ule ye |)us-*gate fro' me fle? 
2420 Ich haue you fed, and yet shal fede, 

Helpe[th] me nu in |)is nede, 

And late ye nouA^ mi bodi spille, 

Ne Hauelok don of me hise willel 

Yif ye it do, ye do you shame, 
2425 And bringe you-self in mikel blame.' 

Hwaw ^e[i] fat herden, ^e[i] wenten ageyn, 
And slowen a kni[h]t and [ek] a sweyn 
Of 1)8 kinges oune men, 
And woiindedew abtitew ten. 

2430 The kinges men, hwan ^e[i] |)at sowe, 
Sc[h]utem on hem, heyf^ and lo\ye, 
And eu^rilk fot of hem [J)ei] sloWe, 
But Godard one, J)at he flowe. 
So |)e fef [I)at] men do^ henge[n], 

2435 Or hiind men shole in dike slenge[n]. [216b, 1] 

2407 And Kobert. 2413 his two. 2424 id. 2425 bringeth. 
2427 and a iS*^. ]and and a. 
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Pe[i] biindew him ful swijie faste, 

Hwil 1)6 b6ndes wolden laste, 

fat he rored^ als a bole, 

Pat wore parred in an hole, 
2440 With doggea forto bite and beite[n]: 

Were J)e b6ndes nou^^ to leite[n]. * 

Pe[i] boiindew him so fele sore, 

Pat he gan crien Godes ore, 

Pat he sholde of his h6nd plette[n], 

2445 Woldew ^e[i] nouht |)er-fore lette[n], 

~ Pat /e[i] ne boiindew h^nd and fet: 

DaJ)eit |)at on J)at I)er-fore let! 

But dmtew him so man doth here, 

And kaste him on a scabbed mere, 
2450 Hise nese went un-to '^e criAe: 

So leddew ^e[i] J)at fule swike, 

Til he biforn Hauelok was hrouht, 

Pat he haue[de] ful wo wrowht, 

BoI)e with hungred and with cold, 

2455 Or he wer? twel[f] winter old, 
And with mani heul swink. 
With poure mete, and feble drink, 
And [with] swll)e wikke clo|)es. 
For al hise manie grete othes. 

2460 Nu h^jef he his ]i61de blame: 
6ld sinne make^ newe shame. 

[H]wan he was [brouht] so shamelike 
' Biforn {)e king, pe fule swike, 

Pe king dede Ubbe swij)e calle 
2465 Hise erles, and hise barouns alle, 

Dr6ng and thein, burgeis and 'kmhf. 
And bad ^e[i] sholdew dem^n him riM: 

2439 fat ] J)at he. 2442 so Sic. ] fo. 2446 hond. 2450 crice. 
2452 was biforn H. brouth. 2453 hauede Sk. 2454 hungre Sk. 

2456 amani ms. 2458 with Sk. 2462 brouht Sk. 2463 Biforn 
Sk. ] Brouht biforn. 
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For he kneu ^e swike man, 
Eueril[c]del God was him gram. 

2470 i>e[i] settew hem dun bl J)e wowe, 

Mche and pouere, heye and lowe, 

Pe hi^lde men, and ek |)e grom, 

And made |)er Je rihte d5m, 

And seydew unto ^e king anon, 
2475 Pat stille sat [al] so Je ston: 

'We deme, J)at he be al quic /lawen. 

And si|)en to J)e galwes drawe[n]. 

At fis foule mere tayl; 

Peru [h]is fet a ful strong nayl; 
2480 And I)ore ben henged wit[h] two feteres, [216 b, 2] 

And |)are be writen fise leteres: 

'Pis is |)e swike fat wende wel 

Pe king haue reft J)e lond il[c] del, 

And hise sistres with a knif 
2485 Bojie refte here lif.' 

Pis writ shal henge hi him J)6re; 
Pe dom is demd, seye we na-more.' 

Hwan |)e dom was demd and giue[n]. 

And he was wit[h] I)e preste shriue[n], 
2490 And it ne mouhte ben non ofer, 

Ne for fader, ne for broI)er, 

Pat he sholde J)arne lif, 

Sket cam a ladde with a knif. 

And bigan ri^^ at Je to 
2495 For to ritte, and for to fl5. 



So it were grim or gore. 
And he bigan [so] for to rore. 



2468 man ] dam. 2475 al SJc. 2476 al quic on eras. || flawen 
S*. ] slawen. 2489 preste Mb. ] prestes. 2496 stands after 2497. 
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Pat men mUite felj^n a mile 
Here him rore, ]?at fule file. 
2500 Pe ladde ne let no vfiht for-J)i, 
I'oM[h] he cri^de: 'Merci, meml' 
Pat [he] ne flow [him] eueril[c] del 
With knif, mad of grtinden stel. 

Pei garte bringe |)e mere sone, 

2505 Skabbed and ful iuele o bone, 

And bilndew bim riM at hire tayl 
With a rop of an old seyl, 
And droWew him un-to Je galwes, 
NouM bi |)e gate, but ouer J)e falwes; 

2510 And henge [him] ^Qre bi |)e hals: 
Dajeit hwo reckel he was fals. 

5anne he was ded, J)at Sathanas, 
Sket was seysed al J)at his was 
In |)e kinges hand il[c] del, 
2515 Lond and lith, and o|)er catel. 
And 1)6 ^ng ful sone it yaf 
Ubbe in fe h6nd, wit[h] a fayr staf, 
And seyde: 'Hey ich sayse J>e 
In al |)e lowd, in al |)e fe.' 

2520 Po swor Hauelok he sholde make, 

Al for Grim, of monekes blake 

A pnorie to seruen inne ay 

lesus Crist, til domesday, 

For Jje god he hauede him don, 
2525 Hwll he was pouere and we[ik] o bon. [217, 1] 

And |)er-of held he wel his oth, 

For he it made, God it w5th, 

In {)e tun |)er Grim was grauew, 

Pat of Grim yet haue^ I)e name. 

2502 he Sk. || him Sk. 2505 Skabbed Sk. ] Skabbeb, 2510 
him Sk. 2519o»id"o« eras. 2524 haueden. 
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[XVII.] 

2530 Of Grim bidd? ich na mSre spelle[n]. 

But [h]wan Godrich herde telle[n], 

Of Cornwayle |)at was 6r], 

fat fule traytour, that mixed ch6rl, 

Hauelok was king of Denemark, 
2535 And with ferde strong .and stark 

[Was] comen Engelond with-inne, 

Engelond al for to winne, 

And J)at she, fat was so fayr, 

fat was of Engelond riht eir, 
2540 Was comen up at Grimesbi, 

He was ful sor[w]ful and sori, 

And seyde: 'Hwat shal me to ro|)e? 

Goddoth, I shal do slow hem boI)e, 

I shal don hengen hem ful heye, 
2545 So mote ich brouke ml liht eie, 

But yif he of mi 16nd[e] fle. 

Hwat, wendew J5e[i] to desherite me?' 

He dide sone ferd ut bede, 
Pat al J)at euere mouhte o stede 
2550 Ride, or helm on heued here, 

Brini on bac, and sheld, and spere, 
Or ani oJ)er wepne [of] f^rd, 
Hand-ax, syfe, gisarm, or swird. 
Or aunlaz, and [ful] god long knif, 

2555 Pat als ^e[i] louede leme or llf, 
Pay sholdew comen [alle] him to, 
With ful god wepne Ae[m] ber so 
To Lincolne, t)er he lay, 

Of marz |)e seuewtenj)e day, 
2560 So J)at he coujje hem god I)ank; 

2534 |)at H. 2535 with ferde Z. ] ferde with him. 2536 
Was Z. 2540 Was Z. ] |)at was. 2543 slon ] slou. 2546 londe 
Sk. 2548 bede S*.]bidde. 2552 ferd ] bare. 2553 swerd]8pere. 

2556 Jey ] fat fey. 2557 hem ] ye || beber. 
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And yif I)at ani were so rank, 
That he |)aMne (ne) come anon, 
He swor bl Crist, and saint lohan. 
That he sholde maken him pral, 
2565 And al his of-spring forth with-al. 

[Of] 1)6 englishe fat herde fat, 
Was non |)at euer? his bode [at]sat. 
For ^e[i] him dredde swi|)e sore, 
S5 rSnci spore, and mikle more. 
2570 At 1)6 day ^e[i] c5me sone [217, 2] 

Pat he hem sette, ful wel o bone. 
To Lincolne, with gode etedes. 
And al |)e wepne fat kni^< ledes. 

Hwaw ^e[i] wore come, sket was fe 6rl yare, 
2575 Ageynes denshe men to fare, 

And seyde: 'Lyfe^ me alle samen! 

Haue ich you gadred for no gameM, 

But ich wile seyen you for[h]wi; 

Loke^ hware here at Grimesbi 
2580 His uten-laddes here comen. 

And .haue^ fe priorle numen; 

Pe[i] brsMne kirkes, and prestes binde[n], 

Al fat euere mitten ^e[i] finde[n]; 

iPe[i] stranglew mowkes, and nujines bofe: 
2585 [H]wat wile ye, frend, her-ofife ro^e? 

Yif j5e[i] regne fus-gate longe, 

Pe[i] moun us alle ouer-gdnge, 

l>e[i] moun us alle quic henge or slo, 

Or t)ral[les] maken, and do ful wo, 
2590 Or elles reue us ure Hues, 

And ure children, and ure wlues. 

But doJ5 nu als ich wile you lere, 

2561 rang. 2576 me Sk. ] mi. 2577 Haue ich gadred you. 
2578 forhwi Z. ] forfi. 2580 Is Z. ] Hise. 2581 nufe. 2582 stands 
after 2583. 2585 rofe ] rede. 2591 wiues on erasure. 
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Als ye wile be with me dere; 

Nime^ nn sy/i^e forth and raj)e, 
2595 And helped me and yu-self bafe, 

And slq^ up-o J)e dogges swij)e: 

For shal [i] neuere more be bli|)e, 

Ne hoseled ben, ne of pj-est shriiien, 

Til |)at ^e[i] ben of londe driuen. 
2600 Nime we swll)e, and do hem fle, 

And folwe^ alle faste me, 

For ich am he, of al J)e ferd, 

Pat first shal slo with drawew swerd. 

Da|)eyt hwo ne stonde faste 
2605 Bl me, hwil hise armes laste!' 

'Ye; lef, ye', quoth ^e erl Gunter; 

'Ya', quoth |)e erl of Cestre^ Reyner. 

And so dide alle |)at J)er stode, 

And stirte forth so ^e[i] were wode. 
2610 Po mou^te mew se {>e brinies brihte 

On backes kaste, and late rihte, 

Pe helmes heye on heued sette[n]. 

To armes al so svii^e plette[n], 

Pat |)ei wore on a litel stiinde 
2615 Gre[i]thed, als mew mihte telle a piind, [217b, 1] 

And lopen on stedes sone anon, 

And toward Grtmesbl, ful god won, 

Pe[i\ foren softe bi pe stl. 

Til ^e[i] come ney at Grimesbi. 

[XVIII.] 
2620 Hauelok, l)at hauede spired wel 
Of here fare, eueril[c] del, 
With al his f^rd cam hem a-geyn, 
For-bar he noJ)er kni^^ ne eweyn. 
Pe firste kniht {)at he |)er mette, 

2597 i Sk. 2606 couth. 



78 Havelok, V. 2625-2654. 

2625 With l)e swerd so he him grette, 
Pat his heued of he plette; 
Wolde he nbvJit for sinne lette. 

Koberd saw {)at dint so hende, 
Wold^ he neuere {)ej)e[n] wende, 
2630 Til J)at he haued^ anofer slawen, 
With 1)6 sw6rd he h61d ut-drawen. 

Will[i]am Wendut his swerd ut-drow, 
And J)e J)rtdde so sore he sl6w, 
Pat he made up-on the feld 
2635 His lift arm fleye, with the sAeW. 

Huwe Raueji ne forgat [he] uouht 

Pe swerd he hauede I)ider broufe*, 

He kipte it up, and smot ful sore 

An 6rl, Jat he saw priken |)Ore, 
2640 Ful noblelike upon a stede, 

fat with him wolde al quic wede. 

He smot him on fe heued so, 

Pat he {)e heued clef a-tw6, 

And I)at [he] bi |)e shu[l]dre-blade 
2645 Pe sharps sw6rd let [depe] wade 

Porw the brest unto I)e herte; 

Pe dint bigan ful sore to smerte, 

Pat 1)6 erl fel dun a-non, 

Al so ded so ani ston. 

2650 Quoth Ubbe: 'Nti dwelle ich t5 lowge.' 
"And leth his stede sone gonge 
To Godrich, with a god[e] spere, 
Pat he saw a-noI)er here, 
And smoth Godrich, and G[odrich] him, 

2626 |)at ] For. 2629 |)e|)en Sic.. 2635 sheld Sh. ] swerd. 
2644 shuldre 8h. 2654 G[odrich] Sk. 
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2655 Hetelike with he»-te grim, 

So I)at J5e[i] boJ)e felle dune, 
To I)e 6r|)e, first I)e croune. 

Pamne j5e[i] worew falle/i dtin, 

Gnandlike here swerdes ut-drowew, 
2660 Pat -werew swife sharp and gode, [217 b, 2] 

And fouhten so ^ei worew wode, 

Pat fe swot ran fr5 "pe criine 

[To the fet riht '^eve adune.] 

Per monhte men se t[w]o knihtes bete 
2665 AyJ)er on ofer dintes grete. 

So J)at with [J)e] alj)er-lest[e] dint 

Were al to-shiuered a flint. 

So was bi-twenew hem a fiht, 

Fro |)e morwen ner to J)e niht, 
2670 So |)at Jjei [stunte] aonht ne blwnne, 

Til I)at to sette bigan |)e suwne. 

Po yaf Godrich 'porw fe side 

Ubbe a wiinde ful un'ride, 

So |)at J)orw |)at ilke woiinde 
2675 Hauede [hS] ben brou^^ to gnlnde, 

And his heued al of-slawen, 

Yif God ne were, and Huwe Rauen, 

Pat drow him fro Godrich awey, 

And barw him so fat ilke day. 

2680 But or he were fro Godrich drawew, 

Per were a Jjousend knihtes slawew 

Bi bofe halue, and mo y-nowe, 

Per pe ferdes to-gidere slowe. 

Per was swilk dreping of J)e folk, 
2685 Pat on pe feld was neuere a polk 

Pat it ne stod of blod so ful, 



2658 dun bo|)en. 2663 8k. 2666 leste Sk. 2670 stunte 
Mu. II blunne St. ] blinne. 2675 to pe. 
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Pat 1)6 strem ran til |)9 hul. 

Po t'arst bigan Godrich to go 
Up-on J)e denshe, and faste to slo, 

2690 And forth nht also leiin fare^, 

Pat none kin[n]es best ne spared, 
Pawne h[e] is gon, — for he garte alle 
Pe denshe naen biforn him falle. 
He felde browne, he felde blake, 

2695 Pat he moxihte ouer-take. 

Was neuere non J)at mouhte J)aue 
Hise dintes, ney|)er iLuiht ne knaue, 
Pat ^e[i] [ne] felten so dq^ {)e gres 
Bi-forn J)e sy|)e fat ful sharp es. 

2700 Hwan Hauelok saw his folk so brittene, 

And his f^rd so Bwl{)e littene, 

He cam driuende up-oji a stede, 

And bigan til him t5 grede, 

And seyde: 'Godrjeh, [h]wat is Jje 
2705 Pat I)ou fare J)us with me, 

And mine gode knihtes slos[t]? [218, 1] 

Siker-like {)ou mis-gos[t]. 

Pou wost ful wel, yif I)U wilt wite[n], 

Pat AJelwold |)e dide sit[t]e[n] 

2710 On knes, and sweren on messe-bok, 
On caliz, and on [pateyn] hok, 

Pat 'poU hise doubter sholdest y61de. 
Pan she were wimman of 61de, 
Engelond [al] eueril[c] del: 
2715 Godrich ^e 6rl, I)6u wost it wel. 
Do nu wel with-uten fiht, 
Y61d hire I)e lond, for J)at is lihtl 
Wile ich forgiue |)e |)e lathe, 

2687 intil. 2690 leun ] leuin. 2691 none Wi. ] neuere. 
2692 he is ] his. 2698 ne fellen Sk. ] felden. 2699 ee ] is. 

2711 pateyn 8k. ] messe. 
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Al ml deofe and al mi wrathe, 
2720 For y se J)U art so v/iht, 

And of {)i bodi so god kniht.' 

'Pat ne wile ich neuere mo,' 
Quoth 6rl Godrich, 'for ich shal slo 
Pe, and hire for-henge heye. 
2725 I shal frist tit J)i vikt[e] eye 
Pat |)ou lokes[t] with on me, 
But |)U swT{)e hefen fie.' 

He grqp J)e swerd ut sone anon, 

And hew on Hauelok, ful god won, 
2730 S5 |)at he clef his sheld on two: 

Hwan Hauelok saw I)at shame do 

His bodi I)er bi-forn his ferd. 

He drow tit sone his gode' swerd. 

And smot him so up-on I)e crtlne, 
2735 Pat Godrich fel to |)e erje adtine. 

But Godrich stirt up swil)e sket, — 

Lay he novfht longe at hise fet, — 

And smot him on |)e sholdre so, 

Pat he dide |)are undo 
2740 Of his brinie riwgeg mo, 

Pan ^at ich kan tellen fr5; 

And woiindede him liht in J)e flesh, 

Pat tendre was, aiid swi|)e nesh. 

So |)at 1)8 blod ran til his t5: 
2745 Po was (H)auelok swije wo, 

Pat he hauede of him drawen 

Blod, and [ek] so sor§ him slawen. 

Hertelike til him he wente. 

And Godrich ^er ful[l]ike shente; 
2750 For his swerd he hof up heye, 

And J)e hand he dide of fleye, [218, 2] 

2719 deole ] dede. 
Holthausen, Havelok. 
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Pat he smot him with so sore: 

Hw vaihte he don him shame more? 

Hwan he hauede him so shamed, 
2755 His hand of plat, and yuele lamed, 
He tok him sone bi {)e necke 
Als a traytour, dajjeyt [h]wo recke! 
And dide him binde and fetere wel 
With gode feteres al of stel. 
2760 And to {le quen he s^nde him, 
Pat birde -wel to him ben grim; 
And bad she sholde don him gete[n], 
And f»at non ne sholde him bete[n], 
Ne shame do, for he was kuiht, 
2765 Til kni^fes hauedem demd him riht. 

Pan J)e englishe men I)at sowe 
Pat I)ei wisten, heye and lowe, 
Pat G61deboru, fat was so fayr, 
Was of Engeland nht eyr, 

2770 And |)at I)e king hire hauede wedded. 
And haueden ben samen bedded, 
^e[i] comen alle to crie merci, 
Unto I)e king, at one cri, 
And beden him sone manrede and oth, 

2775 Pat ^e[i] ne sholdew, for lef ne loth, 
Neuere more ageyn him go, 
Ne ride, for wel[e] ne for wo. 

5e king ne wolde nowht for-sake[n], 
Pat he ne shulde of hem take[n] 
2780 Manrede |)at ^e[i] beden, and ok 
H61d oJ)es swerew on J)e bok; 
But or bad he, Jiat J)ider were hionht 
Pe quen, for hem, swilk was his J)ouM, 
For to se[n] and forto showe[n], 

2769 eir annulled before eyr. 2777 wele Mb. 
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2785 Yif t)at /e[i] hire wolde knowe[n]. 
Poruth hem witew wolde he, 
Yif fat she auc[h]te quen to be. 

Sixe 6rles weren aone yare 
After hire for to fare. 
2790 ^e[i] nomen on-6n, and comen sone, 
And hrouhten hire, |)at under mone 
In al J)e werd ne hauede per, 
Of h6nde-leik[e], fer ne ner. 

Hwan she was come J)ider, alle 
2795 I*e englishe men bi-gu«ne to falle 

knes, and gretew svn^e sore, [218 b, 1] 

And seyden: 'Leuedl, K[rli8tes 5re, 

And youres! we hauew misdo mikel, 

Pat we aye[i]n you haue be fikel, 
2800 For Englond auhte forto ben 

Youres, and we youre meM. 

Is non of us, yung ne old, 

Pat ^e ne wot I)at AJ)elwold 

Was king of [al] fis kinerike, 
2805 And ye his eyr, and |)at J)e swike 

Haue^ it hdlden with mikel wrowge: 

God leue him sone [hei] to hongel' 

Quot[h] Hauelok: 'Hwan I)at ye it wite[n], 
Nil wile ich. |)at ye dotin [her] sit[t]e[n], 

2810 And after Godrich haue^ wrouht, 
Pat haue^ him-self in sotwe hiouht, 
Loke^ |)at ye demew him viht, 

For dom ne spared clerk ne kniMl 
And sij)en shal ich under-stonde 
2815 Of you, [al] after lawe of londe, 

2797 Kristes Sk. 2800 ben youres. 2801 And we youre 
men and youres. 2803 he St. ] we. 2808 Quot Sk. ] Guot. 

2811 in sorwe him-self. 2813 spared. 

6* 
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Manrede, and holde o|)e8 bo{)e, 
Yif ye it wilen, and ek rothe.' 

Anon I)er dune fe[i] hem sette[n], 

For non |)e dom ne durste lette[n], 
2820 And demden him to bindew faste 

Up-on an aase swi|)e un-wraste, 

Andeldng, . nouht ouer-|)wert, — 

His nose went unto |)e stert; — 

And so to Lincolne lede, 
2825 Shamelike in wicke wede, 

And hwan he cam un-to |)e borw, 

Shamelike ben led |)er-J)ora, 

Bi souJ)e |)e borw, un-to a grene, 

Pat tare is yet[e], als y wene, 
2830 And J)ere be biindew til a stake, 

Ab6ute« him ful gret fir [to] make. 

And al to dust be brend riht fore; 

And yet[e] demdew fe[i] J)er more, 

OJ)er swikes for to warne, 
2835 Pat hise children s[h]ulde fame 

Euere more fat eritage, 

Pat his was, for his.e utrage. 

Hwan J)e dom was demd and seyd, 
Sket was fe swike on fe asse leyd, 
2840 And [led] hun-til fat ilke grene, 

And brend til asken al bidene. [218 b, 2] 

[XIX.] 
Po was Goldeboru ful blife, 
She fawked God [ful] fele syf e, 
Pat fe fule swik^ was brend, 
2845 Pat wende wel hire bodi haue shend, 
And seyde: 'Nu is time to take 
Manrede of brune and of blake, 

2840 led Sk. 
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f*at ich ride se and go, 

Nti ich am wreke[n] of mi fo.' 

2850 Hauelok an5ii mawrede tok 
Of alle englishf , on J)e bok, 
And dide hem grete o|)es swere[n], 
Pat ^e[i] sholdew him god feyth bere[n] 
Ageyn [hem] alle |)at woreM hues, 

2855 And I)at sholde ben born of wiues. 

tawne he hauede sikernesse 

Taken of more and of lease, 

Al at hise wille, so dide he calle 

Pe erl of Cestre, and hise men alle, 
2860 Pat was yung kni^* wit[h]-utew wif, 

And seyde: 'Sire 6rl, bi mi llf. 

And Jou wile mi c6[u]nsejl tro, 

Ful wel shal ich with |)e do. 

For ich shal yeue |)e to wiue 
2865 Pe fairest J)ing that is oliue. 

Pat is Guwnild of Grimesby, 

Grimes douhfex, bi seint Dauy, 

Pat me forth brou[h]te, and wel fedde, 

And tit of Denemark with me fledde, 
2870 Me for to berwe fro ml ded: 

Sikerlike, J)oru his red 

Haue ich lined in-to I)is day, 

Blissed worJ)e his soule ay! 

I rede |)at |)u hire take, 
2875 And sptise, and curteys[i]e make, 

For she is fayr, and she is fre. 

And al so hende so she may be. 

Pertekene she is wel with me, 

Pat shal ich ful wel shewe ^e, 
2880 For ich giue fe a giue, 

Pat euere more hwil ich Hue, 

2848 se ride. 2849 wreken Sk. 2856 hauede Sk. } h^uedew. 
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For hire shal-tu be with me dere, 
fat wile ich pat pis folc al here.' 

Pe 6rl ne wolde nonht ageyn 
2885 Pe king[e] be, for kniht ne sweyn, 

Ne of pe spusing seyen nay, [219, 1] 

But spusede [hire] pat iike day. 

Pat spusinge was [in] god time maked. 

For it ne were neuere clad ne naked 
2890 In a pede samened two 

Pat com to-gidere, [pat] liuede so, 

S5 pay dide [on] al here Hue: 

^e[i] geten samew sones flue, 

Pat were pe beste mew at nede, 
2895 Pat raouhte ridew on ani stede. 

Hwan Guwnild was to Cestre hxoxiht, 

Hauelok pe gode for-gat [he] nouht 

Bertram, pat was the erles k5k, 

Pat he ne dide [him] caller ok, 
2900 And seyde: 'Frend, so God me rede, 

Nu shaltii haue riche mede. 

For wissing and pi gode dede, 

Pat tu me dide8[t] in ful gret nede. 

For pawne y yede in mi cuuel, 
2905 And ich ne haue[de] bred, ne sowel, 

Ne y ne hauede no catel, 

Pon feddes[t] and claddes[t] me ful wel. 

Haue nu for pi of Cornwayle 

Pe erldSm il[c]del, with-uten fayle, 
2910 And al pe lond pat Godrich held, 

Bope in town^, and ek in feld; 

And perto wile ich pat pti spuse. 

And fayre bring hire un-til huse, 

2885 kinge Sk. 2887 hire Sic. 2897 godene. 2905 hauede Sk. 
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Grimes doubter, Leulue J)e h6nde, 
2915 For Jiider shal she with J)e w6nde. 

Hire seme^ curteys forto be, 

For she is fayr so flour on tre; 

Pe heu is swilk in hire ler 

So |)e rose in roser, 
2920 Hwan it is fayr sprad tit newe 

Ageyn J)e suwne, hriht and lewe.' 

And girde him sone with |)e swerd 
Of J)e erldom, bi-forn his ferd, 
And with his bond he made him knii^*, 
2925 And yaf him armes, for fat was riht, 
And dide him J)ere sone wedde 
Hire |)at was ful swet^ in bedde. 

After pat _^e[i] spused wore, 

Wolde |)e erl nouht dwelle J)Ore, 
2930 But sone nam until his lond. 

And seysed it al in his bond, [219, 2] 

And liuede per-iwne, he and his wif, 

An hundred winter in god lif, 

And geten mani childrew samen, 
2935 And liuedew ay in blisse and gamew. 

Hwa«- J)e maydens were sptised baj)e, 
Hauelok &n6n bigan ful rathe 
His denshe men to feste wel 
Wit[h] riche landes and catel, 
2940 So J)at ^e[i] weren alle riche: 

For he was large and nouht chinche. 

5er-after sone, with his here, 

2930 his repeated and expunged. 2933 hundred etc. on erasme. 
— Between this line and the next are inserted the words: For he 
saw |)at he [= V. 2954], which have been subsequently struck out 
by the same hand, and the word vacat affixed. 
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For he to Lundone, forto bere 
Corune, so |)at [alle] it sowe, 
2945 Henglishe and denshe, heye and lowe, 
Hwou he it bar with mikel pride, 
For his barnage jjat was un-ride. 

Be feste of his coruni[n]g 

La8te[de] with gret ioying 
2950 FourtI dawes, and sumdel mo; 

fo biguwn^n •'^e denshe to go 

Un-to J)e king, t5 aske leue, 

And he ne wolde hem nouht greiie, — 

For he saw pat ^e[i] woren yare 
2955 In-to Denemark for to fare, — 

But gaf hem leue sQne anon. 

And bitauhte hem seint lohan; 

And bad Ubbe, his iustlse, 

Pat he sholdeon ilke wise 
2960 Denemark yeme and gete so, 

Pat no pleynte come him t5. 

Hwan ^e[i] (worf) parted alle samen, 

Hauelok bi-lefte wit[h] ioie and gamew 

In Engel6nd, and was J)er-iMne 
2965 Sixti winter king with winne, 

And Goldeboru quen, pat I wene.' 

So mikel loue was hem bitwene, 

Pat al 1)6 werd spak of hem two: 

He louede hire, and she him so, 
2970 Pat neyl)er oI)e[r] mi^fe be[n] 

Fro o|)er, ne no ioie se[n], 

But y[i]f j5e[i] were t5-gidere b5|)e; 

Neuere yete ne wgrew J5e[i] wrojje, 

For here loue was ay newe, 

2944 alle Sk. 2948 coruning Sk. 2949 Lastede 8k. 2962 wore 
added on margin. 2970 ofer Sk. 2971 Fro Sk. ] For. 2972 gi- 
dere Sk. ] gidede. 
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2975 Neuere yete wordes ne grewe [219b, 1] 

Bitwene hem, hwar-of ne lathe 
Mihte rise, ne no wrathe. 

JPe[i] geten childrew hem bi-twene 
Sones and doutoes liht fiuetene, 
2980 Hwar-of |)e sones were kinges alle, — 
So wolde God it sholde bifalle, — 
And |)e douhtres alle qMenes: 
Him stowde^ wel fat god child ' strenes i 



Nu haue ye herd fe gest al {)oru 

2985 Of Hauelok and of Goldeborw: 
Hw ^e[i] werew born, and fedde, 
And hwoii ^e[i] worm with wrowge ledde 
In here youlje, with trecherie. 
With tresoun, and with felounye, 

2990 And hwou J)e swikes hauedew tiht 
Reuen hem "pat was here riht, 
And hwou j5e[i] werew. wrgken wel, 
Haue ich sey[d] you euenl{c]del. 

ForJ)i ich wolde biseken you, 
2995 Pat hauew herd J)e rim [riht] hii, 

Pat ilke of you, with gode wille, 

Seye a pater noster stille 

For him fat haueth |)e rym [i]maked. 

And J)er-fore fele nihtes waked, 
3000 Pat Tesus Oist his soule bringe 

Bi-forn his fader at his endingel 

Amen. 
2986 and hw fedde. 2990 tiht 8k. ] thit. 2994 And fpr|)i. 
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Notes. 



V. 39—44. Cp. V. 266—269. Hales says in The Athenaeum, 
1889, no. 3200, p. 245 : «The several passages in which the sup- 
pression of robbers and the vigorous establishment of order 
throughout the country are so specially described must surely 
contain reference to the vigorous admi^stration of him who has 
been called 'the greatest of the Flantagenets' [Edward I.]. It 
seems impossible not to connect these passages with the statute 
of Winchester passed in 1285, and the Commissions of Trail- 
baston first issued in 1292. The object of the statute of Win- 
chester was 'to put' down the lawless bands of clubmen, old 
soldiers, outlaws, and sturdy beggars who had taken to robbing 
in gangs and living upon the country.* 

V. 44 seqq. Hales remarks 1. c. : «Scarcely less significant 
is the stress which the romance- writer lays on the incorrupt- 
ibility with which the law was administered (v. 44, cp. 1430). 
'Bribes in their behalf went for nothing.' Now in 1289 the king 
took the most energetic measures to purify the law courts. When 
he returned to England from the Continent in that year, all the 
judges were apprehended, and indicted for bribery. Two only 
were acquitted . . . All the others were severely punished. » 

V. 45 seq. Madden supplies the missing 1. 46: Wei fiftt pund, 
I wdt, or more, with reference to a similar passage in the Ro- 
mance of Guy of Warwick, which reads in the edition of Zupitza 
(Early Engl. Text Soc, E. 8., XLII) p. 10, v. 137 seqq. after the 
Auchinleck Ms.: 

fei a man bar an hundred poilnde, 
Opon him, of gold ygr&Ande, 
pe[r] nas man in al pis londe 
pat durst him do schamp ne schonde, 
and after the Cnius Ms., ib. p. 11: 

Though men did here an hundred pd'um.de, 
Upon him, of penyes rdunde. 
There shulde not bee foiinde in all the londe 
A theef that him wolde hurte ne shonde. 



Notes. V. 50-194. 91 

V. 50. Cp. lines 994 and 1689. 

Y. 80 seq. We have here an anacoluthia, as v. 81 presup- 
poses Was he instead of Were he in v. 80. According to the 
latter we should expect v. 81 to run: He made him ffulj sone 
kesten, cp. v. 78. 

V. 87 — 105. The numher of rimes being odd here (viz. 19), 
one line must be wanting. But it is difQcalt to make out where 
the gap isi 

V. 115. The verb zmderfinden occurs in Vices and Virtues 
(E. E. T. S., 89) p. 99, 1..32; cp. also O. Sax. underfindan, Dutch 
ondervinden. Mod. E. to underfind (obsol. and provinc). 

V. 118. Supply the inf. ben after rede. 

V. 130. hem refers clearly to enemies or bad men mentioned 
before. I therefore suppose that some preceding lines are omitted 
by the scribe. 

V. 139. Cp. on this line W. Hales in The Athenseura, 1889, 
no. 3200, p. 244, where he says concerning verses 139 and 265: 
«From theyear 1296 the name of Roxburgh became thoroughly 
familiar to the Southern ear, as in fact the name of king Edward's 
northern border fortress — the name of the limit of English 
rule in that part of the island. It is difficult, indeed, to imagine 
that any one before that year could have mentioned it along 
with Dover, as it is mentioned in the romance of 'Havelok'. . . 
. . . When the Scottish troubles were beginning, and the arbitra- 
tion of king Edward was Invoked, one of his first requests was 
that certain national fortresses should be given up to hira, and one 
of these was Roxburgh . . . While the king held these fortresses 
in 1292, the Court of King's Bench sat for some time at Rox- 
burgh. After this temporary occupation the castles were, when 
king Edward gave his award, restored to the Scots. ,When at 
last war broke out between the two nations, one of Edward's 
first acts in his first invasion of Scotland in 1296 was to seize 
Roxburgh . . . And for many years it remained in the hands of 
the English . . . 

It was besieged vainly by Wallace in 1298; it was the Eng- 
lish mustering place in 1303 ... So it was from the year 1296 
that Roxburgh became, for a time at least, the boundary fortress 
of England. And assuredly not till then might such a phrase 
as 'from Dover to Roxburgh' be expected to suggest itself. 
But clearly before 1291 it can scarcely be conceived as occurring.* 

V. 192. Cp. V. 259, where the age is raised to twenty 
years. But iwenti instead of twelf would make a bad verse. 

V. 194. Of curteysye 'according to court-manners', 'courtly', 
cp. the dissertation of J. W. Bearder, 'Dber den Gebrauch der 
Praposs. in der altschott. Poesie, Halle 1894, p. 37, 4. 



92 Notes. V. 199—403. 

V. 199. As to the emendation hexte cp. v. 1080. 

V. 213. A minstrel's jest, bf course. 

V. 228. Quoted from Luke XXIII. 46. 

V. 247. May we conjecture fer wifhut ende for to wone? 
As tlie line stands, one is tempted to connect it with v. 245, 
which however makes nonsense. 

V. 257 means 'until his death', cp. v. 1405 and 2210. 

V. 259. Cp. note to v. 192. 

V. 263 seqq. Cp. note to v. 39 seqq. Hales quotes Lingard, 
who says that the statute of Winchester was ill observed, till 
the king issued a commission to certain knights in every shire, 
authorizing them to enforce the provisions of the act, and to 
call to their aid the posse of the sheriff as often as it might be 
requisite. The utility of these commissioners was soon ascer- 
tained ; they were gradually armed with more extensive powers ; 
and instead of 'conservators' were at last styled justices of the 
peace'. — Skeat has a note on this verse, saying that «the ear- 
liest instance produced by Dugdale of the 'Justices Itinerant', is 
in 23 Henry II. (1176), when by the advice of the Council held 
at Northampton, the realm was divided into six parts, and into 
each were sent three Justices. (^Orig. Judic. p. 51.) This is stated 
on the authority of Hoveden. Dugdale admits however the cus- 
tom to have been older, and in Gervasius Dorobernensis, we find, 
in 1170, certain persons, called i/nqmsitores, appointed to per- 
ambulate England. Gervase of Tilbury, or whoever was the 
author of the Dialogue de Scaccario^), calls them deambulantes, 
vel perlustrantes judices. See Spelman, in voc. The oflSce continued 
to the time of Edward III., When it was superseded by that of 
the Justices of Assize. » 

V. 277 means 'was greatly afraid of him', cp. as to the 
construction the New Engl. Diet. I, 594 col. 1, 4) a. Al Engelond 
is really the dative. 

V. 365 construe [HwanJ his quiste [was] maked, and [dimes], 
for him [were] gyven. Cp. v. 218 seqq. 

V. 403 seqq. Jesus Christ stands here instead of God 
the Father, cp. especially v. 407. If it is not the poet's own 
oversight, we may perhaps conjecture that the original reading 

was 

God, that made [sunne and] mone, 
and in 1. 407: 

In heuene-riche with his sone! 
But in lines 432 and 436 we find the same mistake. 



>) «Madox was the first to point out that this was impossible 
(Hist, of the Exchequer, II. 410)t>, says the Diet, of Nat. Biogr. 
XXI. 242. 



Notes. V. 432—993. 93 

V. 432 means 'on which Christ ran with blood'. Cp. also 
note to V. 403. 

V. 484. bidden means here 'offer' (confounded with heden, 
0. E. heodan). 

V. 486. To that forward: 'on that condition (promise)'. 

V. 504. As Prof. Napier suggests, we ought to read fouh 
'nevertheless' instead of foucte. 

V. 505. Sut on: 'with the only exception'. 

V. 532. wif pan: 'provided that'. 

V. 546. After this line two verses inust have been for- 
gotten, containing: he put into his mouth (cp. v. 637 seq.). 

V. 549. Hwere is here = hwepere. 

V. 572. him relates to Grim, the verses 572—74 obviously 
containing a malediction by the poet: «It is a pity, that . . ,:> 

V. 574. dere is here = 0. E. derian 'to injure, hurt'. I 
cannot accept the interpretation of this passage by Wm. Hand 
Browne, who says (Mod. Lang. Notes VII, 267): «Havelok, in 
great peril, laments that him ne hauede grip or em .... tliat 
wolde him dere. Instead of dere (injure) I should like to read 
nere (deliver), if I could find the word so late in use. The de- 
liverance of innocents by the intervention of friendly griffins or 
lions was a common incident in romance.* — My ihterpunction 
of the lines will make them quite clear, I hope. 

V. 594. Cp. lines 716, 761, and 2125. 

V. 597. Cp. rls in v. 584. 

V. 600. This platitude seems to betray some corruption. 
Bat I cannot find any emendation worth mentioning. 

V. 693. Cp. note to v. 118. 

V. 705 means 'and he converted all into ready money', in 
German: 'er machte alles zu Gelde'. 

V. 782. Of is adverb: 'in order to make good lines of it'. 

V. 784. settes 'set them'; cp. dones v. 970. Hupe in Anglia 
XIII. 189 explains weren = hwere, cancels comma after netes 
and reads ofte fetes. 

V. 801. fat is certainly a clerical error for par = parf, 
cp. purte V. 10 = purfte. 

V. 816. pe foure, viz. Grim and his three sons. 

V. 869. This line is inserted according to v. 101. 

V. 870. Wittenbrinck proposes of glede, comparing v. 91. 

v. 930 means 'he was quite comfortable'. 

V. 936. him dne: 'he himself alone', 'quite alone'. 

V. 962. Cp. note to v. 505. 

V. 976. Perhaps we should write pe instead of in. 

V, 978 means 'as he seemed (to be), when he was clothed'. 

V. 993 seq. Op. v. 49 seq. 



94 Notes. V. 1006—1445. 

V. 1006. The only Parliament held at Lincoln was in the 
year 1301, under Edward I. Hall says 1. c. : «I8 it likely that 
this account could have been given of a Parliament before the 
year 1295, the year of the first complete and model Parliament 
of the Three Estates? That is, this Parliament was composed of 
earles and barons, and men sent by the people at large; for this 
is what the somewhat obscure latter lines [1001 — 1005] seem to 
mean.» 

V. 1072. Cp. V. 1063, 1084 and 2242. 

V. 1080. Cp. V. 199 and 1110. 

V. 1146. Supply am after ich. 

V. 1174. ys and es (Ms. as) is the ace. pi. 'them', cp. note 
to V. 784. 

V, 1178. The archbishop of York was really present at the 
Parliament of Lincoln; the writs to him and other nobles are 
still extant [Madden]. 

V. 1199 means they marched over the country'. 

V. 1201. Cp. V. 2618. 

V. 1217. Lyues instead of on lyue would make the line 
smoother. 

V. 1233. Cp. V. 2458. 

V. 1246 seems to mean 'they drank their healths', 'they 
toasted them'. 

V. 1292. Willenbrinck would read howe to gaze at' (O. E. 
haioian). Cp. bihowe in Bob. Manning's Chron. r. 11165. Or is 
awe miswritten for showe 'see' (cp. v. 1853)? 

V. 1298. Hnpe corrects haue into awe 'to own'. 

V. 1317. Zupitza would emend Nis non [so] strong .... 
But as two lines at least are left out between v. 1315 and 1316, 
this emendation is necessarily very uncertain. 

V. 1328. Cp. V. 2195. 

v. 1335. KSlbing proposed as y wile, rathe ('quickly'), and 
consequently hape in v. 1336. 

V. 1336. Wittenbrinck would emend Nim me with pe . . . 
rape. KOlbing compares v. 2600. 

v. 1405 means 'when he died'. This is the usual language 
of the inquisitiones post mortem [Skeat]. 

V. 1428. Zupitza proposes He hauede. 

v. 1445 seqq. A folia has been cut out, containing 180 lines. 
With help of the French poem and the following narration of 
the English lay, we may supply the blank as follows: «To this 
they gladly assented ; and Havelok, accompanied by his wife and 
Grim's sons, set sail for Denmark. Disembarking, they travel 
till they reach the castle of a great Danish earl, named Dbbe 
(Sigard iu French), an old friend to Birkabein. Havelok begs 



Notes. V. 1640-2548. 95 

that he Tvill allow him to live in that part of the country, and 
to gain a livelihood by trading.* [Skeat.] 

V. 1640. Cp. V. 12. 

V. 1643. Hauede: 'he would have'. 

V. 1649. Or should we emend He semede to ben wel strong ? 

v. 1677. Supply rod after And. 

V. 1783. Hupe, in Anglia XIH. 199, proposes ich [ham] 
dropen, which is perhaps better. 

V. 1864. G-leyues is meaningless, and ought to hav« been 
corrected into glebes 'glebes'. 

V. 1915. Hupe, in Anglia XIII. 188, explains weren = hwere, 
and takes werewed as plur. pret. 

v. 1917. I do not understand this line. 

V. 1932. This line is evidently corrupt. 

V. 2026. Cp. r. 1768, 1918, 1956. 

V. 2036. Cp. V. 907. 

V. 2132. Night-shirts were not yet used in that time. sE^om 
the latter end of the 18th to near the 16th century, all ranks, 
and both sexes, were universally in the habit of sleeping quite 
naked. This custom is often alluded to by Chaucer, Gower, 
Lydgate, and all our ancient writers.* [Ellis, quoted by Madden.] 

V. 2290 seq. Cp. v. 162 seq. 

V. 2298. Cp. V. 2151 seq. 

V. 2352. Ilker is = ilk here 'each of them'. 

V. 2495 seq. Something like «the blood came outs must 
have stood in the gap. 

V. 2520 seqq. «The allusion here may be made either to 
the Abbey of Wellow, in Grimsby, which was a monastery of 
Slack Ganons, said to have been built about A. D. 1110, or (what 
is more probable) to the Augustine Friary of Black Monks, which 
is stated in the Monumental Antiquities of Grimsby, by the Rev. 
G. Oliver, to have been 'founded about the year 1280', p. 110. 
No notice of it occurs in Tanner till the year 1304. Pat. 33 
Edw. I. Some old walls of this edifice, which was dissolved 
in 1548, still remain, and the site is still called 'The Friars'.s 
[Madden.] 

V. 2530. «The French supplies what is here omitted, viz. 
that Havelok sails to England by the persuasion of his wife.» 
[Madden.] 

V. 2547. Hupe, in Anglia Xlil. 189, explains wenden he as 
wende he. ' 

V. 2548 seqq. Hales 1. c. observes: «Surely another note of 
the time is audible here in this description of the fyrd; for the 
fyrd was revived by the statute of Winchester in 1285 ... In 
12'97 this statute was put in force in respect of the fyrd. In 



96 Notes. V. 2557—2967. 

that year there was made a military levy of the whole kingdom- 
— exactly such a levy as Godrich appoints.^ 

v. 2657. Ye her is meaningless. May we read hem her 'go, 
repair? 

V. 2567. Cp. V. 2200. 

V. 2581 seqq. The French poem only says that they sought 
food in the country round (uPar le pais viande quierentitj. 

V. 2626. Cp. V. 2634 and 2643. _ 

V. 2658. Hupe 1. c. p. 200 corrects hqpen to [peij bowen 
they bent'. 

V. 2666. Cp. V. 1978. 

v. 2675. Zupitza proposes He hauede. 

V. 2813. Hales says 1. c. 245: «'£iaa line cannot but be 
associated not only with the First Statute of Westminster, 1275, 
but with the decree and the writ of Cireumspecte agatis, 1285. 
The First Statute of Westminster declares, amongst other things, 
that common justice shall be done without respect of persons. 
As to the writ of Cireumspecte agatis, it defines the sphere of 
the spiritual courts. To quote Dr. Stubbs, it 'recognizes their 
right to hold pleas on matters merely spiritual, such as offences 
for which penance was due, tithes , mortuaries, churches^ and 
churchyards, injuries done to clerks, perjury, and defamation'. 
The clerk as well as the knight, says Havelok, is amenable 
to the common law; there is no such immunity as the church 
is perpetually striving after. And this is just what Edward I. 
had been insisting npon.» 

V. 2967—77. Hales says 1. c: «I cannot but suspect that 
in the charming picture of matrimonial bliss the old poet draws 
when he describes the married life of Havelok and Goldborougb, 
he has in his mind the famous contemporary example of a happy 
marriage. He is reflecting the devoted mutual attachment of his 
king and queen .... [Eleanor, t 1290].» 



—^- 



Glossary. 



alfer- adj. gen. pi. of all [0. 

E. alra]. 
*a-mide-warde prep, amidst. 872. 
ande-longz,6.y. lengthwise. 2822. 

*hroys s. broth. 924 [Cp. New 
Engl. Diet, sub brewis and 
hroms]. 

*cavenard s. coward. 2389 [0. 

Fr. eaignard]. 
"cornning s. coronation. 2948. 
crike s. 1. creek. 2. arse-hole. 

2450. 

ded 1. adj. dead. 2. s. death. 
*dede-})6ndes s. pi, bonds of 

death. 332. 
deilen v. to divide, share. 1736. 

fader-les adj. fatherless. 75. 
fame s. calumny, slander. 1941. 
ferd a. army. 

filen V. to follow, pursue. 67. 
for-pl adv. therefore; f. pat 

con. because. 
forp-war§ adv. forthwith. 731. 
feurte-niht a. pi. fortnight. 2284. 
frest s. respite ; don on f. delay, 

put off. 1337. 

gavelen v. to make into sheaves, 

pile up, heap. 814. 
gent adj. pretty, fine. 2139. 
glotun 8. glutton. 2104. 

*hand-bare adj. bare of money. 
766. 
Holthausen, Havelok. 



harping s. playing the harp, 

2325. 
hei-man a. nobleman, man of 

rank. 1260. 
Uht s. haste. 1338. 
horn s. French roll. 779. 
*howen v. to gaze at(?). 1292. 
hul a. hole. 2687. 
hwU-gat adv. in what way, how. 

836. 

fc- see C-. 

la(u)mprei s. lamprey. 771.1727. 
*luve-drurye a. courtship, gal: 
lantry. 195. 

*mme s. a game at dice, a 
species of tables, or back- 
gammon. 2326. [0. Fr. mine]. 

"mixed p. p. dirty, vile, base. 
2533. 

mone a. opinion. 816. 

*mone-liht s. moonlight. 534. 

newhen v. to approach, come 
near. 1866. 

of-slon V. to cut off. 2676. 
over-faren v. to pass over. 

2063. 
Sver-gon v. to be disregarded. 

2220. 

pateih a. paten. 187. 
platten v. to tramp. 2282. 
pletten v. 1. to strike. 2626. 
2. to hurry. 2613. 

7 
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Glossary. — List of Names. 



putting 8. pushing. 1042. 1057. 
2324. 

qual B. whale. 753. 

raj)(en) see ropCen). 
reding s. reading. 2327. 
rSp s. counsel, advice 75. 2542. 
rSpen v. to advise, direct. 1335. 
2817. 

saisen v. to invest, infeofif. 2518. 

sauter s. psalter. 244. 

sch- see sh-. 

*segge s. cuttle-fish. 899. [Ft. 



sembling a. assembling. 1018. 
serven v. to deserve. 1914. 
showen v. to see, look at. 1853 

2056. 2784. 
shuldre-blad a. shoulder-blade, 

2644. 
smerte adv. sharply. 215. 
S6 as con. though. 337. 
sot-sMpe a. folly. 2099. 
*stal-worBt adj. stalworth 

2027. 
strie s. hag. 998. 

t'arst adv. at first. 2688. [0. E. 



24. 



tel 8. reproach. 191. 2219. 
tipande a. tiding, message. 

2279. 
*to-deilen v. to participate. 

2099. 
trOn V. to trust, believe. 2338. 

2862. 
*turnberel s. porpoise. 757. 

faven v. to bear, sustain, en- 
dure. 2696. 

fer-t-ehene adv. in addition. 
2878. [O. E. ts eacan]. 

*foruh-like adv. thoroughly. 680. 

*Bus-gate adv. in this way. 785. 
2419. 2586. 

umhe-stunde adv. sometimes. 

2297. 
*under-finden v. to find out. 

115. 
unker pron. gen. du> of you 

two. 1882. 
unwraste adj. worthless, rotten. 

547. 



werwen, wirwen v. to choke, 
throttle. 1916. 1921. 



List of Proper and Geographical Names. 



Adam m. 2287. 

Athelwdld m. 106. 1077. 2709. 

2803. 
Austin m. 1773. 



Grist m. 16. 17. 22. 62. 104. 117. 
153. 177. 433. 436. 1112. 1358. 
2105. 2403. 2563. 2797. (Cp. 
Jesus Crist). 



Bernard Brun m. 1751. 1756. 

1771. 1774. 1894. 1945. 1947. 

1951. 2008. 2015. 
Bertram m. 2898. 
Birkahein m. 342. 408. 494. 

2150. 2157. 2174. 2209. 2296. 

Cestre Chester. 2607. 2859. 2896. 
Cornwaile Cornwall. 178, 884. 
2582. 2908. 



Bauy xn. David. 2867. 
Denemark 340. 381. 386. 396. 

485. 492. 516. 607. 610. 666. 

1270. 1272. 1286. 1292. 1296. 

1299. 1307. 1320. 1325. 1330. 

1336. 1340. 1404. 1407. 1426. 

1431. 1439. 1708. 1711. 1720. 

2155. 2178. 2236. 2285. 2869. 

2955. 2960. 
DouCeJre Do\ei. 139. 265. 320. 



List of Proper and Geographical Names. 
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Elfled {. 411. 

EngCeJlond 52. 59. 61. 63. 108. 

129. 173. 202. 208. 223. 250. 

264. 277. 278. 290. 294. 299. 

309. 610. 725. 989. 999. 1004. 

1065. 1074. 1093. 1099. 1270. 

1272. 1306. 1309. 1319. 2237. 

2536. 2537. 2539. 2714. 2769. 
_2800. 2964. 
Eue f. 2045. 2287. 

Godard m. 375. 383. 398. 422. 

452. 453. 465. 544. 611. 626. 

665. 679. 1382. 2213. 2368. 

2376. 2388. 2404. 2415. 2417. 

2433. 
Godrich m. 178. 286. 291. 1000. 

1069. 1078. 1117. 1147. 1188. 

2531. 2652. 2654. 2672. 2678. 

2680. 2688. 2704. 2715. 2723. 

2735. 2736. 2749. 2810. 2910. 
Goldeboru f. 284. 328. 1088. 

1103. 1129. 1247. 1265. 1311. 

1718. 2065. 2768. 2842. 2966. 

2985. 
Gfrjiffin Gdlle m. 2029. 
Grim m. 527. 537. 545. 576. 

597. 606. 615. 658. 664. 691. 

699. 733. 736. 743. 744. 749. 

785. 788. 792. 794. 826. 1196. 

1203. 1224. 1343. 1368. 1392. 

1399. 1416. 1421. 2234. 2521. 

2528. 2529. 2530. 2867. 2914, 
Grimesbl Grimsby. 745. 1202. 

2540. 2579. 2617. 2619. 2866. 
Gunnild f. 2866. 2896. 
GunUr m. 2606. 

Bauelok m. 5. 7. 23. 410. 476. 
50.3. .540. 544. 570. 632. 650. 
715. 727. 788. 828. 835. 838. 
839. 859. 871. 886. 927. 930. 
982, 986. 1041. 1061. 1070. 
1084. 1087. 1091. 1097. 1133. 
1136. 1153. 1190. 1212, 1266. 
1279, 13-53. 1394, 1395, 1636. 
1645. 1659. 1668. 1682. 1699. 
1710, 1717, 17-53, 1760, 1793. 
1803. 1806. 1826. 1827. 1875. 
1901. 1927. 1963. 1968. 2052. 



2094. 2111. 


2121. 


2130. 


2188. 


2214. 2423. 


2452. 


2520. 


2534, 


2620. 2700. 


2729. 


2731. 


2745, 


2808. 2850. 


2897. 


2937. 


2963. 


2985. 








number 733. 








Huwe Rauen 


m. 


1398. 


1868, 


1878. 2349. 


2636. 


2677. 





Jesm Crist m. 230, 331, 403. 
542. 595. 1101, 1314. 1384, 
1387. 2523. 3000. (Cp. Crist.) 

Johan m. 177. 1112. 1721. 2563. 
2957 

Judas in. 319. 425. 482, 1133. 

Kayin m. Cain. 2045. 
Krist see Crist. 

Lazarus m. 331. 

Leuei. 558. 565. 576, 595. 618. 

642. 
Leuiue f, 2914, 
Lincolne 773. 847, 862. 980. 

1105. 2558. 2572. 2824. 
Lindeseye Lindsey. (N. Eastern 

Part of Lincolnshire) 734. 
Lundone London. 2943. 

Eeyner m. 2607. 

Soberd, -t m. 1397. 1686. 1691. 

1881. 1888. 2346. 2384. 2405. 

2407. 2411. 2628. 
Eokeshorw Roxburgh. 139. 265. 

Sathanas m. 1100. 1134. 2512. 
Swanhorow i. 411. 



Ubbe m. 1634. 1642. 

1683. 1695. 1696. 

1741. 1926. 1930. 

2037. 2052. 2062. 

2168. 2192. 2275. 

2304. 2314. 2464. 
2673. 2958. 



1650. 1676. 
1703. 1715. 
1951. 2008. 
2093, 2096. 
2288. 2292. 
2517. 2650. 



William Wendut m. 1398. 1690. 

1881. 1892. 2348. 2632. 
Winchestre 158. 318. 

Terfc York. 1178. 
tnde India. 1085, 



100 Emendations and Corrections. 

Emendations and Corrections. 



'Dies diem liocet.' 
Line 2 read maydnes. — 3 cancel J^at. — 17 r. heuere and 
c. for. — 22 r. yeue (op. 0. Angl. jefan). — 25 r. beste instead 
of stalworfeste. — 30 and 35 r. louede. — 46 r. redfej. — 52 r. 
Engldnd. — 58 r. maked. — 75 r. fader-. — 92 r. Jcnowe. — 99 r. 
Ne. — 127 c. And. — 136 r. sende. — 148 r. iiMl. — 152 r. 
hind? — 155 r. yuel. — 161 r. arefi. — 206 r. erlfej hire. — 
213 r. si/e. — 220 r. gouen. — 224 r. youen. — 239 i: boure, 
1enic[h]tes. — 243 r. Menkes. — 246 r. heuene. — 249 r. riche erl 
ne. — 253 r. ]cnic[h]tes he micfhjte. — 257 r. deyen. — 260 r. 
hauede taken /e oth. — 272 r. non [ne] dtirste etc. or non him 
durste ben ageyn. — 292 r. Hweper she sholde. — 298 r. yeue. 

— 304 r. youen. — 306 r. als[oJ? — 311 r. euere mi bloke. — 
336 r. haued. — 357 r. siluer. — 371 r. Knicfhjtes. — 397 r. 
casteles. — 428 r. patriarkfej. — 459 r. yeiteth. — 524 r. fishere. 

— 598 r. a[l]s[6]. — 631 r. i [ml]? — 694 r. him Hue. — 698 r. 
children.. — 762 r. sones. — 769 r. poke benes. — 854 c. fe (Mb.) 

— 901 I-. hauede. — 909 r. Haueloe instead of he. — 926 r. pe 
[shal]. — 939 r. twites (Mb.) — Between 949 and 950 two lines 
seem to be wanting. — 959 r. pe w6rd ful wide. — 976 r. pe in- 
stead of In? — 1041 r. lokede til. — 1054 insert i wot before 
and. — 1056 r. [f]lowen. — 1066 c. [ful] (Mb.) — 1106 r. Belles. - 

— 1112 r. and [ekj. — 1125 r. [shal] oper. — 1146 r. Arev^ pe 
Teokes. — 1162 r. in flr[e]. — 1167 r. makep groweft. — 1182 r. 
[Wereij,] pat pe folc ful wel it. — 1210 r. weren. — 1217 x. pe lyue. 

— 1230 r. sholeif. — 1262 r. gdld[e]. — 1287 1. But. - 1294 r. were/*. 
1321 r. arep. — 1346 r. shulei}. — 1347 r. louen. — 1357 r. And 
bifor pe rode gan falle. — 1373 c. to and r. mete. — 1401 r. wile. 

— 1423 c. to. — 1430 1. fe. — 1639 i. Fro instead of For. — 
1640 r. sholev, or c. fuL — 1642 r. hauede. — 1694 r. weren. — 
1737 r. sipe liaueden. — 1777, 1782, 1788, 1792, 1796, 1806,'i960, 
1968 r. dore. — 1787 r. Wenestu . . . dradde. — 1838 r. shoten. — 
1864 r. glebes schoten. — 1865 r. yerne (Mb.). — 2003 c. of and r. 
greued pus instead oi pus greyed? — 2019 r. pe[i] instead of he. 

— 2032 r. [pat] haueth. — 2053 r. hauede and c. ful. — 2106 r. 
tOtede. — 2169 r. pouht. — 2191 r. mirknesse instead oi pister^ 
nesse?— 2227 r. He. — 2290 r. pe king haveden. — 2312 r. man- 
rede hauede and. — 2324 r. laddes. — 2329 r. glewmen. — 2830 
r. boles. — 2365 r. casteles. — 2385 r. girt was. —'2391 r. king[e] 
and c. ful. — 2438 r. bole. — 2439 r. hole. — 2444 r. Pat pe[i] 
sholde his hend of plettefn]. — 2569 r. spore. — 2579 r. Lokep. 

— 2594 r. Nimep. — 2670 r. [stintej. — 2683 r. ferdes. — 2687 



Addenda. 101 

r. pe hul. — 2914 r. Leuiue pe hende (Mb). — 2986 r. mayclen[e]s. 

Perhaps we should read 

Hwan pe maydenfejs were bape 
Spused, Haueloc bigan fill rathe. 

2966 r. as instead of Pal. — 2979 and seq. r. sones (Mb.). 



Addenda. 



Line 5 read pe tale of Hauelok is i-maked. — 19 r. mote (Mb.). 
— 23 r. maked of Hauelok (Mb.). — 52 r. ^lere (Mb.). — ' 185 r. 
bringen (Mb.). — 1181 seq. r. Hican pe[i] werexi in Oodes lawe 
Togydere, pat pe folc it same (Mb.). — 2191 c. pe (Mb.). — 2290 
r. pe king pefij haueden gret (Mb.) — 2331 r. bores (Mb.). 
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Carl Winter's Universitatsbuchhandlung in Heidelberg. 



Hngllstiscbe forscbungen, 

Herausgegeben von Johannes Hoops, 

Professor an der Unlveraltat Heidelberg. 

Heft 1. G. Stoffel. Intensives and Down-toners. A study in 
English Adverbs, gr. 8". brosch. 4 M. 

Heft 2. E. Hittle. Zur Geschichte der altenglischen Prapo- 
sitionen mid und wi^. gr. 8". brosch. 4 M. 

Heft 3. Th. Schenk. Sir Samuel Garth und seine Stellung 
zum komischen Epos. gr. 8". brosch. 3 M. 



am flusgange des xix. ][al)rl)un(lert$. 

(Sine aptttf^aftsgeograplfift^e Kxitil neifi einigen pofitioen 
Dorff^Iagcn. Cej. 8". 6rof^. 5 JIX. 50 pf.; feln in eeinxoanb 
3C&. 7 tit. 

.... ,/3ebc geile bes Derfaffers bcfunbet il)reti Urfprung aus Icbenbigcr^ bem Ijan* 
belnben febffn sugeivanbter (Enipfi?tbung unb aus beni fiarfen Ilmnge, ber ntenfdjlieit burdj bie 
^ufiscifung bes vcdjleii roivtfdjaftlittim ZCeges pvaftifc^cn Xtu^en ju fttiafftn. 3)ie gitle bes 
Derfaffcrs bcfd;ranfcn fid) nidit auf bie CngespoIitiF obet rercinjelte OTngnatimen, fie finb 
pielmel)r umf nffenbficr ^rt unb roolleii bee gefnniten gufunftsentroirf lung 
bes tnenfd)eng e(d|led)ts bie anl;n tocifen. . . Va% cin berartigcs Sud) bas 3"' 
teteffc ber ujcitejlen Krcife su feffcin im|^anbe ifi, licgt auf ber ^anb ; es ifl 'fcine <Sc = 
leljrtcnfdirift, fonbctn fttr bie (Sefamtljeit ber (Scbilbeten befiimmt. Her Der= 
faffec i)at fd|on mandje rocrtuolle (Saben bargeboten unb oielfad) neucn Icitenben 3been Satjn 
gebtodjen, fo bag man audi von bem oorliegenbcn JDcrfe Ijodjgcfpannte Snvartungen liegen 
barf. Durd; bie £efture aber roirb bie Sereditigung foId)er (Ernjavtungen, ujie loir uns juoer' 
fii^tlid) ju bcbaupten gctrauen, aujcc alien gweifel gefcgt " S/. p. 



Curl MJinttr's ll(mDjrrrtatsbud)ljanI)lung in ^tliilbsxs, 

g^cfc^ic^fc 6er neuevn ^^Uofop^xe 

bon Simto f^ifd^ev, 

^ubilSumsaitsgabe in neun Sanben. 

I. SBanb: Descarles' £eben, IWerte mi6 Ce^ve. i. tieu Bearbeitete Sluflage. 

gr. 8». broje^. TO. 11.-, fein ^olbfranjbanb SJl. 13.—. 
II. fSanb: Spinosas Ceben, IDerte unb £el;re. 4. neu bearbeitete 3tuf(age. 
gr. S\ brofi^. 5K. 14.—, fein ^alfifiansfianb ajl. 16.-. 

III. Sanb: Cdbni3' Cebeit, IDerte unb Cejire. 4. Slufl:. QnaSotbeteitung. 

IV. a3anb: Jmmanuel 2tant unb feine Ce^ce. 1. %tH. @ntfte^ung unb 

@iunblegung bei fritifd^en !{}f)iIofoti:^ie. 4. neu beaibeitete 3lufl, 

gr. 8». brof*. Sm. 16,—, fein ^albfranabanb m. 18.—. 
V. Snnb: Jmmanuel lant unb feine Ce^re. 2. Sell. SoS a3etnunft= 

j^ftem auf ber Srunblage ber aSernunftd'iti!. 4. neu bearbettete 

Slufloge. gr. 8». bro^. TO. 16.-, fein ^otbfranjbanb 501. 18.-. 
VI. Sanb : Si^es Ccben, XOnte unb Ee^re. 3. buri^geiebene 3luf(. gr. 8». 

biof(i&. an. 18.—, fein ©dbfranjibanb OJl. 20.-. 
VII. Sanb: Sc^ettings Ceben, VOnte unb Ke^ve. 2. bura^gefel^ene unb oer= 

mebtte auf(. gr. 8». 1x0^. TO. 22.—, fein ^albfrabb. TO. 24.-. 
VUI. aSanb: liegels feben, IDerte unb £e^ie. 3n SBorbereitun-g. (8fg, 1/6 

finb fjierbon erf^ienen. SPreiS je TO. 3.60.) 
IX. Sanb: S$opent»aueps Ccbcn, Werte unb Ce^ve. 2. neu beorbcitete unb 

nermel^rte Sluflage. gr. S". brof^. TO. 14. — , fein §albfranj= 

banb TO. 16.—. 
Sfn ber „Seutf(i&en fftebue" fd^reibt %^. Sffiicbemann in feincn „@c(^8e^n 
3a]|re in ber aSerlftatt Seo^jolb bon StanJeS": „Jlttnlte fuci^te noiJ& anber= 
toeitiger unb anberS gearbeiteter SSelefirung. 3n SBejie^ung ouf btc ® efd^iii^te 
ber neuern !P^iIofo})Me jog er oEen anberen bei weitem ba§ 2Ser! 
bon ^unit /iftt|[£r bor, bem er ©eiftcSreid^tum unb tongeniale Sfte^jrobuttion 
ber bexfd^tebenen ©l)fteme nocprii^mte." 

. . . „Sifii^ei§ ®igcntiimlt(^!eit beftelit in einer fonft foft nirgenb§ er= 
rcid^ten fiunft, eine frembe ©ebanlenttiett bon ibrem eigenen TOittet^iunlt auS 
ju erleben unb faen Sefer in ber benlbor burii^fiii^tigften unb einbringlic^ften 
gorm erleben p laff en . . . fluno Sfifi^er ftel^t nie ot§ iiberlegencr, berbeffernber 
©dbulmeifter Winter ben borgeftefften Spi^ilofo^jl^en. . Sicfer ©efd^id^tsfii^reiber 
lafet nid^t feinc ^pi^ilofo^j^en reben, fonbern fie reben felbft. ©ie ttagen il^re 
eigenen ©ebonfen bor, nur freier, natiirlifljer, in einer lebl^afteren, burd^= 
ft^tigeren ©prad^e, als toir fie in i^ren eigenen SBerlen finben. Slber biefe 
©ebanlen finb bennoc^ niemals beranbert, niemal§ berfi|ont unb nieinalS ber= 
Bilbet. ©ie finb bo§ in ber Sform gereinigte, im ©elEialte boHig getreue 3lail)= 
bilb be§ OriginalbenterS, Siefe Sunft ber ®arftcllung ift ebenfo neu al§ not* 
ttenbig. . . fea^rlid^, toer bic gntoicEelung be§ t^eoretifc^en ©eifteS bon 
®eScarte§' bi§ ju fiantg grofeen Sloc^folgern jum Dbjelt ju madden im Jtanbe 
tear, berl^atein fc^o^jferifc^eS SBerlboIIbrad^t..." {^xtai.^a^tlui)tr.) 






Carl Winter's Universitatsbuchhandlung in Heidelberg. 

Sammlung germanischer Elementarbucher. 

Herausgegeben von Dr. W. Streitberg, 

a. o. Professor an der Kgl. Akademie in Miinster 1. W. 

I. Reihe: Grammatiken. 

Erscbienen sind: 

1. Band. Urgermanische Graminatik. Einfabrung in das 
vergleichende Studium der altgermanischen Dialekte von Dp. 
W. Streitberg, a.o. Professor an der Kgl. Akademie in Miinster. 
8". broscb. 8 M., geb. 9 M. 

2. Band. Gotisches Elementarbuch von Dr. W. Streitberg, 
a. o. Professor an der Kgl. Akademie in Mtinster. 8". broscb. • 

3 M., geb. 3 M. 60 Pf. . "■ 

3. Band. AltislElndisches Elementarbuch von Dr. B. Kahle, 
a. o. Professor an der Universitat in Heidelberg. 8". broscb. 

4 M., geb. 4 M. 80 Pf. 

5. Band. Altsachsisches Elementarbuch von Dr. F. Holt- . 
hausen, a. o. Professor an der Universitat in Kiel. 8". brosch. . 

5 M., in Lwd. 6 M. 

7. Band. Mittelhochdeutsches Elementarbuch von Dr. 
V. Michels, o. Professor an der Universitat in Jena. 8". broscb. 
5 M., in Lwd. 6 M. 

In Vorbereitung sind: 

4. Band. Altenglisches Elementarbuch tou Dr. K. D. BUl- 
bring, o. Professor an der Universitat in Bonn. 

6. Band. Althochdeutsches Elementarbuch von Dr. G. Holz, 
a. o. Professor an der Universitat in Leipzig. 

Die Sammlung soil zur Eiufiihtung in das Studium der germauischen 
Dialekte dienen. Sie liat den Zweck, alles zu bieten, was dem Anf&nger zur 
griiadlicbcn wissenscbaftlicben Kenntnis der haupts&chlicbsteu germaniscben^J 
Spracben von ndteu ist. ,;-| 

. . . Wir freuen uris, daJ2 die pildagogiscbe Seite in dieser ganzen Samm- 
lung zum Worte gekommeu ist. Sie 1st in der That vorzflglich ausgefallen, uiid ' 
wir konnen nur wiinscben, daJS die iibrigen Bandoben ihren Vorgangern nlobt 
nnctastebcn mogen. Was der Student beim Studium unserer alten Sprnchen 
an Zeit gewinnt, das kann er anderen Seiten der germanistischen Wlssenschaft 
zuwendeu, die ja nlehts anderes seln will und sein kann als die Wissenscbaft 
Ton unserer geistlgeu Entwiokelung. Aber immerbin bleibt die Kenntnis der ^ 
Sprachc die notwendige Vorbedlngung fiir alles ubrlge. Sie zu erlelcbtern UH8 ' 
zu vertiefen, ist aucb der Zweck dieser Sammlung, die wir auf das freudigste«| 
begriiBeu, da sie alien Anforderungen , die man an sie stellen kann, auf das;* 
besle eutspriobt. (AUgem. Zeitmig.) ■ -« 
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prehension of the text will be faciUtated as far as, possible 
by the employment of marks of quantity and diacritical 
signs (especially for grammatical and inetrical reasons), 
by suitable division of the matter into paragraphs, and 
by careful punctuation. 

As the separate volumes will be issued in a concise 
form, and consequently at a low price (2—5 Marks), 
it is hoped that the texts will obtain a wide circulation, 
and arouse extended interest in the study of the earUer 
Enghsh hterature. 

Each volume can be bought separately. 

The first volume contains: 

1. Havelok. Edited by F. Holthausen. 

The folio-wing texts ■will also appear — the list being 
subject to cli^ange,' and the order merely provisional. 

2. CynewulPs Juliana. Ed. by F. Holthausen. 

3. Emare. Ed. by A. B. Gough. 

4. The Fiirlement of the 3 Ages. Ed. by L. Morsbach. 
6. King Horn. Ed. by L. Morsbach. 

6. The Avowing of Arthure. Ed; by K. Biilbring. 

7. The Story of Genesis (M. E). Ed. by F. Holthausen. 

8. The Fearl. Ed. by F. Holthausen. 

9. Old and Middle English Charms. Ed. by J. Hoops. 

10. Sir Amadas. Ed. by K. BQlbring. 

11. OttI and Nightingale. Ed. by L. Morsbach. 

12. Foema morale. Ed. by L. Morsbach. 

13. Cynewnlfs Elene. -Ed. by F. Holthausen. 

14. Beownlf. Ed. by F. Holthausen. 

15. Gotrer's Confessio Amantis. Ed. by H. Spies. 

Prof. Alois Brandl and Prof. Max Foerster contemplate 
further contributions. 

#U^ «up M^/^ «^r> rU^ rUf* •^M^ *4Ap rl^) mM^ r4U^ #4UV .-^/^ <^^ «^^ >dtf • aW* «W* r^'s f^^ 



£axl XOintex's JXnivet^it&isiuitiiianblnns in Sfcibelbetg. 

Zeitfcftrift fflr I)0(l)(leutfc1)e lundarten. 

Prof. Otto 5elHg und Prof. Or. P^IIpp Ccnz. 

Vie geitft^rift erfdreint in iweimonatlititen ^eften pon 3—5 Bogen Umfang sum prets 
Don \Z UT. fflt im 3otji3'">3. lEtnjelne ^efle uicrbm nur ju Eriioljtera prets abgegelim. 
Das erfte^eft ifi in aOen ^i^bnnMungen 3ur Cinfidit ju fjaben. 2IusffiI)c[ic^e pcofpcfte jle^en 
uncntgeltlid) juc Derfj^ung. . 

Die Kenntnis un/erec beutfdien XHunbacten ifl trog elner Heit)e umfaffenbei; ^tbeittn 
anb bes ii)4lircnb bet Itglen Joljre il|rer £rfot(l^img gemibmnten gtogen Jntefefes nod) eine 
fel|t lidenliafte. Um 5u njcitetnt Jlrbeilen auf Siefem (Bebiete onjuregen, Ijat pi) bie t)erlags> 
buif)t)(inblung jur S/tiaasgabe bet „gBity(^tift fit Ijoiiibeutfc^e tllunbotten" cnlftfjloflen in bet 
^offnung, ba% bie Ctfenntm^, ba§ bie (Etfotfd^ung unfetet tnunbatten.eine bet nationalen 
iufgaben, bet beutfi^en HJiffenf'^tlf t i(l, betfellicii genSgenb tnitatbeitet u,nb 
2(bnet)mer jufaijien i»itb. 



Die Deutlc^en ^s^ 5„ .^ ,^'^^°*^! . 

i# im SpnCDWOrt. V ^ uederhanflschrift. 

€in Sciirag jur Kullur9ef(^icf;te S In getreuem Textabdrack; 

„on S herausgegeben von 

Dr. UCOF0 In. KUfnlCr. /BlbliothekliranderHothsi:hulezaF«ibIirgi,Br. 

S Hit Untersiiitzung des GroSheriogl. Badisch^a 

8°. fein bto^d), X DT. 20 Of. S M>'''^'°"'"''^'^"^''tt^t'''.'^^^'^''"<'B<'-U''tin^i<!liti)< 

7 Mit 3 Tafeln wi \ Tiiclbild in Farbendrnds, 
, . . Die feift gefdjiift gruppiette gu^ S ' sowie IdltnU^n ia Buntdrack, 

fammen^eUung icitb man gctn of let jnt ^anb J " T" ~ 

ne^men»nbbabeibieaaf3ianbli<i,jmStubl«m < I-'^"- ■'^''*- •Lex.-8». brosch. je J M. 
unb feinet Bcoboditiing betuljenben. (Einlel. V ■?• Erscheint in 5 Abteilungen. ^ 
tnngenunb«tiautetungenbesDetfa(Tet5lB(En. / Die ^„s vorlieRende erste Liefernng ver- 
(Harlsmtiet Stg.) C ^pricht eineu wabr«n Schatz fiir alle Freunde 
... Das rotfiegenbc XOett toitb fo fut ? <!>» iJsatsclien.AUertnms und Schrifttiims. Oio 
. V - , . i_ y .„j. . ^ n li ,S 'Wiedetgabe der altberiihmten Handschrift ist 

leben Cefet erne auSerotbentlii^ •n'««1T'»ft*« 7 textlich i,. typographissh vorireff lich gelnngen. . . 
Ceftnte bielen. (2IIa6. SUtter.) 7 (Gegmvuiri.) 

i';?,flTS Studium des Gotischen. 

Voa Wilhelm Gliese, 

ord. Xiehrer an. der Sopbieiiaoliule in. Serlin. 

gr. 8». brosch. 2 M. 

Vorliegendes Buch will den Gotisch Lernenden auf eiuem kiirzeren Wege ala .bis- 
her zum Zlele tiihiea , Indem es Um fon aUen zeitiaubenden Voiarbeiten be&elt lind 
nach wenlg elnleltenden Bemerkungen sofort an dip Teste 'selber heranfiihrt , mlt 
Uim Uest, iibeisetzt und Ihn dabei zuglelch beCMiigt, In den grctmmatisobes. Bau der 
Spracbe einzudrlngen. Es son ihm den Lebrer mSgllchst ersetzen uud Ihii schoh In 
kuizer Zelt grelfbare Hesultate gewinnen lessen. Zunftohst 1st es also tux denjenigen 
gescbrleben, der slch ohueLebrer dem Studium desOotiscben widmet; aber auch dem 
ttuf der Unlvgrsitat Studlerendeu wird es die Aibelt erlelchtem. 



C. F. Winter'sobe Suohdiuokerei. 



